
Az egyszerű munkáscsaládból származó Karl Hartmann sokra vitte az életben. Saját erőből és példás szorgalommal többszörös milliomossá küzdötte fel magát. Boldogsága tetőpontját az jelentené, ha hőn szeretett leánya, Margot egy arisztokratához menne feleségül. Mindent megtesz e cél érdekében, és mikor Nordheim herceg megkéri Margot kezét, Hartmann úr azt hiszi, álmai valóra váltak. Nem sejti, hogy leánya rég a titkárába szerelmes…

Hedwig Courths-Mahler

Az álvőlegény

I.

– Miattam nem kell aggódnod, édesanyám! A mostani nehéz körülmények között is boldogulok az életben.
– De hogyan, szegény Horstom? Azt hiszed, nem tudom, mekkora megrázkódtatás volt számodra, hogy el kellett búcsúznod az ezrededtől, a bajtársaidtól és mindattól, amit szerettél? Tisztában vagyok azzal, mennyire nehéz lesz beleszoknod egy teljesen másféle közegbe.
– Édesanyám, hiszen neked is képesnek kell lenned ugyanerre a változtatásra! Gyengébb lennék nálad? Ne gondold nehezebbnek a helyzetemet, mint amilyen valójában! Leginkább attól nehéz a szívem, hogy veled mi lesz! Számomra az a legkeservesebb, hogy nélkülöznöd kell majd, és olyan dolgokról lemondanod, melyeket eddig magától értetődően megkaptál. Sajnos a közeljövőben nem leszek abban a helyzetben, hogy segíthesselek. Először a saját egzisztenciámat kell megalapoznom.
– Ne gondolj velem, Horst! Hála a jó Istennek, kapom a kis nyugdíjamat, amit halálakor Gustava néni hagyott rám. Enélkül persze bajban lennék. Azt hiszem, ő jobban átlátta a helyzetünket, mint mi magunk, és ezzel a nyugdíjjal akart nekem egy kis tartalékot biztosítani.

Horst Oldenau báró kisimította homlokából a haját, és szürke szeme anyja feje fölött a távolba révedt.
– Igen, anyám, Gustava néni éleslátóbb volt nálunk, de nem is csoda! Hiszen apa soha nem avatott be minket valódi anyagi helyzetünkbe. Mindig abba a hitbe ringatott bennünket, hogy a legjobb körülmények között élünk. Csak akkor mondta el az igazságot, amikor minden összeomlott. De akkor már túl késő volt.

A bárónő tekintetében fájdalom tükröződött, és összekulcsolta az ujjait.
– Akkor már túl késő volt… Ő is összeomlott, és bennünket magunkra hagyott. De hidd el, Horst, nem rosszindulatból titkolta el a helyzetét! Csak a gondoktól akart megóvni minket. Sajnos ő maga is adósságokkal vette át Oldenaut az édesapjától. Eleinte az udvarnál betöltött pozíciója miatt nem tudott a kellő mértékben törődni a birtokkal. Ehhez jöttek még azok a költségek, melyeket megkövetelt a társadalmi helyzetünk. Időnként ez nagy súlyként nehezedhetett a szívére. Amikor búcsút vett az udvartól, és maga kezdte el irányítani a gazdaságot, már túl késő volt. Ez a felismerés döntötte ágynak, és amikor néhány héttel később meghalt, mi nem is sejtettük, hogy a gazdasági összeomlás szélén állunk.
– Valóban nem sejtettük, anyám, és hál éppen ez az, amiért szemrehányást kell tennem apámnak. Teljesen gyanútlanok voltunk, és ő hagyott minket tönkremenni. Biztosan jót akart, mégis rosszul döntött, amikor nem avatott be minket a valós helyzetbe, és nem árulta el nekem, hogy egy napon a teljes csőddel kell majd szembenéznem. Ha ezt tudtam volna, másképpen rendezhettem volna be az életemet. Eddig mit sem sejtve, gondtalanul éltem, most pedig teljesen felkészületlenül, hirtelen azt a kérdést kell megoldanom, hogy egyáltalán miből fogjuk fenntartani magunkat.

A bárónő felsóhajtott.
– Apád valóban helytelenül cselekedeti, bár jó szándék vezérelte. De próbálj meg harag nélkül gondolni rá, hiszen neki is nagyon nehéz volt.
– Nem haragszom rá, édesanyám… Nyugodjék békében! Oldenau eladásából, hál’ istennek, lett akkora bevételünk, hogy senkinek nem vagyunk adósai, és a nevünket is tisztán megőrizhettük. Neked persze ebben a szűk kis bérlakásban kell berendezkedned, és minden fillért be kell osztanod, hogy megélj a szerény kis nyugdíjból. Itt kell, hogy lássalak, drága édesanyám, Oldenau büszke úrnőjét, ebben a kicsi, szegényes szobában… Ó, anyám, mennyire nyomaszt, hogy nem tudok segíteni! Bár képes lennék olyan életkörülményeket biztosítani számodra, ami méltó hozzád!

A bárónő csillapítóan fia karjára tette a kezét, de nemes vonású arcán keserű fájdalom tükröződött.
– Horstom, hidd el, teljesen nyugodt és elégedett lennék, ha tudnám, hogy lehetőséged nyílt megfelelő egzisztenciát teremteni magadnak.

A báró kezet csókolt édesanyjának.
– Ez a kívánságod teljesülhet a közeljövőben. Kilátásom van egy állásra.

Az idős hölgy kutatva pillantott fel a fiára.
– Valóban?
– Igen, anyám… Komoly reményem van rá.
– Miféle állásról lenne szó?

Horst kissé összehúzta a szemöldökét, úgy válaszolt.
– Jelen helyzetünkben nem lehetek túl válogatós, ezt te is tudod. A lehető leggyorsabban pénzt kell keresnem, hogy eltartsam magam. Drága anyám, ha te nem lennél nekem, külföldre mentem volna. El a nagyvilágba, olyan helyre, ahol az ember jó szándékkal, a két keze munkájával és józan meggondolással új életet tud kezdeni, és a sorsát sikeresen igazgathatja… Olyan akadályok nélkül, melyek itt, Németországban egy Oldenau számára nagy visszahúzó erőt jelentenek.

A bárónő ijedten ragadta meg fia kezét.
– Ó, Horst, ezt nem teheted meg velem!

A báró gyengéden megsimogatta édesanyja ősz haját.
– Nem, légy nyugodt, dehogyis hagylak magadra! Hiszen elemésztenéd magad egyetlen gyermeked után – mondta jóindulatú mosollyal.

Az idős hölgy úgy pillantott fel rá, ahogy csak egy szerető anya tud a gyermekére nézni.
– Édes, drága fiam! Csak azt szeretném mondani, hogy rám ne légy tekintettel! Ha ez a javadat szolgálja, akkor azt is el tudom viselni, ha évekig távol vagy tőlem. De mindenütt egyformán nehéz egzisztenciát teremteni, ha a képességeiden és az erődön kívül semmi másra nem támaszkodhatsz. Miért is ne sikerülhetne itthon ugyanúgy, mint bárhol a nagyvilágban? Persze tekintettel kell lenned a származásunkra. Nem szeretném, ha figyelmen kívül hagynád, mit jelent nevünk és rangunk.

Horst újra megsimogatta a bárónő haját, és ajka körül keserű mosoly játszott.
– Ha módomban áll, magam sem akarok másként cselekedni. De ebben a rendkívül nehéz helyzetben csupán egyet tudok határozottan megígérni: hogy soha nem fogok olyasmit tenni, amitől elveszíteném az önbecsülésemet. Drága anyám, be kell érned ennyivel!

A bárónő megsimogatta fia kezét, és a büszkeségtől csillogó szemmel nézett rá.
– Ilyennek ismerem az én fiamat! Amikor a régi, gondtalan időkben ifjonti féktelenséggel vetetted bele magad az életbe, akkor is mindig biztos voltam benne, hogy semmi olyasmit nem tennél, amiért később szégyenkezned kellene. Segítsen Isten, hogy ezután is legyen erőd tisztességes, nemes gondolkodású embernek megmaradni!

Fia komoly tekintettel nézett rá.
– Gondtalan életünkkel együtt vége kalandos, vidám csavargásaimnak is. De nem fognak a nehézségek maguk alá gyűrni. Így vagy úgy, becsületes emberként akarok érvényesülni.

Fogát összeszorította, szeme villámlott, izmai megfeszültek. Erőtől duzzadó, céltudatos férfi volt. Határozott vonásai az utóbbi nehéz hónapok alatt megkeményedtek. Értelmes tekintete arról árulkodott, hogy ez a harmincas évéi elején járó férfi még fiatalos hévvel néz szembe az élet kihívásaival.

A hirtelen elszegényedés nehéz feladat elé állította, de ez a csalódás sem törte meg, inkább megérlelte. A bárónő jogosan lehetett büszke a fiára.
– Elkanyarodtunk a témától, Horst. Beszéltél egy álláslehetőségről. Mondanál valami közelebbit erről?

A báró kihúzta magát, és határozott, nyugodt pillantással édesanyja szemébe nézett.
– Igen, ezt akartam neked elmesélni. Ma Preis kereskedelmi tanácsosnál, az ismert nagyiparosnál jártam. Nem volt könnyű bejutni a szentélyébe, de némi nehézség árán mégiscsak sikerült. Megkérdeztem tőle, tud-e állást adni a vállalatánál. Szerencsém volt, mert az öregúrnak akadt néhány perce számomra, és éppen jókedvében találtam… Nyugodtan végighallgatott, tudakozódott ismereteim és képességeim felől. Észrevettem, hogy felkeltettem az érdeklődését. Kikérdezte, milyen körülmények között élek, és eddigi pályafutásomra is kíváncsi volt. Őszintén megmondtam neki, hogy dragonyostiszt voltam, és abban a tudatban nőttem fel, hogy jómódú család gyermeke vagyok. Azt sem hallgattam el, hogy nem folytattam éppen szerzetesi életet. Elmondtam, hogy most semmim sincs, és Oldenau elvesztése után áttelepültem veled Berlinbe, mert reményeim szerint itt találhatok leghamarabb megélhetési lehetőséget.

A bárónő figyelmesen hallgatta.
– Mit felelt a kereskedelmi tanácsos? – kérdezte, mikor Horst kis szünetet tartott.

Fia hátrasimította a haját, és folytatta a beszámolót:
– Egy darabig csendben, fürkészve nézett, azután azt kérdezte: „Ezek szerint ön bizonyára ismeri a társasági illemszabályokat, és ugye, bejáratos volt a hercegi udvarhoz?” Meghajoltam, igennel válaszoltam, mire ő tovább kérdezgetett. „Beszél és ír angolul és franciául?” „Természetesen, tanácsos úr” – feleltem.

Egy ideig megint kutatva nézett rám, majd így folytatta: „Annak alapján, amit most megtudtam önről, legfeljebb levelezőként tudnám alkalmazni a vállalatomnál. A megélhetésre nem lenne gondja, de korábbi, megszokott életviteléhez ez a fizetés nem elég.”

„Szerény igényeim vannak, tanácsos úr – feleltem. – Tudom, hogy új életet kell kezdenem, és minden kezdet nehéz.” Ekkor harmadszor is alaposan szemügyre vett, és mosolyogva ennyit mondott:

„Ön tetszik nekem, és lehet, hogy egy jövedelmezőbb álláshoz is hozzá tudnám segítem, mint amit én ajánlhatnék. A kérdés csak az, hogy elfogadja-e azt az állást.”

„Mindenképpen, amennyiben alkalmas vagyok rá” – feleltem.

„Ó, efelől nincs is kétségem! Mindenesetre szerencsét próbálhat. Ha alkalmazzák, rendben van, ha nem, nálam még mindig szabad egy levelezői állás” – mondta.

Köszönetet mondtam, és a közelebbi részletek felől érdeklődtem.

„Nem mindennapi állást kínálok – szólt mosolyogva. – Nagy tapintat, lelki finomság, biztos fellépés és kifogástalan viselkedés szükséges hozzá. Van egy üzlettásam, aki sokáig Amerikában élt, és nemrég tért haza. Német származású, és odaát óriási vagyont szerzett. Öreg napjait viszont itthon, nyugalomban szeretné eltölteni. Igen intelligens és rátermett, bár egyszerű munkáscsaládból származik. Édesapja még napszámos volt. Ő viszont saját erejéből és bámulatos szorgalommal többszörös milliomossá küzdötte fel magát. Munkával töltött élete során soha nem jutott rá ideje, hogy új társadalmi helyzetének megfelelő műveltséget szerezzen. Alapjában véve a nép egyszerű fia maradt, nem a szó rossz értelmében vett felkapaszkodott ember. Egyetlen leánya első osztályú nevelést kapott. Ennek, no meg édesapja óriási gazdagságának köszönhetően valódi úrihölgy lelt belőle. Apja nagyon szereti, büszke rá, és minden tekintetben a legmagasabb életszínvonalat szeretné neki biztosítani. Miatta kíván bekerülni a legmagasabb körökbe, és ennek érdekében már meg is tette a megfelelő lépéseket. Érzi azonban, hogy nem tud úgy mozogni ebben a társaságban, ahogyan a lánya miatt szükséges volna. Ezenkívül leghőbb vágya, hogy leánya az egyik legelőkelőbb családból származó férfival házasodjon össze. Magával szemben igénytelen, de a leánya számára biztosítani akarja a társadalmi felemelkedést. Grófnál nem adja alább, mint mondja. Ez az egy bolondsága van ennek az egyébként értelmes embernek. Abban látja lánya boldogságának zálogát, ha beházasodik a legfelsőbb arisztokrácia köreibe, és egy napon bejáratos lesz az udvarhoz is. Nos, ekkora gazdagsággal biztosan eléri célját, de arról is gondoskodni akar, hogy ő maga is fesztelenül mozoghasson az előkelő körökben. Most, hogy nyugalomba vonult, és több ideje van, el akarja sajátítani a társasági illemszabályokat. Ezért az az egyáltalán nem elvetendő gondolata támadt, hogy öreg napjaira alkalmaz egy nevelőfélét, aki járatos ezekben a viselkedési formákban, és minden vonatkozásban tanácsadója lehet. Megtaníthatná a társasági érintkezés szabályaira, és elmagyarázhatná neki, mit tesz, illetve nem tesz egy jó családból való úriember.”

A bárónő a fejét csóválta.
– Istenem, micsoda ötlet! – kiáltott fel csodálkozva.

A báró mosolygott.
– Én egyáltalán nem találom olyan furcsának, édesanyám. A tanácsos úr még azt is elmondta, hogy Karl Hartmann, így hívják a milliomost, olyan pompás villát építtetett Grunewaldban, hogy inkább palotához hasonlít. Nagy házat akar vinni, és a kereskedelmi tanácsost kérte meg, hogy keressen számára olyan alkalmazottat, aki egy személyben a titkára és a nevelője lehelne. A nevelői posztot természetesen még csak említeni sem szabad. A tanácsos úr megkérdezte, hivatalba lépnék-e ilyen szerepben. Hivatalosan titkárként alkalmaznának, de a kulisszák mögött illemtanár is lennék. Biztosított afelől, hogy Hartmann úr nem kellemetlen munkaadó. Nem kell attól félnem, hogy megnehezíti az életemet, mindössze el akarja sajátítani a csiszolt, jó modort. Egyetlen hibája, amennyiben ezt hibának lehet nevezni, hogy leányából egy napon grófnét, sőt esetleg hercegnét akar csinálni. E cél elérésében nem ismer lehetetlent. Egyébként nagyon rokonszenves, becsületes, derék ember. A kereskedelmi tanácsos megadta a címet, igen szép jövedelmet ajánlott az álláshoz, majd megkérdezte, volna-e kedvem közelebbi részleteket is megtudni a dologról.

A bárónő nyugtalanul nézett a fiára.
– És te, Horst… te mit feleltél a tanácsos úrnak?

Horst báró maga elé nézett.
– Átgondoltam a dolgot, édesanyám, tudom, hogy ez a munkakör igen furcsa és szokatlan, de a mostani helyzetben nem engedhetem meg magamnak, hogy válogassak. Nem olyan egyszerű ehhez hasonlóan jól fizető állást találni, és ez a munka nem tisztességtelen. Ha tényleg alkalmaz ez a bizonyos Hartmann úr, akkor olyan munkát végezhetek, amihez valóban értek. Ismerem a társasági érintkezés szabályait, Hartmann úr titkáraként pedig sok mindent megtanulhatok, aminek később esetleg még jó hasznát veszem… Édesanyám, döntsd el te magad, mennyire becsületes munka nevelni valakit, nemesíteni, csiszolni a jellemét! Ez olyan hivatal, amin nincs mit szégyellni.

A bárónő nyugtalanul, szorongva pillantott fiára, majd hirtelen megragadta a kezét, és beletemette az arcát.
– Ó, drága Horstom, miért is vagyunk olyan helyzetben, hogy egyáltalán mérlegelned kell egy ilyen ajánlatot.

Nem látta, hogy fia arca megrándul, és keserűen összeszorítja a száját.
– Ne vedd a szívedre, édesanyám! – szólt végül rekedten.

A bárónő sóhajtva állt fel.
– Azért fáj ennyire, mert tudom, mennyire nehezedre fog esni, hogy egy felkapaszkodott ember alárendeltje légy.

A báró átölelte édesanyja vállát, és gyengéden maga felé fordította. Tekintete újra felderült, s mintha még egy kis pajkosság is felcsillant volna benne, amely arról tanúskodott, micsoda féktelen jókedv és életerő volt benne gondtalan ifjúsága idején.
– Anyukám, édes anyukám, nézd a dolgot a vidám oldaláról! Gondold csak el, milyen jól szórakozom majd, amikor dirigálok az öregúrnak, és arra tanítom, mire kell ügyelnie, ha nem akar magának kellemetlenségeket az úri társaságban. Az is mellette szól, hogy felismerte gyengeségét, és idős kora ellenére tanulni akar. A felkapaszkodott emberek kellemetlenebbik fajtájának elég, ha tele van pénzzel, csiszolatlansága, ellenére zavartalanul pöffeszkedik, és fütyül a jó modorra. Hartmann úrban legalább megvan a jó szándék, hogy pótolja neveltetése hiányosságait. Tehát jót teszek vele, ha segítségére vagyok ebben a törekvésében, és tapintatosan leszoktatom rossz beidegződéseiről.

A bárónő legyűrte szorongását, sőt egy halvány mosolyt is megkockáztatott. De rögtön újra elkomolyodott, hiszen fájt a szíve, hogy egy Oldenau bárónak, aki ráadásul a fia, ilyen állást kell megpályáznia. Hallgattak egy darabig, majd a bárónő törte meg a csendet.
– Drága Horstom, tudom, hogy csak azért színlelsz gondtalanságot, hogy engem megnyugtass. De tisztában vagyok azzal is, mi zajlik le benned valójában. Nem akarom megnehezíteni azt az elhatározásodat, hogy elfogadd az állást. Jelen helyzetünkben valóban nem lehetünk válogatósak, és ezt te is felismerted.

Horst lehajolt, és arcon csókolta a bárónőt.
– Így van rendjén, édesanyám, nem ijedünk meg. Összeszorítjuk a fogunkat… és belevágunk! Ha megkapom az állást, legalább átmenetileg megszűnnek az anyagi gondjaim, és talán érted is tehetek valamit. Még nem biztos az állás, a tanácsos úr nem titkolta, hogy Hartmann úr kizárólag egy számára rokonszenves fiatalembert alkalmazna. Amennyiben felvesz, elégedettek lehetünk. Mi is gyakran láthatnánk egymást, hiszen akkor itt maradok, Berlinben. Ez is sokat nyom a latban, nem? Gondolj bele, mennyivel jobb lenne, mintha Amerikába mennék, és pincérkedésből vagy utcaseprésből tengetném az életem.

A bárónő összerezzent, és megszorította fia kezét.
– Horst, az ég szerelmére, hogy mondhatsz ilyet!
– Csak azt akartam ezzel érzékeltetni, hogy szerencsésnek mondhatom magam, ha megkapom ezt az állást.

Az idős hölgy megsimogatta Horst kezét.
– Szegény fiam!
– Anyám, nem lehetsz gyenge, nem segítesz vele.
– Igazad van, nem szabad így a szívemre vennem.
– De nem ám! Ráadásul nincs is okunk az elkeseredésre. Már akkor is nagyon elégedettnek kellene lennem, ha mint levelezőt félannyi fizetésért alkalmazna a kereskedelmi tanácsos. Boldog lehetek, ha Hartmann úr felvesz.
– Hát igen, a mostani viszonyaink között… Horst, azt mondtad, Hartmann úr nagy házat akar vinni, és az előkelő társasággal akar kapcsolatot tartani. Mi lesz, ha hajdani ismerőseinkkel, netán egykori bajtársaiddal találkozol nála?

A báró az ajkába harapott, vonásai megkeményedtek.
– Kiderül majd, kire számíthatok valójában. Egy igaz barát nem fog kevesebbre tartam azért, mert alkalmazottként kell dolgoznom a megélhetésemért. A többiek pedig… nem tudják befolyásolni a döntésemet. Ha a munkaadóm házában találkozom egy régi ismerőssel, kivárom, hogy meg akar-e ismerni, vagy nem… hogy milyen hangnemben beszél velem, én pedig az övéhez fogok alkalmazkodni, de az maradok, aki vagyok. Az az álláspontom, hogy a sorscsapás nem szégyen.
– Tehát mindenképpen megpályázod az állást?
– Igen, anyám, és nagyon szeretném megkapni.
– Akkor hát… Isten nevében, Horst! Ő segítsen neked, hogy áldás kísérje becsületes szándékaidat!
– Köszönöm, anyám!

Mire megbeszéltek még néhány fontos dolgot, elérkezett az ebédidő. Egy alacsony termetű parasztlány lépett be egy tálcával, és megterítette az asztalt. A bárónő Oldenauból hozta magával a lányt Berlinbe, aki kevés sikerrel bár, de buzgón igyekezett kiszolgálni rajongott úrnőjét és a báró urat. Horst Oldenau jókedvűnek látszott, még csipkelődött is egy kicsit a szolgálólánnyal. Tréfálkozott „graciőz” mozdulatain, a lány pedig elvörösödve, ártatlan, tágra nyílt szemmel bámult rá. A bárónő mosolyogva intett neki, hogy távozhat. Mikor kettesben maradtak, a báró megragadta édesanyja kezét.
– Szegény anyám, milyen szomorú, hogy a személyzetet ez az egyetlen, butuska kislány jelenti számodra!

A bárónő gyengéden fia elé tette az ételt, és mosolyogva nézett rá.
– Majd megnevelem Finét, Horst. Becsületes, ragaszkodó teremtés és olcsó. Inkább őt választom, mint egy kényeskedő berlini szolgálót. Fine számomra elhagyott otthonunk egyik emléke is… Oldenau élő emlékezete. És tűzbe menne értünk.

A báró nevetett.
– Ezt inkább ne próbáljuk ki, édesanyám! De igazad van.

Bár a derék kis Fine még meglehetősen csiszolatlan és léleküdítően gyerekes, de legalább becsületes és ragaszkodó. 

A bárónő bólintott, majd megkérdezte fiát, mikor jelentkezik Hartmann úrnál megpályázni az állást.
– Holnap délelőtt tizenegy és dél között – felelte Horst. A tanácsos úr azt mondta, ez a legalkalmasabb időpont.
– Ha felvesz, valószínűleg nagyon hamar be kell töltened az állást.
– Remélhetőleg, drága anyám! Magam is vágyom értelmes elfoglaltságra, ezenkívül természetesen nagyon szeretnék a lehető legrövidebb időn belül pénzt keresni.

II.

Másnap reggel Oldenau báró Grunewaldba utazott a városi vasúttal, és a pályaudvarról egyenesen a Hartmann-villához ment. Amint odaért, megállt előtte, és egy darabig csendben szemlélte.

A homokkő homlokzatú épület előkelő volt, mégsem hivalkodó. A tulajdonos jó ízléséről tanúskodott, ha az ő elképzelései szerint építették. Talán – gondolkodott a báró – Hartmann úr lányának véleménye is mérvadó lehetett, vagy a formai kérdések megoldását teljes egészében az építészre bízták. A parkszerű kert közepén álló épület mindenesetre igen előkelően hatott. Mellette, kissé hátrébb voltak láthatók a garázsok, istállók és egy kicsi, barátságos melléképület, ahol minden bizonnyal a sofőr és a kertész lakott a családjával.

A báró végre határozott mozdulattal meghúzta a csengőt, és a kovácsoltvas kapu néhány perc múlva kinyílt. Horst belépett a nagy, igényesen gondozott kertbe, és elindult a szürkéskék kaviccsal felszórt, széles úton a villa felé.

Egy ízlésesen egyszerű, de előkelő libériába öltözött inas fogadta. A báró megkérdezte, beszélhetne-e Hartmann úrral, és átadta névjegyét, melyre előrelátóan ráírta: „Preis kereskedelmi tanácsos ajánlásával.”

Az inas egy pillantást vetett a báróra, aki igen elegáns és előkelő férfi benyomását keltette. Jól szabott öltönyt viselt, és sima, de energikus arca elárulta, hogy igazi úriember. Az inas udvariasan a főbejárat melletti kisszalonba invitálta a vendéget, majd távozott.

Oldenau báró körülnézett az értékes és eredeti bútorokkal berendezett szalonban, mely a ház tulajdonosának gazdagságáról tanúskodott, de egy cseppet sem volt hivalkodó. Az inas néhány perc múlva ismét megjelent, és megkérte a bárót, hogy kövesse. Felvezette a drága szőnyeggel borított széles márványlépcsőn, majd az első emeleti, elegánsan berendezett előtérben kitárt előtte egy magas, szárnyas ajtót.

Oldenau báró belépett a szép, tágas szobába, mely sötét, nehéz tölgyfa bútorokkal és kényelmes fotelekkel volt berendezve. Az egyik ablak előtt széles íróasztal állt. Mögötte ült Karl Hartmann, a villa tulajdonosa. Felnézett, és anélkül hogy felállt volna, okos, éles pillantással szemügyre vette a belépőt. A báró meghajolt.
– Hartmann úrhoz van szerencsém?

A milliomos ötvenes éveinek közepén járhatott, és meglehetősen jelentéktelen embernek tűnt. Középmagas volt és testes, éles vonású arcáról sugárzott az értelem és az energia. Átható pillantása jóindulatot sugallt. Szeme sarkában és szájszögletében húzódó apró ráncok ugyanakkor jó humorérzékéről árulkodtak. Kezében tartotta a báró névjegyét, melyet Horst az inassal küldött fel.
– Oldenau báró? – kérdezte továbbra is a karosszékében ülve.

A fiatalember szája enyhén megrándult.
– Úgy van, Hartmann úr.
– Önt ajánlotta Preis kereskedelmi tanácsos?
– Igen.
– Tegnap telefonált, hogy ön fel fog keresni, mert megpályázza az állást, melynek betöltéséhez régi üzlettársamtól kértem segítséget. Így van?
– Igen. A tanácsos úr azt mondta, ön alkalmazni kíván egy titkárt.
– Azt is elárulta a tanácsos úr, hogy ezenkívül milyen feladata lesz még?
– Igen.

Hartmann úr szája szögletében mosoly bujkált.
– Tehát tudja, hogy illemtanórákat is kell adnia.
– Igen, ezt is tudom.
– Hm. És lenne kedve ezt az állást betölteni?
– Örülnék, ha megkapnám.
– Feltételezem, hogy megvannak az ehhez szükséges képességei, és járatos a társasági illem szabályaiban.
– Ha nem így lenne, nem jelentkeztem volna erre az állásra.
– Mit tenne, ha most arra kérném, adjon egy próbaleckét? Kérem, vegye úgy, hogy már munkába állt, és adjon nekem feladatot!

A báró szeme játékosan megvillant. Meghajolt, feszesen kihúzta magát, egyenesen a milliomos szemébe nézett, és nyugodt, határozott hangon így szólt:
– Kérem, álljon fel, és üdvözöljön udvarias meghajlással! Ha újra le akar ülni, csak akkor tegye, ha előzőleg engem is hellyel kínált. Nem illik a vendéget úgy fogadni, ahogy ön engem fogadott az imént. Egyelőre még nem vagyok az alkalmazottja.

Hartmann úr csendesen mosolygott a bajsza alatt, a szeme ragyogott.
– Bravó! Az első leckét máris ingyen megkaptam! Köszönöm! Ön bátor, és ez tetszik nekem. Megköveteli tőlem az önnek kijáró tiszteletet. Csak próbára akartam tenni, és szándékosan voltam udvariatlan. Ha nem merte volna ezt szóvá tenni, nem tudnám hasznát venni a szolgálatainak. Olyan emberre van szükségem, aki imponál nekem, különben nem tanulok tőle semmit.

Ezzel felállt, meghajolt, és az íróasztal mellett álló székre mutatott.
– Parancsoljon, foglaljon helyet. Most pedig beszéljük meg a dolgot részletesebben! Kínálhatom cigarettával, vagy ezzel is vétenék az illem ellen? Jól van. Akkor szívjuk el a békepipát. Kérem, szolgálja ki magát, aztán mesélje el, ha akarja, mi késztette arra, hogy megpályázza ezt az állást! Ön báró, és ha jól értettem, katonatiszt volt. Ezt egyébként is első ránézésre megállapítja egy katonaviselt ember, és magam is az vagyok. Teljesítettem a kötelező szolgálatot, mielőtt Amerikába mentem volna. Ön tehát valóban szolgált a seregben?
– Igen, Hartmann úr.

Oldenau báró röviden összefoglalta, miként került olyan helyzetbe, hogy kénytelen állást vállalni. Az idős ember figyelmesen hallgatta, és le nem vette a szemét Horstról. Egyenes háttal ült, mint akinek nincs ideje a kényelmével foglalkozni. Az elbeszélést élénk, sokatmondó arcjátékkal kísérte. A báró szinte leolvasta arcáról a gondolatokat. Mindent összevetve kedvező benyomást tettek egymásra. Amikor a fiatalember története végére ért, Hartmann úr így szólt:
– Ön tehát elszegényedett, távoznia kellett a katonai szolgálatból, és támogatni akarja az édesanyját.
– Így van – hajolt meg a báró.
– Hm. Nagyon tiszteletre méltónak találom, hogy ön, akit bizonyára jócskán elkényeztettek, ilyen szilárdan elhatározta, hogy új életet kezd, és egzisztenciát teremt magának. Mint mondtam, ön tetszik és imponál nekem. Ha van kedve betölteni az állást, rögtön megbeszélhetjük a feltételeket is.

Oldenau báró fellélegzett.
– Azzal az elhatározással jöttem ide, hogy megpályázom az állást, így tehát van kedvem, hozzá. Kérem, közölje a feltételeket!
– Ám legyen! Preis kereskedelmi tanácsos elárulta, mekkora fizetésre számíthat?
– Igen.
– Elfogadja ezt az összeget?
– Természetesen, Hartmann úr.
– Hát jó. Tehát hivatalosan titkárként alkalmazom, a nevelői állást pedig titokban kell betöltenie… Erről senkinek sem kell tudnia. Érthető módon nem szeretném nagydobra verni, hogy ősz fejjel még önhöz akarok iskolába járni. Természetesen itt kellene laknia a házamban. Két kényelmes szobát kap és persze teljes ellátást. Megfelel?

A báró meghajolt. Örült a feltételek hallatán. Ingyenes lakás és ellátás mellett a fizetése jóval többnek tűnt. Így édesanyját is tudja anyagilag támogatni.

Hartmann úr folytatta:
– Ne gondolja, báró, hogy minden szabad idejét elveszem. Magára is gondolhat majd, és lesz elég szabadsága. Csak meghatározott munkaidőt nem tudok ígérni. Előfordulhat, hogy reggeltől késő estig szükségem lesz magára, és az is lehet, hogy időnként napokig mindössze néhány órányi munkája lesz. Ez teljesen a körülményektől függ. Ezt is elfogadja?
– Természetesen mindig szolgálatára állok, amikor szüksége van rám.
– Rendben Még a felmondási időre vonatkozóan kell megegyeznünk arra az esetre, ha egyszer valamilyen oknál fogva elválnának útjaink. Szerintem ezt az üzleti élet általános gyakorlatának megfelelően állapítsuk meg!
– Ezzel is egyetértek.
– Rendben, akkor mindent tisztáztunk. Ezennel tekintse magát titkáromnak és nevelőmnek! Rögtön be is mutatom a lányomnak. Nem kétlem, hogy neki is éppoly rokonszenves lesz, mint nekem, de szeretnék erről bizonyosságot szerezni. Mivel a munkája révén vele is kapcsolatban lesz, úgyis mindenképpen meg kell ismerkedniük.

A báró felállt és meghajolt.
– Nagy megtiszteltetésnek veszem, ha bemutat a nagyságos kisasszonynak.

Hartmann úr mosolyogva emelkedett fel a székről.
– Igazán szépen fejezte ki magát… Megjegyzem ezt a fordulatot hasonló helyzetekre. „Nagy megtiszteltetésnek veszem, ha bemutat a nagyságos kisasszonynak…” Jó, nagyon jó!

Megnyomta íróasztalán az elektromos csengőt. Megjelent az inas, aki a bárót fogadta.
– Küldje ide azonnal a lányomat! – parancsolta Hartmann úr kurtán.

Miután az inas távozott, a báró határozott hangon megjegyezte:
– Mivel már az ön alkalmazottja vagyok, engedje meg, hogy felhívjam a figyelmét: másként kell fogalmaznia, amikor utasítást ad az inasának.

Az öregúr kérdőn nézett rá.
– Így nem volt helyes?
– Nem.
– Hát akkor ne kíméljen! Mit kell mondanom ilyenkor?
– Azt, hogy „Kéretem a nagyságos kisasszonyt, fáradjon ide!”

Az öregúr bólintott.
– Köszönöm, ezt megjegyzem. Igaz, kissé körülményesen hangzik, de annyi baj legyen. Most már több időm van körülményeskedni is! Tudja, báró, egyszerű munkáscsaládból származom, és az évek során elsajátítottam ugyan ezt-azt, de a modorom némi kívánnivalót hagy maga után. Arra már soha nem volt időm, hogy ilyesmire is figyeljek. Így aztán önnek kell csiszolnia rajta, hogy tökéletes legyen. Remélem, sikerrel jár, a leányomat ugyanis a legelőkelőbb körökbe kívánom bevezetni, és nem akarom, hogy az én viselkedésem miatt kelljen szégyenkeznie. Egészen bizonyos, hogy egy napon valamely előkelő arisztokrata felesége lesz. Ez életem utolsó célkitűzése. Legalábbis grófnőnek kell lennie! Ennél alább nem adom. Ebben becsvágyó vagyok. Teljes meggyőződéssel állíthatom ugyanis, hogy leányomnak minden adottsága megvan ahhoz, hogy akár a királyi trón ékessége is lehessen! Tudja, báró, senki nem nevezhet törtetőnek, de a lányommal kapcsolatban nagyravágyó vagyok. Egész életemben ezért dolgoztam, ezért gyűjtöttem ekkora vagyont. Neki boldognak kell lennie! Lássa mindig az élet napos oldalát! Akár egy herceg is lehetne a vőm. Leányom egy szép napon talán hercegnő lesz, és ez a gondolat boldogsággal és büszkeséggel tölt el miatta, akit a világon mindennél jobban szeretek. Mindezt azért mondom el ilyen nyíltan, hogy tudja, miért van szükségem öreg napjaimra nevelőre. Ért engem?

A báró meghajolt. Azt gondolta magában, hogy ennek az embernek a lánya valószínűleg egy beképzelt milliomos csemete, aki mindenáron arisztokrata férjet akar fogni magának, és ezzel az óhajával nyaggatja az apját. El nem tudta volna képzelni, hogy ez az egyébként oly bölcs férfi maga döntött úgy, hogy mindenképpen előkelő vőt akar. Így aztán a báró némi előítéletet táplált magában Hartmann kisasszony iránt. Hartmann úr bevallott gyengéi mellett is tetszett neki, de a lányával szemben voltak fenntartásai. Mindössze ennyit mondott:
– Értem, Hartmann úr. Az ön gazdagsága a záloga, hogy célját el fogja érni. De éppen erre való tekintettel helyesebbnek vélem, ha mindezt titokban tartja.

Az öregúr értetlenül vállat vont.
– Miért? Az embereknek tudniuk kell róla, hogy jó partit keresek a lányomnak, hogy jöjjenek a kérők. Már megtettem a szükséges lépéseket, és kapcsolatot létesítettem a megfelelő személyekkel. A közeljövőben nagy fogadást adok, ahová szinte csak arisztokrata urak lesznek hivatalosak, kivéve a pénzarisztokrácia néhány képviselőjét.

Oldenau báró feltette magának a kérdést, vajon hogyan érinti Hartmann úr leányát, hogy apja ilyen leplezetlenül vadászik egy arisztokrata kérőre. Bizonyára nem túl finom lelkű teremtés, különben rendkívül kínosnak kellene éreznie. Nem állta meg, hogy meg ne kérdezze:
– És a leánya? Egyetért azzal, hogy ön ilyen nyíltan hangoztatja, hogy előkelő partit keres neki?

Az öregúr csodálkozva nézett rá.
– Ezt még nem kérdeztem meg tőle. Ismeri a törekvéseimet, és nem fog ellenkezni. Engedelmes leány, és tudja, hogy csak az ő boldogságát tartom szem előtt. Azt a férfit keresem számára, aki mellett olyan társadalmi pozíciót foglalhat el, amely szerintem jár neki. Azt is tudja, hogy ő az én büszkeségem, és arra törekszem, hogy a pénzem révén magas rangra emelkedjen.

Mielőtt a báró felelhetett volna, az inas kinyitotta az ajtót, és a küszöbön egy karcsú, fiatal hölgy jelent meg. Aranyhímzéssel díszített, elegáns, királykék selyemből varrt háziruhát viselt, mely finoman simult tökéletes, királynői alakjára. Tiszta, hamvas arca volt, nagy, mélykék szeme, melyet sötét, finom ívű szemöldök emelt ki. Nemes metszésű arcát aranybarna, vöröses csillogású haj keretezte. Pillantása, és két orcáján a kis gödröcske kedves csintalanságról árulkodott.

A fiatal hölgy nőiesen tartózkodó viselkedése ellenére is olyan életvidám, szívderítő jelenség volt, hogy Oldenau bárónak iránta táplált ellenérzése azonnal elpárolgott. Be kellett látnia, hogy vitathatatlanul igazi szépség, és semmiféle kihívó követelőzés sem érezhető rajta. Ellenkezőleg, kedves, egyszerű természetességgel és bájjal megáldott teremtésnek látszott, és a báró már nem tudta elképzelni róla, hogy szeszélyes és fennhéjázó lenne, aki olyan nagyra van az apja gazdagságával.

A leány finom fejbólintással üdvözölte a vendéget, majd apjához lépett.
– Hívattál, papa?

Hartmann úr büszke, apai gyengédséggel nézett leányára.
– Igen, Margot. Szeretném bemutatni neked Oldenau bárót – felelte.

A lány kék szemét egyenesen a báró napbarnította, markáns arcára szegezte, és még egyszer biccentett felé.
– Oldenau báró tölti majd be a titkári állást, Margot.

A lány arcán egy pillanatra meglepetés tükröződött, de nyugodt hangon így szólt:
– Papa, örülök, hogy megtaláltad, akit kerestél. Önt pedig, Oldenau báró, ezek szerint jövendő lakótársunkként köszönthetem.

Tekintete elárulta, hogy egyetért apja választásával. A báró már az első pillanatban elnyerte tetszését.

Horst udvariasan meghajolt.
– Köszönöm kedves szavait, nagyságos kisasszony!
– A báró úr hajlandó javítani apád hiányos nevelésén. Margot – mondta mosolyogva Hartmann úr.

A lány kutatva nézett a báró rezzenéstelen arcára, de semmit sem tudott leolvasni róla. Apja karjára tette finom kis kezét, és szeretettel nézett rá.
– Papa, egész életedben keményen dolgoztál, hogy vagyont gyűjts, most pedig ahelyett, hogy végre pihennél, még azzal is gyötörnéd magad, hogy előkelő embert faragj magadból?
– Csak miattad teszem, Margot.
– Ó, nekem így is elég előkelő vagy, így szeretlek – felelte a lány kedvesen.

A bárónak nagyon tetszett, amit hallott, és csak növelte a lány iránti rokonszenvét.

Hartmann úr megsimogatta gyermeke kezét.
– Nagyon jól tudod, hogy komoly hiányosságaim vannak, és nem akarom, hogy az előkelő társaságban szégyenkezned kelljen apád miatt.
– Ez soha nem fog megtörténni, papa! Bármilyen előkelő is az a társaság, egyetlen tagjának sem lehet nemesebb a gondolkodása, mint a tiéd! Mit számít, hogy ismered-e az üres formaságokat! Én a szívedbe látok, és ott csak olyasmi van, ami miatt joggal lehetek büszke az apámra. De tudom, hogy ha valamit a fejedbe vettél, arról nem lehet lebeszélni. Karl Hartmann úr keményfejű, még ha a szíve lágy is.

Az öregúr kissé zavarba jött leánya elbűvölő, huncut mosolyától. A báró szívébe ez a mosoly úgy hatolt be, akár a tavaszi napsütés.
– Margot, zavarba hozol… – védekezett Hartmann úr.

A lány mosolyogva simogatta meg apja kezét, majd a báróra pillantott.
– Nem lesz nehéz hivatalának gyakorlása, báró. Papában ég a tudásvágy, és öreg napjaira tökéletes viselkedésű úriember akar lenni.
– Nagyságos kisasszony, mindig hasznos, ha az ember ismeri a társasági szokásokat, ugyanis akkor nem kerülhet kiszolgáltatott helyzetbe.
– Egyetértek önnel. De a merev formalitás mindannyiunkat egyfajta sablonba kényszerít, és az én drága apám eddig igazán eredeti ember volt. Kérem, legyen óvatos nevelői munkájában, és ne törölje el teljesen eredeti vonásait! Hiszen ő biztosan mindent meg akar tanulni öntől, amit csak lehet, de amennyire lehetséges, hagyja meg a sajátosságait is!

E szavaknál pajkosan megcsillant a szeme, és láthatóvá váltak arcának bájos kis gödröcskéi. Horst Oldenau bárót elbűvölte a fiatal lány természetessége. Melegséggel és örömmel töltötte el az a gondolat, hogy ezután nap mint nap találkozhat ezzel a bájos, életvidám teremtéssel.
– Értem, mire gondol, nagyságos kisasszony, és mindent megteszek, hogy édesapjával való együttműködésem az ön kívánsága szerint történjék – felelte mosolyogva.

Néhány percig még beszélgettek, majd Margot kisasszony visszavonult. Édesapja és a báró megegyeztek, hogy Horst három nap múlva foglalja el az állást, mert már éppen a hónap végén jártak. Búcsúzóul Hartmann úr kezet nyújtott.
– Tehát a csütörtöki viszontlátásra, báró! Őszintén szólva örülök, hogy ön arisztokrata. A házamban kényelmes állása lesz, én pedig cserébe egy valóban udvarképes nevelőt kapok.
– Titkárt, Hartmann úr. Hogy emellett nevelői feladatom is van, azt többé ne is említsük! Senkinek nem kell tudnia róla, nehogy ön gúny tárgyává váljon.

Hartmann úr kutatva pillantott a báróra.
– Gondolja, hogy gúnyolódnának rajtam az emberek?
– Lehetségesnek tartom.
– De miért? Talán nevetséges, ha valaki meg akar tanulni valamit, amit még nem tud?
– Nem, egyáltalán nem. Én egy cseppet sem találom nevetségesnek, sőt inkább tiszteletet kelt bennem ön iránt. De akadhatnak emberek, akik gúnyt űznének az ilyen irányú tudásvágyából, mint ahogy könnyen találjuk nevetségesnek azt, amit nem értünk. Semmi szükség rá, hogy ilyen kellemetlenségnek tegyük ki magunkat. Nevelői munkámat tehát úgy fogom végezni, hogy senki ne vegye észre.
– Hát jó, nekem az is megfelel, ha nyíltan nem beszélünk erről. Akkor viszontlátásra csütörtökön, báró.
– Viszontlátásra, Hartmann úr.

Oldenau báró távozott, az inas kikísérte a főbejáratig.

III.

Margot Hartmann szalonja ablakában állt, és a drága csipkefüggöny mögül nézett Oldenau báró után, aki ruganyos léptekkel haladt a kertkapuhoz vezető kavicsos úton. Pillantása a fiatalember egyenes, sudár alakján nyugodott. Maga sem tudta, miért is lépett az ablakhoz, amikor meghallotta, hogy a báró távozik. Mély rokonszenvet érzett az előkelő, büszke tartású férfi iránt.

Egyetértéssel nyugtázta, hogy apja választása erre a fiatalemberre esett, és őt alkalmazta. A báró okos, meleg tekintete olyan tiszta és nyílt volt, hogy azonnal rokonszenvet ébresztett benne. Állhatatosan nézett a férfi után, míg a kapu be nem csukódott mögötte. Ekkor halkan felsóhajtott. „Bár ne kínozna többé azzal a papa, hogy menjek feleségül ehhez a Nordheim herceghez, akiről annyit áradozik nekem! Nem hiszem, hogy tetszeni fog” – gondolta. Hogy miért érezte így, maga sem tudta. Annak sem volt tudatában, hogy ez a gondolat éppen akkor ötlött fel benne, amikor Oldenau báró szemébe nézett. Egyébként is ellenérzésekkel viseltetett édesapja rá vonatkozó terveivel szemben, csak titkolta előtte, mert nem; akarta megbántani.


Apa és leánya együtt ment ebédelni a tágas, szép étkezőbe. Aznap kettesben költötték el az ebédet. Vendégeket nem, hívtak, és a házvezetőnő migrénre hivatkozva kimentette magát. Hartmann úr és leánya egymással szemben foglalt helyet a pompásan megterített, virággal díszített asztalnál. Miután az inas felszolgálta a levest és távozott, az öregúr jókedvűen megszólalt:
– Nos, Margot, hogy tetszik Oldenau báró?

Margot nem nézett fel a tányérjáról. Ajka enyhén megrándult, noha látszott rajta, hogy számított erre a kérdésre.
– Nagyon szimpatikus. Azt hiszem, jól választottál.

Az öregúr elégedetten bólintott.
– Én is azt hiszem. Kifejezettén jó benyomást tett rám.

Margot kérdőn felpillantott.
– Tulajdonképpen miért jelentkezett erre az állásra? Olyan előkelő, elegáns megjelenésű fiatalember, hogy vendégnek néztem, nem pedig álláskeresőnek.
– A bölcsőjénél bizonyára nem is ezt jósolták neki – felelte az öregúr, és rendre elmesélte leányának, amit a bárótól megtudott.

Margot leste apja minden szavát, de érdeklődését ártatlan, közönyös viselkedéssel leplezte. Apja elbeszélése után mosolyogva ennyit mondott:
– Papa, valld be, ilyen előkelő nevelőre azért nem számítottál!
– Bizony nem. Nagyon jó érzés, hogy rábízhatom magam, mert ő pontosan tudja, mire kell megtanítania. Még az udvarhoz is bejáratos volt. Előkelő vendégeinkre is hatással lesz az a tény, hogy a titkárom báró és néhai dragonyostiszt. Jól hangzik, nem gondolod, Margot?

A lány cinkos mosollyal nézett az apjára.
– Bizony, papa… A titkárom, Oldenau báró… nagyszerű!

Apja tréfásan megfenyegette az ujjával.
– Látom, hogy kinevetsz! De majd ha te magad is előkelő hölgy leszel, meg fogsz érteni.

Margotban nem volt meg az a törekvés, mely édesapját hajtotta. Eddig nem vette komolyan apjának ezt a gyengéjét, hogy mindenáron kékvérű rokonságot akar, és nyugodtan ráhagyta, tegyen, amit akar. Még az sem izgatta különösebben, ha arról volt szó, hogy egy herceghez, de legalábbis grófhoz kell feleségül mennie. Elvégre ugyanúgy beleszerethet egy grófba vagy hercegbe, ha férjhez akar menni! Várni kell, ki tudja, mit hoz a jövő.

De amióta letelepedtek Berlinben, észrevette, hogy apja minden energiáját arra fordítja, hogy találjon neki egy jó partit. Ekkor már gondolkodóba esett. Csak egyszer próbálta meg lebeszélni az apját, ám úgy feldühítette ezzel, hogy rádöbbent: apja nem hajlandó letenni erről a tervéről. Többször nem tiltakozott, hagyta, legyen az öregúr úgy, ahogyan jónak látja, ő pedig várakozó álláspontra helyezkedett.

Szerencsére abban biztos lehetett, hogy ha egy ilyen házasság boldogtalanná tenné, az apja sem ragaszkodna hozzá. Alapjában véve nem csinált az egészből nagy ügyet, és nem hagyta, hogy vidám, gondtalan életét mindez beárnyékolja. Nyugodtan várta a további fejleményeket.

Margot tudta, hogy az apja mindennél jobban szereti őt. Kisgyermek korától agyonkényeztette. Csak akkor nősült meg, amikor már igencsak tehetős ember volt. Közel a negyvenhez elvett Amerikában egy fiatal német nőt, aki azonban Margot születése után meghalt.

Az apa szíve minden gyengédségével szerette kislányát, és igen gondos nevelésben részesítette. Csak érte élt és dolgozott, Margot élete pedig olyan volt, akár egy elkényeztetett királykisasszonyé. Kizárólag bölcs nevelőnőjének köszönhette, hogy szeretette méltó, természetes, melegszívű gyermek vált belőle. Ez az életvidám, energikus nő egészen addig nevel Margotot, míg nem sokkal Hartmannék Amerikából való elutazása előtt férjhez nem ment egy honfitársához, akivel később újságot alapítottak. Addig maradt a Hartmann-házban, míg befejezettnek és tökéletesnek nem látta Margot nevelését. Margot meggyőződésévé tette, hogy egy gazdag, fiatal hölgynek kétszeresen is kötelessége, hogy szeretette méltó legyen, különben személyiségét háttérbe szorítja gazdagsága. Ezzel nagy szolgálatot tett a lánynak, aki megszívlelte tanítását. Hartmann úr pedig bölcsen gondolkodott, és nem kifogásolta ezeket az okos nevelési elveket.

Margot nagyon szerette és tisztelte édesapját. Egyáltalán nem találta nevetségesnek, hogy öreg napjaira még a társasági illemszabályokat is meg akarja tanulni, inkább meghatódott rajta. Hiszen Hartmann úrnak korábban sem ideje, sem módja nem volt erre. Azt is tudta, hogy ennek a tanulási kedvnek egyetlen mozgatórugója az apai szeretet. Felismerte, hogy ugyanez az érzés sarkallja arra is, hogy mindenáron a lehető legszínvonalasabb életet biztosítsa neki. Ezért nem tiltakozott az ellen sem komolyan, hogy apja előkelő partit keressen számára.

Még nem ismerte a szerelmet, nem tudta, mekkora erő rejlik benne. Cseppet sem volt hajlamos a szentimentalizmusra, és elképzelte, hogy olyan rokonszenvesnek találja majd azt a fiatal arisztokratát, akit apja kiszemel számára, hogy szívesen feleségül megy hozzá. Magától értetődőnek gondolta, hogy soha nem választana számára csúnya, öreg vagy rossz természetű férjet. Ezért hagyta eddig, hogy menjen minden a maga útján.

Az utóbbi időben apja gyakran emlegetett egy bizonyos Nordheim herceget, akit nemrégen ismert meg. Aznap is erről kezdett beszélni a desszert elfogyasztása után, miközben székét hátratolta, és kényelmesen elhelyezkedett.
– Azért is örülök, hogy megtaláltam a megfelelő személyt, mert a közeljövőben máris szükségem lesz Oldenau báró tanításaira, hiszen meg fogjuk nyitni házunkat az előkelő társaság előtt. A fiatal Nordheim herceg is rövidesen meglátogat bennünket.

Margot különös módon most erősebb idegenkedést érzett az ismeretlen herceggel szemben, mint addig bármikor.
– Kilátásba helyezte már látogatásának időpontját, papa? – kérdezte magára erőltetett nyugalommal.
– Bizony, Margot, Reményeim szerint a látogatását nem puszta udvariassági vizitnek szánja. Nem akarom eltitkolni előled azt a meggyőződésemet, hogy lánykérőbe jön.

Margot egy pillanatig némán, lesütött szemmel ült. Maga előtt látta Oldenau bárót, ahogyan aznap reggel kutatva ránézett. Nem tudta, miért éppen most jutott eszébe, de a gondolattól lassan elpirult. Úgy érezte, hevesen tiltakoznia kellene a hercegi udvarló ellen, de nyugalmat kényszerített magára. Kisvártatva felnézett.
– Tulajdonképpen milyen ez a herceg, papa? Beszéltél már róla néhányszor – mondta látszólagos elfogulatlansággal.

Hartmann úr élénken felegyenesedett.
– Nagyon jóvágású fiatalember… osztrák herceg, aki hónapok óta itt él Berlinben. Régi, előkelő nemzetségből származik. Von Glotzin báró minden fontosat elmondott róla. Persze nem áll rokonságban a királyi családdal, de a Nordheimoknak valamikor nagy birtokaik voltak Tirolban, melyeket azonban szerencsétlen körülmények között elveszítettek. Igencsak elszegényedtek. A fiatal Edgar Nordheim herceg nemzetségének utolsó sarja, és körülményeihez képest szerény járadékból él, melyen még édesanyjával is osztoznia kell, aki rendkívül kényes ízlésű hölgy. Von Glotzin bárótól tudom, hogy a fiatal herceg mindent megtesz, hogy gazdag partit találjon… hiszen ettől függ a rangjához méltó megélhetése. Édesanyja egy osztrák főhercegnő főuvarmesternője, így aztán nagy kegyben van az udvarnál. Gondold csak meg, Margot, milyen nagyszerű kilátások ezek számodra!

A lány minden különösebb érdeklődés nélkül hallgatta édesapját.
– Miért nem maradt a herceg Ausztriában? – kérdezte, és úgy érezte, jobban járt volna, mint így, hogy Nordheim Berlinben tartózkodik.
– Ott nem talált megfelelő partit. Idejött, hogy szétnézzen az itteni társaságban. Leghőbb vágya, hogy visszavásárolhassa a család tiroli birtokait, amire most kedvező lehetőség kínálkozna. Ehhez azonban szüksége lenne néhány millióra, és mint említettem, most feleséget keres, akinek a hozománya ezt biztosítaná.
– A lány tehát mellékes. Az a néhány millió a lényeg.

Az apa gyengéden lányára pillantott.
– Ha olyan lányt talál, mint te, nemsokára a pénz lenne mellékes, és a feleség a fontos. Efelől semmi kétségem. Von Glotzin báró arról is biztosított, hogy a herceg csak olyan lányt akar elvenni, akit szeretni is tud. Ez pedig melletted nem lesz számára nehéz feladat. Arról mindenesetre gondoskodtam, hogy bejáratos legyen a házunkba, és először is megismerkedjetek. Mint mondtam, hamarosan meglátogat bennünket. Von Glotzin báró fogja bemutatni, aztán a fogadáson is itt lesz, melyet a berlini társasági életbe való bekapcsolódásunk alkalmából rendezek.
– Ezt maga a báró mondta neked? – kérdezte Margot szorongva.
– Persze. Tegnap találkoztam vele a lókereskedőnél, ahol nyáron hátaslovakat vettem magunknak. Most kinéztem néhány igavonót a kis hintóhoz, és megkérdeztem von Glotzin bárót, egyetért-e a választásommal.
– Lassan már semmit sem teszel a báró tanácsa nélkül – mondta Margot, aki, maga sem tudta, miért, nem kedvelte von Glotzint.

Hartmann úr vállat vont
– A báró igen szolgálatkész és kedves. A lovakhoz pedig jobban ért, mint én. Azonkívül, mint tudod, ő vezet be minket Berlin arisztokrata köreibe, és gondoskodik arról, hogy ezek az emberek bejáratosak legyenek hozzánk.
– És mindezt pusztán szívességből teszi?

Hartmann úr kissé zavarba jött.
– Nos, én is teszek neki kisebb szívességeket. Egyébként azt is el akartam neked mesélni, hogy Nordheim herceg is a báróval volt, és jelezte, hogy a jövő héten készül meglátogatni bennünket. Tetszeni fog néked, Margot! A herceg rendkívül kellemes, csinos fiatalember. Ha nem így lenne, nem is akartam volna összehozni veled. Minden rendben lesz, és von Glotzin úr majd ügyesen intézi a dolgokat. Biztos vagyok benne, hogy a herceg azonnal beléd szeret, ahogy megismer, és ő is tetszeni fog neked. Jóvágású, elegáns, nagyon rokonszenves, és mint mondtam, előkelő. Nyugodj meg, remekül összeilletek, majd minden szépen elrendeződik.

Margotnak már minden porcikája úgy tiltakozott apja terve ellen, hogy az elfojtott indulat arcába kergette a vért. Legszívesebben hevesen ellenkezett volna, de aztán megint eszébe jutott édesapja legutóbbi dühkitörése, ezért csak halkan ennyit mondott, hátha ezzel is megváltoztathatja sorsát:
– Nem hiszem, hogy a herceg polgári származású feleséget szeretne.

Hartmann úr büszkén felvetette a fejét.
– Nos, az én millióim érnek neki annyit, mint nekem az ő hercegi rangja. Eltekintve attól, hogy te a gazdagságod nélkül is méltó lennél a hercegnői címre. De mivel ő nem trónörökös, semmi akadálya, hogy polgári származású lányt vegyen el. Ne aggódj, Margot, szilárd meggyőződésem, hogy Nordheim hercegné leszel… egy főméltóságú asszony, lányom! Máris látom lelki szemeimmel, amint az előkelő társaság középpontjában vagy az udvarnál. Hiszen az anyahercegnő fog gondoskodni róla, hogy oda is bejáratos légy!

Margotban hirtelen minden szorongást legyőzött a fiatalos életkedv és az optimizmus. Felcsillanó szemmel nézett az apjára.
– Túl magasan akarod látni a lányodat, apám! Egyáltalán nincs meg bennem a megfelelő méltóság és kellem, ami egy hercegnőnek szükségeltetik.

Hartmann úr bosszankodva legyintett.
– Miket beszélsz! Annyi méltóság van benned, hogy akár Kína császárnője is lehetnél! Én pedig biztos vagyok benne, hogy Nordheim hercegné lesz belőled. Tetszeni fog neked a herceg. Igazán kedves ember.

Margot úrrá lett aggodalmain. Miért is nyugtalankodjon, minek izgassa fel magát? Egyszer igazán találkozhat a herceggel. Talán valóban megtetszik neki, és ha nem, egy találkozás még semmire nem kötelezi. A további fejleményeket meg kivárja. 
– Nos, apám, majd meglátjuk – mondta nyugodtan.

Apja kedvére akart tenni, és látszólag engedékenynek mutatkozott. Az öregúr azt hitte, sikerüli teljesen meggyőznie a lányát. Átnyúlt az asztal fölött, és megfogta a kezét.
– Margot, ha tudnád, mennyire örülök, hogy hercegnő leszel!

Leánya ráemelte félszeg pillantását.
– Papa, ez tényleg ilyen sokat jelent számodra?

Hartmann úr szeme felcsillant, arcizmai megfeszüllek.
– Hát nem érted, Margot? Én, aki egy egyszerű napszámos fia vagyok, hercegi após leszek, a leányom pedig főméltóság! Ez aztán lelkesítő cél! Ha elérem, elégedett lehetek.
– Papa, már most is az lehetnél. Eddig is nagyon sokra vitted, és nincs szükséged a csillogó hercegi címre.
– Ezt te nem érted, Margot.
– Lehet. Abba is belegondoltál már, mennyi pénzbe kerül majd neked ez a hercegi vő?
– Nem számít! Hiszen azért gyűjtöttem ekkora vagyont, hogy ezt is megengedhessem magamnak. Visszavásároljuk a hercegi birtokokat, és te is a tulajdonosuk leszel. Bízd csak rám! És persze nekem is el kell sajátítanom az előkelő viselkedést. Ki tudja, a végén talán még az udvarnál is bemutatnak, ott pedig jó benyomást akarok kelteni, nehogy kellemetlenséget okozzak neked. Nagyon örülök, hogy ez az Oldenau báró már csütörtökön hivatalba lép. Mire jön a herceg, megtanulhatok tőle egy-két alapvető dolgot.

Margot eleinte mosolyogva, meghatottan simogatta apja kezét. De amikor szóba került Oldenau báró, árnyék suhant át az arcán. Megint maga előtt látta a báró éles, kutató pillantását, és megmagyarázhatatlan nyugtalanság fogta el. Ügy érezte, minden eszközzel harcolnia kell édesapja kiházasítási terve ellen, és legszívesebben kifakadt volna: „Ne fáradj, apám! Felesleges Nordheim herceget a házunkba hívnod! Nem akarok a felesége lenni, és egyáltalán nem olyan módon akarok férjhez menni, ahogyan te tervezed!” De hallgatott, és derűlátó természete gyorsan legyőzte nyugtalanságát. Egyáltalán nem volt hozzászokva, hogy bármiért is harcolnia kelljen. Eddig minden úgy alakult az életében, ahogy neki tetszett. Most is abban reménykedett, hogy valamilyen váratlan fordulat ezúttal is megkíméli attól, hogy neki kelljen kézbe vennie a dolgokat. De egyben biztos volt: nem lesz Nordheim hercegné, ha nem tudja a herceget szívből megszeretni. Márpedig teljes biztonsággal érezte, hogy így lesz, bár nem tudta, honnan e bizonyosság. Kis idő múlva látszólag közönyösen így szólt: 
– Igen, az mindenképpen jó, hogy Oldenau báró hamarosan betölti az állást. Neked is több szabadidőd lesz, ha titkár veheti át a munka egy részét. Állítólag nyugalomba vonultál, de ennek ellenére rengeteg tennivalód van.
– Ennek így kell lennie, Margot! Soha nem fogok és nem is akarok teljesen tétlenül élni! Ha egy gép nem működik, előbb-utóbb berozsdásodik… én pedig nem akarok berozsdásodni! Hiszen csak most kezdem élvezni az életet! Eddig erre nem volt időm. Most már megengedhetem magamnak ezt is, de közben dolgoznom is kell egy kicsit, hogy ne jöjjek ki a gyakorlatból. Nem túl sokat, főleg, ha az új titkárom átvesz néhány ügyet. Tudod, kislányom, ha majd Nordheim herceg felesége leszel, és Tirolban élsz a férjeddel, és is odaköltözöm. Saját szememmel akarom látni a lányom boldogságát, és együtt örülni vele. Ott is megteremtem a magam tevékenységi körét. Olyan jól el tudom képzelni! Az biztos, hogy téged mindennap látnom kell. Nem válók meg tőled hosszabb időre, akkor sem, ha férjhez mész. Ezt majd előre megbeszélem a herceggel. Életem alkonya akkor lesz a legszebb, ha közben leányom boldogságát és ragyogását láthatom.

Margot felugrott, apja nyaka köré fonta a karját, és odabújt hozzá.
– A boldogság a legfontosabb, drága apám! Ugye, boldognak akarod látni a te Margotodat?

Hartmann úr gyengéden megsimogatta leánya szép kezét, melyen egyetlen gyűrű ragyogott. Egy csodálatos igazgyöngy és egy nagy briliáns díszítette.
– Hát persze hogy az a legfontosabb, Margot! Hercegnéként bejáratos leszel az udvarhoz, és szerető hitvesed oldalán biztos, hogy boldog leszel.

Margot megsimogatta édesapja arcát, és most gondolta végig először komolyan, mi is jelentené számára az igazi boldogságot. Apja azonban nem sok időt hagyott a töprengésre. Felállt, és átvezette leányát a szomszéd szobába, ahol felszolgálták a kávét.

IV.

Oldenau báró már egy hete munkába állt, és a Hartmann-villában lakott. Titkári minőségében elsősorban Hartmann úr levelezését kellett intéznie német és angol nyelven. Ezenkívül az üzleti ügyekbe is besegített, és ez nyilvánvalóvá tette számára, hogy Hartmann úr nagyon megbízik benne.

A báró az első emeleten kapott két nagy szobát, de a ház összes közös helyiségét is használhatta. Az étkezések alkalmával találkozott munkaadója leányával, és a házvezetőnővel, egy őrnagy özvegyével.

Nevelői munkakörét rendkívül tapintatosan és diszkréten gyakorolta. Hartmann úrban égett a tudásvágy, és rendkívül figyelmes, szorgalmas tanítványnak bizonyult. Kisebb hibáit a báró mindig olyan finoman korrigálta, hogy a környezete semmit nem vett észre.

Hartmann természetesen a küszöbönálló nagy fogadással kapcsolatban is kikérte nevelője tanácsát, aki nagyon hasznos útmutatással szolgált. A bárót kellemes meglepetésként érte, hogy a milliomos házának berendezésében nem fedezett fel ízléstelenséget vagy nagyzolást. Minden helyiségben jóleső harmónia és előkelő egyszerűség uralkodott, ami persze semmit nem vont le a berendezési tárgyak nagy értékéből. Egyik nap elismeréssel nyilatkozott erről a ház urának, aki ragyogott a büszkeségtől, és így felelt:
– Ugye csodálkozik? Nos, én bizonyára egészen máshogy rendeztem volna be a villát, sokkal több mindent tettem volna a szobákba. A lányom kérte, hogy ezt bízzam rá, én pedig engedtem neki, hiszen úgyis az a fontos, hogy neki tetsszen? A legapróbb részletekig mindent megbeszélt a belsőépítésszel, és rajzokat készíttetett magának, javarészt a saját ötletei alapján. Hónapokig egy berlini szállodában laktunk, míg a ház elkészült, a lányom pedig minden reggel kilovagolt vagy kiutazott ide, hogy meggyőződjön róla, minden az ő elképzelései szerint alakul-e. Örülök, hogy tetszik a berendezés. Az építész roppant lelkes volt, és azt mondta, hogy a lányomnak olyan eredeti ötletei vannak, hogy akár építész is lehetne.

Oldenau báró magától értetődő módon rég megszabadult Hartmann kisasszonnyal szemben táplált előítéletéitől, és egyre inkább egy életvidám, okos és elsősorban rendkívül értékes embert látott benne. Harmonikus viszony alakult ki közöttük. Ha találkoztak, élénk, érdekfeszítő beszélgetéseket folytatlak, és soha nem fogytak ki a témából.

A báró nem tagadhatta maga előtt sem, hogy Margot életszeretete és természetessége mély benyomást tett rá. Kifogástalan úrihölgy volt, és soha nem viselkedett úgy, ami nemtetszést váltott volna ki Horstból. Látszólag teljesen egyetértett édesapja rá vonatkozó tervével, és ez a báró számára felfoghatatlan volt, mert nem következett a lány természetéből, akit igen szilárd jellemű, szeretetre méltó teremtésnek ismeri meg. Megható volt apja iránt tanúsított gyengédsége és elnéző szeretete, ahogyan elsiklott az öregúr apróbb gyengeségei felett. Soha nem volt szeszélyes vagy neveletlen. Mindent összevetve Oldenau bárónak igencsak kordában kellett tartania a szívét, nehogy valami bolondságot műveljen.

Néha nem is sikerült teljesen. Előfordult, hogy szürke szemében különös fény lobbant fel, amikor szemben ültek az asztalnál. És ha Margot észrevette ezt a fényt, minden alkalommal úgy érezte, eláll a szívverése. Mégsem ismerte be magának, hogy apja titkára megmagyarázhatatlan nyugtalanságot ébresztett fiatal szívében. Egyetlen szemrebbenéssel sem árulta el, hogy többet érez iránta, mint amit hivatalos viszonyuk indokol.

Hartmann úr gyanútlan örömmel nyugtázta, hogy vidám, felhőtlen kapcsolat alakult ki leánya és titkára között. Az ő szemében csak erősítette beosztottja iránti megbecsülését, hogy bárói rangja van. Eszébe sem jutott volna, hogy Margot esetleg figyelmen kívül hagyja, hogy a báró az ő házukban alárendelt személy, aki nem vethet szemet munkaadójának leányára. A báró napról napra jobban elnyerte urának tetszését, aki mindjobban bizalmába fogadta.

Közben von Glotzin báró – egy ötvenes éveinek elején járó, rendkívül behízelgő modorú, segítőkész férfiú – gyakran megfordult Hartmann úr házában, és többször is hosszú időt töltött négyszemközt a házigazdával. Egy napon aztán Edgar Nordheim herceg társaságában érkezett. Hartmann úr tudott látogatásuk várható időpontjáról, és izgatottan kikérdezte nevelőjét arra vonatkozóan, hogyan kell majd viselkednie, ha fogadja a herceget.
– Tudja, kedves báró, semmi esetre sem szeretnék rossz benyomást tenni a hercegre. Ugyanis bizalmasan elárulom, szinte biztos, hogy meg akarja kérni a lányom kezét – mondta, mielőtt elindult volna, hogy üdvözölje magas rangú vendégét.

Oldenau bárót igen különös érzés töltötte el e kijelentés hallatán: mintha vasabroncs szorítaná össze a mellkasát, hirtelen alig kapott levegőt. De mindez csak egy pillanatig tartott, s máris összeszedte magát. Kissé szétszórtan látta el az öregurat a legfontosabb útmutatásokkal. Hartmann idegesen igazgatta a mellényét, felvette a megfelelő testtartást, és elismételte, amit nevelője tanácsolt.
– Igen, igen… főméltóságú úr, harmadik személyben. De nem szolgai módon, hanem nyugodtan, kimérten, mint bármelyik szívesen látott vendéggel. Azt sem szabad elfelejtenem hogy a herceg fiatal, én pedig idős vagyok. Ennek megfelelően kell meghajolnom és hellyel kínálnom őt.

A báró furcsa pillantást vetett az öregúrra.
– Minden rendben lesz, Hartmann úr. Csak az önbizalmát nem szabad elveszítenie, és ne legyen ilyen ideges! A herceg is ember, és nem kell magát felizgatnia pusztán azért, mert Nordheim herceg a látogatója. Viselkedjen vele úgy, mint bármelyik másik vendégével, csak a helyes megszólítási ne felejtse el!

Hartmann úr bólintott, és sietve távozott. Oldenau báró  merev tekintettel nézett utána, száját keményen összeszorította. „Tehát Nordheim hercegné? Vajon a lány sejti-e, miféle emberhez készül feleségül menni?” – gondolta.

Ismerte Edgar Nordheim herceget, aki hónapokkal ezelőtt eltöltött néhány hetet a báró helyőrségénél, és sokszor megfordult az ezredénél. Életvitele távolról sem volt kifogástalan. Közszájon forgott több kisebb-nagyobb botránya, és Oldenau báró egyszer saját szemével látta a herceget egy igen szégyenletes helyzetben. Attól fogva csak viszolygással tudott gondolni erre a züllött alakra. A herceg végül tetemes adósságot hagyva maga után eltűnt a garnizonból, és Berlinbe tazott. Most pedig újra a látóterébe került egy milliomos lányának kérőjeként.


Oldenau báró nyugtalanul járkált fel és alá. Pillanatnyilag képtelen volt arra, hogy dolgozzon. Semmi kétsége sem lehetett már afelől, hogy többet érez Margot Hartmann iránt, mint ami az ő helyzetében kívánatos lenne. De egyszerűen nem tűrhette, hogy olyan ember udvaroljon a lánynak, aki a hercegi cím védelme alatt becsapott hitelezői pénzén éli kicsapongó életét.
Nem lenne-e kötelessége, hogy figyelmeztesse Hartmann urat, és megmondja neki, miféle ember az, akinek kiszolgáltatni készül a lányát? Csak azért, mert az illetőnek hercegi rangja van?!

Megrázta a fejét. Nem. Nem is kötelessége, és joga sincs ahhoz, hogy elárulja, amit tud. Ebben a házban ő egyszerű alkalmazott, és mint ilyen akkor nyilatkozhat, ha kérdezik. Talán még akkor sem. Előfordulhat, hogy azt á választ kapja, hogy semmi köze hozzá.

Végül erőt vett magán, összeszorította a fogát, és leült az íróasztalhoz, hogy nekilásson a munkának. Lelki szemeivel azonban Margot bájos arcát látta azokkal az édes kis gödröcskékkel, amint huncutul rápillant. Ez a szempár lopott melegséget a szívébe. „Rezzenéstelenül végig kellene néznem, hogy kiszolgáltatják ennek a hercegi léhűtőnek? Mit nem adnék érte, ha jogom lenne őt megvédeni!” – gondolta.

Von Glotzin báró hivalkodóan elegáns volt. Haját fiatalosan feketére festette, öltözete, egész megjelenése hangsúlyozottan előkelő volt. Monoklit hordott, haját és szakállát kínos gondossággal ápolta. Igyekezett nagyon szeretette méltó ember benyomását keltem, de nyájas, behízelgő modora többnyire inkább ellenszenvet váltott ki. Senki sem tudta pontosan, miből él, senki nem állt vele bizalmas, baráti viszonyban. Látványosan azonban nem kerülték, mert féltek megsérteni. Túl sokat tudott, és kellemetlen tehetsége volt ahhoz, hogy kifürkéssze a legféltettebb, legkínosabb titkokat, majd a megfelelő alkalommal tőkét kovácsoljon az ismereteiből.

Beavatottak tudták, hogy diszkréten közvetít előkelő házasságokat, és ehhez hasonló „szívességeket” tesz. Valóban mindig képes volt megőrizni azt a látszatot, hogy csak jó szolgálatot tesz. Hogy pénzt kéme cserébe, azt senki sem állíthatta. De ellenszolgáltatásként elfogadott számokban kifejezhető dolgokat. Csalhatatlan ösztönnel szimatolta ki a lehetőségeket, amikor jómódú embereknek ajánlhatta fel a szolgálatait.

Így bukkant rá Hartmann úrra is, és ígérte meg neki, hogy bevezeti a felső tízezer köreibe.

Sem a milliomos, sem a leánya nem sejtette, hogy a báró ezeket a szívességeket úgyszólván „hivatásszerűen” gyakorolja. Margot ugyan nem szenvedhette, de azt nem tudta, hogy nem egészen feddhetetlen személy. Hartmann úr pedig olyan boldog volt, hogy végre talált egy embert, aki segíti nagy célja elérésében, hogy eszébe sem jutott kritizálni.

Von Glotzint Nordheim herceghez is csalhatatlan ösztöne vezette, majd diszkréten felajánlotta szolgálatait, amennyiben a herceg gazdag feleséget keres. A herceg nem titkolta, hogy épp ezért jött Berlinbe, és előadta az igényeit. A báró nagy üzletet szimatolt, és észrevette, hogy a herceg előtt kiteregetheti a lapjait. A két úriember hamar közös nevezőre jutott, és a herceg látogatását a Hartmann-villába az első sikeres lépésnek tekintették.
– Azért mégiscsak kell egy pillantást vetnem a fiatal hölgyre – mondta Nordheim herceg enyhe bécsi akcentussal.

A két úr a Hartmann-villa fogadószobájában várta a házigazdát, akinek már bejelentették magukat. Amikor a milliomos belépett, von Glotzin úr fiatalosan felugrott, ruganyos léptekkel elébe sietett, és kezet nyújtott.
– Ó, kedves Hartmann úr, mennyire örülök, hogy látom! Remek színben van, mint mindig. Bájos otthonában mindén vendég jól érezheti magát. Őfőméltósága is megjegyezte, hogy a szoba berendezése pazar… valóban pazar!

Hartmann úr kifogástalan meghajlással köszöntötte a herceget.
– Őfőméltósága igazán megtisztel a látogatásával! Örülök, hogy házamban üdvözölhetem!

Edgar Nordheim közelebb lépett Hartmann úrhoz, és kissé leereszkedő nyájassággal kezel nyújtott.
– Kérem, Hartmann úr, hagyjuk a formaságokat! Természetesen én is örülök, hogy felkereshettem. Von Glotzin úrnak igaza van, nagyon kellemes itt önnél. Minden udvariaskodást mellőzve mondhatom, hogy nagyon örülök!
– Ez igazán hízelgő rám nézve, fenséges uram!
– Csak azt mondom, amit érzek.

Az urak leültek, csevegtek egy darabig, majd kis idő múltán a herceg kissé idegesen megszólalt.
– Remélem, kedves Hartmann úr, részem lehet abban a megtiszteltetésben, hogy bemutat a lányának.

Hartmann úr büszkén mosolygott, és egy pillantást vetett a herceg csinos, elegáns külsejére. Azt már nem vette észre, hogy a főméltóságú úrnak mennyire lélektelen, semmitmondó az arckifejezése, szája sarkánál pedig enervált, öntelt vonás húzódik. Csúnyának nem volt mondható, és magas, sudár termete olyan előkelően hatott, hogy Hartmann úr minden mást elfelejtett.
– Ha őfőméltósága megengedi, azonnal küldetek a lányomért.
– Kérem, tegye meg nekem ezt a szívességet!

Hartmann úr csengetett, és nevelője tanácsát követve így szólt a belépő inashoz:
– Kéretem a lányomat, fáradjon ide!

Von Glotzin úr újabb témát vetett fel, és amikor néhány perc múlva Margot belépett, élénk társalgásba merülve találta az urakat. Bemutatták neki a herceget. Margot egy pillanatig fürkészve nézett rá, de egyébként olyan természetességgel és nyugodtan üdvözölte, mintha hozzá lenne szokva, hogy nap, mint nap hercegeket fogad a szalonjában. Nordheim herceg szemmel láthatóan nem imponált neki túlzottan. Semmilyen benyomást nem tett rá, egyelőre se jót, se rosszat, egyszerűen csak semmitmondó embernek találta. Titokban összehasonlította apja titkárával, és arra jutott, hogy az utóbbi egyértelműen érdekesebb személyiség.
– Nagyságos kisasszony, már régóta szerettem volna megismerni. Hogy érzi magát Németországban? – kezdte a herceg a beszélgetést.
– Nagyon jól, fenséges uram. Mindig is szerettem volna édesapám szülőföldjét megismerni, ezért örülök, hogy most itt lehetek.
– Odaát, New Yorkban élt, ugye?
– Így van.
– New York fantasztikus… Berlinben bizonyára mindent egy kissé elmaradottnak érez, ugye?
– Ó, nem! Ellenkezőleg: apám elbeszélései alapján tulajdonképpen sokkal csendesebbnek és nyugalmasabbnak képzeltem.
– Margot, ne felejtsd el, hogy Berlin jó harminc évvel ezelőtt nyilván másképp festett, mint most. Magam is meglepődtem, mennyit fejlődött – jegyezte meg Hartmann úr.

Margot mosolyogva bólintott.
– Szívesebben ismertem volna meg a harminc évvel ezelőtti Berlint.
– Ez esetben feltétlenül el kell jönnie Bécsbe, nagyságos kisasszony! Azt hiszem, ott megtalálja, amit keres. Tudja, Bécs Berlinhez képest olyan, akár egy tavaszi hajnal egy forró nyári naphoz képest, vagy… mint egy szép keringő egy katonai indulóhoz képest. Bécsben könnyebb és gondtalanabb az élet, mint Berlinben. Ott nem dolgoznak olyan sokat, mint itt.

Margot szeme ravaszkásan felcsillant.
– Nos, ami azt illeti, a munkát mindenütt el lehet kerülni, ha valaki nem szeret dolgozni… Itt, Berlinben is, főméltóságú uram.

A herceg nem érezte ki az enyhe gúnyt a lány szavaiból. Lelkesen pillantott a mosolygó szemekbe, és élénken így szólt:
– Na nézd csak! A nagyságos kisasszony a számból vette ki a szót. A munka a köznépnek való.

Margotnak uralkodnia kellett magán, nehogy kicsússzon a száján egy megjegyzés. Egy pillanatra édesapjára nézett. Tudta róla, hogy nem szenvedheti az olyan embereket, akik ódzkodnak a munkától. De ez esetben bizonyára azon az állásponton volt, hogy egy herceghez valóban méltatlan a munka, ugyanis változatlanul fel volt villanyozva.
– Margot, az első adandó alkalommal el kell látogatnunk Bécsbe! – jelentette ki.
– Ó, akkor kérem, engedjék meg, hogy a vezetőjük legyek! Nem könnyű ám nálam jobbat találni! Bécs az otthonom, és pontosan tudom, hol lehet a legjobban szórakozni – ajánlkozott a herceg mézesmázosan.

Hartmann úr meghajolt.
– Őfőméltósága igen nagylelkű. Természetesen örömmel elfogadjuk az ajánlatát, ugye, Margot?

Margot szeme vidáman a hercegre villant.
– Nem tudom, szabad-e ilyesmivel terhelnünk őfőméltóságát, és hogy éppen akkor Bécsben lesz-e, amikor odamegyünk.
– De kérem, ez esetben természetesen azonnal hazautazom. Senki másra nem bízom az önök kalauzolását. Számomra becsületbeli ügy, hogy Bécset a lehető legszebb oldaláról mutassam be önöknek. Majd meglátják, nagyságos kisasszony!

A szép leánnyal szemben a herceg félretette leereszkedő modorát, és igyekezett legmegnyerőbb oldaláról mutatkozni, hogy jó benyomást tegyen rá. Arra gondolva, mekkora vagyonon tartja kis kacsóját az ifjú hölgy, még kívánatosabbnak találta. Félt ugyan feladni a szabadságát, de ha ki akart kerülni szorult anyagi helyzetéből, nem látott más megoldást, mint hogy feleségül vegyen egy gazdag lányt. Egyébként meg azzal vigasztalta magát, hogy ha már meglesz a pénze, házasemberként is folytathatja könnyelmű életét.

Persze a helyzetet megnehezítette, hogy a lányt egyszerűen csak Hartmann kisasszonynak hívják. Nemesi származásukra büszke édesanyjának nagyon kellemetlen lesz, hogy fia polgárlányt vesz el, még kellemetlenebb, mint saját magának. De végtére is rengeteg pénzre van szüksége, és igen kicsi az esély, hogy feleségül megy hozzá egy olyan nemesi származású nő, akinek akkora a hozománya, hogy kifizethetné belőle a tartozásait, és a családi birtokokat is visszavásárolhatná. Eddig legalábbis nem talált ilyet. Az idő pedig sürgette, szorult a hurok a nyaka körül.

„Tehát szemeket becsukni, és előre! Majdcsak elviseljük valamiképpen, hogy a jövendőbeli Nordheim hercegné született Hartmann. Nincs mese, meg kell értetnem anyámmal, hogy nem tehetünk mást!” – gondolta a herceg.

Társalgás közben mindenki azon igyekezett, nehogy kínos csend támadjon, és von Glotzin rögtön új témát vetett fel, ha az a veszély fenyegetett, hogy a beszélgetés fonala megszakad. 

A fogadás is szóba került, melyet Hartmann úr a közeljövőben készült adni. Tulajdonképpen a téli szezont nyitotta volna meg. A báró tanácsolta ezt az időpontot, mert az évad első rendezvényeit mindig szívesen látogatták. Ilyenkor még biztosabban lehetett számolni a meghívottak megjelenésével. mint később, amikor már mindenfelé bálokat rendeznek. Nordheim herceg mindenesetre elfogadta a meghívást, és Hartmann úrnak most ez volt a legfontosabb.

Ezután legnagyobb megelégedésére a herceg megbeszélte vele és leányával, hogy egyik reggel közösen kilovagolnak az erdőbe. Apa és leánya egyébként is szinte minden reggel kilovagolt, ha szép volt az idő. A késő ősz pedig tartogatott még szép napokat.

Nordheim herceg már másnap reggel el akart jönni értük. Margot nem tudta megakadályozni ezt a programot, de nem is akarta. Apja szeme ragyogott az örömtől, hogy őfőméltóságával lovagolhat, és a lány nem akarta kedvét szegni. Végül elbúcsúztak az urak, és míg a herceg váltott néhány szót Margottal, von Glotzin sokatmondó kacsintással odasúgta Hartmann úrnak:
– Észrevette, tisztelt uram? Őfőméltósága máris tüzet fogott. Nem csoda! A kedves lánya elbűvölő teremtés!

Ebben Hartmann úr sem kételkedett. Elégedetten dörzsölte össze a kezét, mikor az urak eltávoztak.
– Mély benyomást tettél a hercegre, Margot! Von Glotzin úr is észrevette. Őfensége is megnyerő ember, igaz? Megnyugodhatsz, minden megy szépen a maga útján, és Nordheim hercegné leszel! – mondta leányának.

Margot gondolataiba merülve nézett maga elé. Legszívesebben ezt válaszolta volna:

„Soha, soha nem akarok a herceg felesége lenni, még csak nem is rokonszenves!” De hallgatott. Amíg tehette, nem akart ellenkezni az édesapjával, nehogy felizgassa. A herceg talán nem is gondolta komolyan, hogy megkéri a kezét, akkor meg minek idegesítené az apját vitatkozással? Ha azonban a herceg tényleg el akarja venni, meg fogja találni a módját, hogy értésére adja, okosabb, ha eláll a szándékától. Margot meg volt győződve róla, hogy az ő személye teljesen mellékes a fiatalembernek, valójában a vagyonát akarja megkaparintani, ezért nem is fog megszakadni a szíve, ha kosarat kap.

Úgy döntött tehát, hogy vár, hadd menjenek a dolgok a maguk útján, és csak akkor avatkozik közbe, ha feltétlenül szükséges. Egyet azonban már biztosan tudott: semmiképpen nem lesz a herceg felesége. Az apja pedig nem fogja egy olyan házasságba kényszeríteni, ami ellen minden porcikája tiltakozik.

A herceg és von Glotzin eközben a kapu felé haladt a kerten át.
– Hogy tetszett fenségednek Hartmann kisasszony? – kérdezte a báró. – Hát nem elbűvölő?

A herceg vállat vont.
– Köztünk szólva, kedves uram, alapjában véve nem az én esetem. Nem kedvelem a szőkéket, de ő tényleg csinos.
– Fenséges uram, gondoljon a kedves papa millióira!
– Egyfolytában arra gondolok, különben mi hajtana? A lány külsejével pedig nem foglalkozom, tőlem lehet akár szőke is. De hogy egyszerűen Hartmann-nak hívják, az édesanyámnak nem fog tetszeni!
– A főméltóságú asszonynak ebbe előbb-utóbb bele kell törődnie, ha vissza akarja kapni a birtokait.
– Nekem mondja ezt, von Glotzin úr? Közéi s távol nincs olyan fiatal hölgy, akinek megfelelő rangja lenne és hozzá annyi pénze is, amennyire nekem szükségem van. Ez a nyomorult pénz az én keresztem… De kérem, hagyjon nekem egy kis időt arra, hogy megszokjam a gondolatot, hogy fel kell adnom a szabadságomat!

Az urak a kapuhoz értek, és beszálltak bérelt autójukba. Az úton visszafelé tovább tárgyalták az ügyet az ő szempontjaik szerint.

V.

A herceg néhányszor elkísérte Hartmann urat és leányát szokásos reggeli lovaglásukra. Meg kellett állapítania, hogy Margot Hartmann jól lovagol, és fejedelmi látványt nyújt. Külseje alapján igazi arisztokratának látszott. Apjáról persze lerítt alacsony származása, még ha a legnemesebb lovon ült is, és a legjobb szabóval varratta is lovaglóruháját. Hartmann úr modora kifogástalan volt – hála a kulisszák mögött tevékenykedő nevelőjének mégis maradt valami a megjelenésében és a viselkedésében, amit a herceg „alacsony rendűnek” tartott. Ha elképzelte büszke anyja mellett Hartmann urat, elfogta a rémület. Egyben biztos volt. Ha Hartmann kisasszonyból valóban Nordheim hercegné lesz, apósát mindenképpen távol kell tartania maguktól. Ha sejtette volna Hartmann úr terveit, nevezetesen, hogy mindig leánya közelében óhajt élni, igencsak aggódott volna.

Időközben Hartmann úr komoly tárgyalásokat folytatott titkárával a közelgő fogadással kapcsolatban. Oldenau báró különböző javaslatokkal élt, hogyan tehetnék az ünnepséget minél érdekesebbé és eredetibbé. Hartmann úr látta, hogy az előkészületeket nyugodt szívvel teljes egészében a titkárára bízhatja. Egyetlen kikötése az volt, hogy mindent beszéljen meg Margottal. Az ő tevékenysége ez ügyben arra korlátozódott, hogy élvezettel hallgatta a tervezgetést, és biztosította a szükséges pénzt. Az ünnepségnek mindenképpen pazarnak kellett lennie, mert emlékezetes módon és hatásosan akart belépni a berlini arisztokrácia köreibe.

Oldenau báró gyorsan beletanult a feladataiba, és egyre inkább megbékélt megváltozott helyzetével. Belátta, hogy szerencséje volt ezzel az állással, és sokkal rosszabbul is járhatott volna. Kényelmes munka volt, és amennyit Hartmann úr a társadalmi szokásokról tanult tőle, ugyanannyit tanult ő is a milliomostól az üzleti élet csínjáról-bínjáról. Bár fennen hangoztatta „nyugalomba vonulását”, továbbra is rendkívül tevékeny volt. A báró csodálattal adózott üzleti zsenijének, és bámulta, mekkora összegek folynak át a kezén.

A fiatalember nagy örömére munkája mellett elég szabadidővel rendelkezett. Kedve szerint jöhetett-mehetett, ha Hartmann úrnak éppen nem volt rá szüksége. Édesanyját is gyakran meglátogatta, és megnyugtathatta, hogy jól megy a sora, és elégedett. A bárónő megbékélt fia helyzetével, aki azonban arról hallgatott, milyen érzelmeket táplál Margot Hartmann iránt. Nem akarta nyugtalanítani az édesanyját.

Időközben közte és a lány között furcsa, visszafogott kapcsolat alakult ki. Horst tudott a herceg és Hartmannék gyakori találkozásairól, és féltékenység gyötörte. Nem tudott rájönni, mit érez Margot a herceg iránt, de szinte biztos volt benne, hogy egy napon összeházasodnak. Erre a gondolatra mindig elszorult a szíve, és kimondhatatlanul gyötrődött.

Egyik reggel kisétált az őszi színekben pompázó kertbe, mert Hartmannék még nem tértek vissza szokásos lovaglásukból. Amint a kavicsos útra tért, észrevette apát és leányát a herceg kíséretében. Éppen akkor értek a kertkapuhoz. A herceg elbúcsúzott, és hosszan, jelentőségteljesen kezet csókolt Margotnak. Horst nem láthatta, hogyan fogadja a lány a kézcsókot, mert Margot másfelé nézett.

Kínzó féltékenység fogta el. Összeszorított szájjal, komor tekintettel figyelte hármójukat. Csak akkor józanodon ki, mikor a herceg ellovagolt, apa és leánya pedig lassan poroszkált a széles úton a villa bejáratához.
Ő is a kapuhoz sietett, és éppen jókor ért oda, hogy Margotot lesegítse a nyeregből. A lány különös pillantást vetett rá, és hagyta, hogy a báró leemelje a lóról.

Ahogy Horst karjában érezte a karcsú alakot, hirtelen őrült vágy fogta el, hogy szorosan magához ölelje, és forró, szenvedélyes szavakat suttogjon a fülébe. Össze kellett szorítania a fogát, hogy cl ne veszítse önuralmát. Margotot a férfi karjában valami forró, kimondhatatlan, addig soha nem tapasztalt érzés öntötte el. Nem sok hiányzott ahhoz, hogy mindketten elveszítsék a fejüket. De annyira el voltak foglalva önmagukkal, saját nyugtalanságukkal, hogy nem is figyeltek egymásra.

Zihálva lélegeztek, de a veszélyes pillanat elröppent anélkül, hogy észrevették volna egymás érzelmeit. A báró elengedte a lányt, meghajolt és hátralépett. Margot körülményesen rendezgette lovaglóruháját, hogy leplezze izgatottságát, közben megköszönte a segítségei.

Hartmann úr azonnal élénk társalgásba kezdett a báróval, így Horst kénytelen volt rá figyelni. Azt azonban észrevette, hogy Margot leejtette csipkés zsebkendőjét. Lehajolt érte és felvette. A lány viszont már bement, így a zsebkendő Horstnál maradt. Kisvártatva Hartmann úr is visszavonult átöltözni, így a báró magára maradt az előcsarnokban. Ekkor ajkához emelte a kendőt, aztán a mellényzsebébe tette.

Mit nem adott volna érte, ha joga lett volna Margotot megóvni a hercegtől! Ha abban nem is reménykedett, hogy valaha övé lesz a lány, mégis nagyon fájt a szíve, hogy tehetetlenül kell néznie a herceg udvarlását.

A fogadás előtti időszakban naponta jöttek látogatók a Hartmann-villába. Von Glotzin úr sürgött-forgott, az előkelő vendégek többségét ő fogadta, és arról is gondoskodott, hogy elfogadják az estélyre szóló meghívást.

Hartmann úr is tett szívességeket von Glotzinnak. Rendszeresen tekintélyes összegeket adott neki, a báró ugyanis érdekes módon igen gyakran felejtette otthon a tárcáját, és nem volt nála pénz. Természetesen mindig kiment a fejéből, hogy visszaadja a „kölcsönt”, Hartmann úrnak pedig eszébe sem jutott, hogy visszakérje. Tervei szempontjából Glotzin úrnak felbecsülhetetlen értéke volt, és ezért anyagiakat is szívesen áldozott.

Az ünnepség közeledett, és Oldenau bárónak sok tennivalója volt az előkészületekkel. Az étkezések alkalmával továbbra is mindennap találkozott Margottal. A lány mindig vidámnak, kedvesnek mutatkozott, és nagyon jól értette a módját, hogyan leplezze nyugtalanító, felkavaró érzelmeit a báró előtt, aki szintén képes volt uralkodni magán. Rendszerint élénk társalgásba merültek, és mindig akadt megbeszélnivalójuk a fogadással kapcsolatban. A bál előtti utolsó napokban a szokásosnál is többet találkoztak az előkészületek miatt.

A nagy nap reggelén leesett az első hó. A báró nagy megelégedésére az utóbbi napokban elmaradtak a reggeli lovaglások a kedvezőtlen időjárás miatt. Napközben a hó elolvadt, de visszavonhatatlanul beköszöntött a tél.

A bál napján Nordheim herceg gyönyörű rózsacsokrot küldött Margot Hartmann-nak. Amikor a lány átvette a virágot, éppen Oldenau báróval volt a nagy bálteremben, ahol a dekoratőrök még serényen dolgoztak. Margot átvette az inastól a kísérőlevelet, és kinyitotta. A herceg névjegye volt benne, a név és a cím alatt pedig ez állt:

„Nagyságos kisasszony, engedelmével tisztelettel küldöm ezt a reggeli üdvözletet a ma esti viszontlátás reményében”

Oldenau báró féltékenyen figyelte a lány arcát, miközben Margot a kártyára írt szöveget olvasta. Horst tudta, hogy a csokor a hercegtől érkezett. Legszívesebben kitépte volna az inas kezéből, és kihajította volna az ablakon. Margot visszacsúsztatta a kártyát a borítékba, és egy pillanatra elvette az inastól a csokrot. Föléje hajolt, majd visszaadta.
– Kérem, tegye vízbe a rózsákat! De ne az én szobámban helyezze el… túl erős az illatuk – mondta.

A báró örült, hogy a lány száműzte szobájából a herceg virágait. Amikor elment az inas, mintegy mellékesen megjegyezte:
– Pompás rózsák, nagyságos kisasszony!

A lány közömbösen vállat vont.
– Igen, valóban szépek… Nordheim herceg küldte. De nem bírom, ha illatos virág van a szobámban, mert fejfájást kapok tőle.
– Tekintettel a mai bálra, igazán sajnálatos lenne, ha fájna a feje.

A lány felnevetett.
– Igen, kár lenne. Ma este jól akarom érezni magam, és formában kell lennem, hogy kedvező benyomást tegyek a berlini társaságra.
– Ez bizonyára sikerülni is fog.
– Gondolja, báró? – kérdezte Margot huncut mosollyal.
– Meg vagyok róla győződve.
– Nos, ezt nem lehet előre tudni. A papa nagyon előkelő társaságot hívott meg. Ma kielégülhet a becsvágya.
– És az öné? – kérdezte a báró csendesen.

A lány hirtelen felnézett rá.
– Azt hiszem, ebben a vonatkozásban nincs bennem túl nagy becsvágy. Apám miatt mégis örülök, hogy mindenki elfogadta a meghívást. A papának az a gyengéje, talán az egyetlen, hogy mindenáron arisztokrata társaságba szeretne tartozni. Nincs ebben semmi rossz, és én ezzel együtt szeretem őt. Mindenkinek megvan a maga gyengéje, és enélkül ő talán már túl tökéletes lenne. Ön el tudja képzelni, hogy valakinek még a gyengéit is szeressük?

A báró meleg tekintettel, szeretettel nézett rá.
– Ó igen, nagyon is el tudom képzelni! Az édesapját értékes embernek ismertem meg, és nekem is az a véleményem, hogy ez a kis gyengesége igazán elhanyagolható. Az ön iránt érzett szeretete az alapja, nagyságos kisasszony. Azt hiszem, az édesapja kizárólag ön miatt akar bekapcsolódni az előkelő társaságba.

Margot bólintott, és halkan felsóhajtott.
– Igaza van. Be kell ismernem, hogy magam is szívesen forgolódom előkelő emberek között. És kérem, ne értsen félre, nehogy magára vonatkoztassa a szavaimat, amikor azt mondom, hogy én az előkelőséget nem úgy értem, ahogy édesapám! Vannak arisztokraták, akik nagyon kevéssé előkelőek, és a legegyszerűbb emberek között is léteznek rendkívül nemes gondolkodásúak. Számomra az előkelőséget nem a név jelenti, nem is a születés, mely véletlenszerű, hanem a szív nemessége, az emberi érzékenység.

Oldenau báró szeme felragyogott.
– Én ugyanígy gondolom, nagyságos kisasszony. Egyébként egyszer az édesapja is rá fog jönni erre.
– Remélem, nem kell túl nagy tanulópénzt fizetnie ezért a felfedezésért. De kéjem, most mutassa a ma esti ülésrendet!

A báró kiterítette a rajzot, amely feltüntette, kinek hol lesz a helye. 

– Ez az…
– Ó, milyen áttekinthető! Látszik, hogy van benne gyakorlata.

A báró meghajolt.
– Az ezrednél gyakran én intézkedtem hasonló ügyekben. Azelőtt pedig, amikor Oldenau még a miénk volt, és apámnak reprezentálnia kellett az udvarnál, nálunk is voltak nagy ünnepségek. Ezért van gyakorlatom a szervezésben.

A lány különös pillantást vetett rá. De szívesen megvigasztalta volna a férfit, amiért az élete ilyen tragikus fordulatot vett! De nem tudta. Vajon szavaival nem okozna-e fájdalmat. Ezért, hogy elterelje a szót, gyorsan megkérdezte:
– Hol az én helyem?

A báró a rajzra mutatott.
– Itt, nagyságos kisasszony. Nordheim herceg fogja asztalhoz vezetni.

Margot a rajzot tanulmányozta.
– A herceg? Azért, mert rang és név tekintetében ő a legelőkelőbb vendég?

A báró szeme felvillant. Milyen szívesen mondta volna, hogy figyelmeztesse a lányt: „Csak név és rang tekintetében!” De érezte, hogy ehhez nincs joga, és mindössze ennyit jegyzett meg:
– Ezenkívül az édesapja kívánsága, hogy a herceg az ön balján üljön.

Margot egy pillanatra kedvetlenül összevonta a szemöldökét, majd nyugodt hangon így szólt: 
– Jól van, most már ezt is tudom. És Ön, báró, ön hol fog ülni?

Horst szerényen, állásának megfelelően a patkó alakú asztal végén jelölte ki a maga helyét. A lány határozottan megrázta a fejét.
– Nem, nem ülhet olyan távol!
– De igen, nagyságos kisasszony. Nem szabad elfelejtenie, hogy ebben a házban én egyszerű alkalmazott vagyok.

Margot rászegezte a tekintetét.
– Nem akarom, hogy ott üljön, Ma este ön is vendég, ugyanúgy, mint a többiek, ezért ugyanolyan jogai vannak. Sőt! Hiszen egy háztartásban élünk, ezért közelebb áll hozzám és a papához, mint a többi, idegen ember. Nem tűrhetem, hogy ilyen méltatlan helyet válasszon magának!

A lány izgatottan beszélt, és a báró szívét melegség öntötte el.
– Igazán kedves öntől, nagyságos kisasszony, hogy egyenjogúnak tekint a vendégeikkel, mégsem fogadhatom el a javaslatát. Én csupán az édesapja titkára vagyok. Ő vajon mit szólna, ha megfeledkeznék erről a tényről?

Margot közben lehiggadt.
– Ne is feledkezzék meg róla… Úgy értem, arról, hogy ön titokban apám nevelője! – mondta furfangos mosollyal. – Éppen ezért tartom szükségesnek, hogy a közelünkben üljön, lehetőleg a papa mellett. Könnyen megeshet, hogy szüksége lesz önre!

A báró egészen belefeledkezett a gyönyörű leány nézésébe. Összerezzent, amikor Margot felállt, de azért egészen nyugodtan tudott válaszolni:
– Ha az édesapja a közelében akar tudni, akkor persze más a helyzet. Ebben az esetben viszont neki kell a helyemet kijelölnie.
– Jól van, majd beszélek vele. Egyébként talált ismerős nevet a meghívottak között?
– Nordheim hercegen kívül nem, nagyságos kisasszony.

Margot meglepetten kapta fel a fejét.
– Hát ismeri a herceget?
– Igen, megfordult az ezredemnél, amikor tiszt voltam. Egy ideig a mi helyőrségünknél lakott.

A lány kutató pillantással nézett a báróra.
– Kellemetlenül fogja érinteni, ha itt találkozik vele?

A férfi szeme büszkén és határozottan villant a lányra.
– Nincs okom rá, hogy emiatt feszélyezzem magam.

A lány legszívesebben ezt mondta volna: „A herceg a nyomába sem ér önnek, és sokkal becsületesebbnek tartom, hogy ön tisztességesen dolgozik, és nem egy gazdag feleségre vadászik, hogy megoldja az anyagi problémáit.” De persze hallgatott, és gondolataiba merülve nézett maga elé. Oldenau báró sem szólt, és parázsló szemmel nézte Margotot.

Kis idő múlva a lány felriadt töprengéséből, és Horstra pillantott.
– Találkozott tegnap az édesanyjával? Meg akarta látogatni, ugye? – kérdezte, hogy témát váltson.

A báró tekintete ellágyult, és ez a pillantás Margot szívéig hatolt.
– Igen, nagyságos kisasszony, találkoztam vele.
– Remélem, jól van?
– Hála a jó Istennek! Méltósággal viseli megváltozott helyzetét, és már egészen elégedett, mert látja, hogy én is elégedett vagyok az állásommal.
– Valóban? Nincs elkeseredve, hogy minden odaveszett?
– Valóban elégedett vagyok, és nem siratom a múltat. Az olyan embereknek, mint én, nem szabad hátranézniük, csak mindig előre. Engem az tesz boldoggá, hogy édesanyám megbékélt a sorsával, őt pedig az, hogy én elégedett vagyok.
– Nagyon szereti az édesanyját, igaz?
– Igen. Ha ő nem lett volna, elhagytam volna Németországot a gazdasági összeomlásunk után. De most igazán örülök, hogy itt maradtam. 

Mielőtt Margot felelhetett volna, Hartmann úr lépett a terembe. Éppen egy üzleti tárgyalásról érkezett.
– Nos, báró, minden rendben? Időben elkészülnek? – kérdezte.
– Nem kell aggódnia, Hartmann úr.

Margot megragadta az alkalmat, és szóba hozta az ültetés rendjét.
– Papa, képzeld. Oldenau báró sorsodra akar hagyni az asztalnál, és a tőled legtávolabbi helyet választotta, Megértettem vele, hogy ez így nem lesz jó, de csak akkor hajlandó a közeledbe ülni, ha te kéred erre. Azt hiszi, az alvégen kell ülnie, mert a titkárod.

Hartmann úr határozottan megrázta a fejét.
– Erről hallani sem akarok, báró! Ma este különösen szükségem lesz magára, és a közelemben akarom tudni. Ha hibát követek el, a lábamra lép majd. Bemutatkozásomat a berlini társaságnak nem óhajtom otromba viselkedéssel elrontani. Ma este ön is a vendégünk, a meghívottak előtt is, és senkinek semmi köze hozzá, hogy egyébként a titkárom. Mellesleg ez nagyon tisztességes állás, ami miatt, Istenemre mondom, nincs mit szégyenkeznie!
– Nem is szégyellem, Hartmann úr. Ha szégyenkeznem kellene miatta, nem vállaltam volna el.
– Na látja! Ön pedig a vendégeink előtt Oldenau báró, és ott fog ülni, mellettem – mondta Hartmann úr nevetve, és megveregette a báró vállát.

Ezzel az ügy el volt intézve, és Margot nagyon örült, hogy ilyen diplomatikusan sikerült a bárónak jobb helyet biztosítania az asztalnál.

VI.

A bál estéjén vászontetői feszítettek ki a Hartmann-villa bejárata fölé, hogy az autójukból kiszálló vendégeket ezzel védjék a szállingózó hótól.

Egymás után gördültek át az autók a nyitott kertkapun. Von Glotzin báró kitett magáért. Mindenütt elhintette, hogy őfensége, Nordheim herceg is részt vesz az estélyen, ezért azok is elfogadták a meghívást, akik egyébként nem biztos, hogy eljöttek volna. Ha őfenségének nem derogál Hartmann úr házában megjelenni, akkor más előkelőségek is nyugodtan ott lehetnek.

Egyébként mindenki elégedett volt, hogy részt vehet a bálon, mert az esemény felettébb ragyogónak, szórakoztatónak és eredetinek ígérkezett, hála Hartmann úr pénzének, valamint a báró és a ház úrnője jó ízlésének és találékonyságának.

Az estély minden részletében zökkenőmentesen és a vendégeknek tetszően zajlott. Hartmann úr Oldenau báró nevelői munkájának köszönhetően tökéletesen töltötte be az előkelőségek vendéglátójának szerepét. Egyáltalán nem volt feltűnő, hogy időnként még kissé bizonytalan. Oldenau báró mindvégig résen volt, és vigyázott, nehogy valamilyen hibát kövessen el.

Margotot természetesen körülrajongták. A herceg udvarlását is el kellett viselnie, aki enyhén bécsies dialektusában elhalmozta bókjaival. Kissé túlzásba is vitte a dolgot, és Margot nem tudta, hogy bosszankodjon vagy mulasson rajta. Végül az utóbbi mellett döntött, magában kinevette a herceget, aki persze ebből mit sem sejtett.

A lány fiatalos vidámsága végül győzedelmeskedett. Látta, hogy a herceg mindent bevet, hogy közelebb kerüljön hozzá, de azért nem érezte elveszettnek a helyzetét. Persze amikor a herceg széptevése alatt magán érezte édesapja büszke, gyengéd tekintetét, szorongás fogta el. Kiolvasta apja szeméből, hogy már a jövendő Nordheim hercegnét látja benne, és nagyon boldog ettől a tudattól. Nem szívesen okozott volna csalódást neki. Amikor a bál kezdetén gyöngyökkel kivarrt, pazar selyemruhájában, immár teljes díszben édesapja elé állt, az öregúr megjegyezte:
– Egy herceg oldalán a helyed, Margot! Gyönyörű vagy… akár egy mesebeli királykisasszony! A herceg pedig igazán jóvágású, csinos fiatalember. Szép pár lesztek.

A lány mindig erre gondolt, amikor észrevette, hogy édesapja figyeli. Lopva szemügyre vette a herceget. Valóban csinos volt, jóvágású és elegáns, de ő többet, sokkal többet vár egy férfitól, akivel összeköti az életét!

Korábban soha nem gondolkozott ezen. De az utóbbi időben gyakran feltette magának a kérdést, milyen is az a férfi, akinek ő igent mondana. Különös módon lelki szemei előtt ilyenkor mindig Oldenau báró jelent meg, és nyugtalan forróság járta át. „Olyan ember tudna boldoggá tenni, és olyat tudnék szeretni, mint ő” – gondolta.

Edgar Nordheim herceg minden előkelősége dacára érdektelen volt számára. Olyan embernek látta, akinél a külső csillogás belső ürességet takar. Szíve mélyén pontosan tudta, hogy ki fogja kosarazni. Úgy viselkedett vele, hogy a férfinak se legyen kétsége efelől. Ő viszont azt hitte, a lány csak kéreti magát, és ennek tudta be nyugodt, tartózkodó viselkedését. Úgy vélte, apjával együtt Margotnak is az a célja, hogy Nordheim hercegné legyen. Elhatározta magában, hogy megkéri a kezét, mert nem látott más kiutat.

Az asztalnál így szólt a lányhoz:
– Holnap Bécsbe utazom, nagyságos kisasszony.

Margot kérdőn nézett rá,
– Örökre itt hagyja Berlint?

A férfi tiltakozva emelte fel a kezét.
– Ó, dehogy! Hiszen csak Berlinben remélhetek boldogságot! Csak néhány napról van szó, mert meg kell beszélnem valamit az édesanyámmal. Ha visszajövök, remélem, viszontláthatom önt.
– Mivel úgy tervezem, hogy az egész telet Berlinben töltöm, bizonyára teljesül ez a kívánsága – felelte Margot huncut mosollyal.

„Na nézd csak, egészen szórakoztató a kicsike! – gondolta a herceg. – Többet ér, mint egy kényeskedő, unalmas grófkisasszony. Ha már mindenképpen igába kell hajtani a fejemet, ez nem is a legrosszabb választás. De hogy egyszerűen Hartmann-nak hívják, az borzasztó. Anyám rosszul lesz, ha meghallja, hogy egy bizonyos Hartmann kisasszonyt akarok elvenni. De hát mit tegyünk, ha csak ez húzhat ki a csávából! Az öregnek pedig van annyi pénze, amennyire szükségem van. Le kell nyelnem a békát, nincs mese.”

Ilyen gondolatok jártak a herceg fejében, mialatt felszolgálták a második fogást. Amint nekilátott, így szólt a mellette ülő Margothoz:
– Akkor hát visszatérésem után viszontlátjuk egymást, nagyságos kisasszony! Eljöhetek majd megkérdezni, hogy tetszett a mai estély?
– Természetesen, fenség – felelte a lány.

A herceg ekkor megpillantotta Oldenau bárót, akit eddig egy asztali virágdísz takart el előle.
– Ismerős arcot fedeztem fel, nagyságos kisasszony! Nem egy bizonyos Oldenau báró ül az édesapja mellett?
– Valóban, fenség, ő az.
– Na nézd csak! Civilben van! – csodálkozott a herceg.
– Igen, megvált a katonaságtól.
– Valószínűleg azért, hogy kézbe vegye birtokai irányítását. Üdvözlöm, báró! – emelte meg poharát a herceg előrehajolva.

Oldenau báró viszonozta a köszöntést, de arckifejezése komoly és tartózkodó maradt.
– Kissé unalmas ez a báró és szörnyen komoly – folytatta a herceg Margothoz fordulva.

A lány figyelte Horstot, és látta, hogy szándékosan ilyen visszafogott a herceggel szemben. Vajon azért viselkedik így, mert nyomasztja itteni helyzete, vagy ellenszenvesnek találja a herceget? Titokban figyelte a bárót, és amikor találkozott a pillantásuk, szíve hevesebben kezdett verni.

Nyilvánvaló volt, hogy a milliomos házában az idény legritkább, válogatott étkeit tálalták, első osztályú borokat kínáltak, és igazán vidám hangulatban voltak a vendégek. A rendezők a kulisszák mögé rejtettek egy kis zenekart is, mely az est folyamán kitűnő koncertet adott olyan diszkréten, hogy az nem zavarta a társalgást. A nagyvilági élet élvezete lengte be az estet és a fényes társaság hangulatát. Külső szemlélő legalábbis ezt láthatta. Minden adott volt tehát, hogy jól szórakozzanak a vendégek.

Asztalbontás után a társaság laza csoportokba rendeződve átvonult a szomszédos szobákba, ahol az előkelő libériába öltözött inasok kávét és frissítőket kínáltak, és dohányozni is lehetett. Nem csak az urak gyújtottak rá, hanem néhány hölgy is. Margot is elfogadott egy cigarettát a hercegtől, aki átkísérte az egyik szobába. Ebben a pillanatban Oldenau báró ment el mellettük. A herceg észrevette és megállította.
– Üdvözlöm, báró, örülök, hogy újra látom! Meglep, hogy civilben van! A nagyságos kisasszonytól tudom, hogy leszerelt. Bizonyára a gazdaságával foglalkozik.

Oldenau báró kihúzta magát.
– Nem, fenség, nincsenek már birtokaim. Oldenaut elárverezték, és… Hartmann úr titkáraként tartózkodom a házban.

Határozottan, nyugodtan beszélt, és egyenesen a herceg szemébe nézett, aki kínos meglepetéssel viszonozta a pillantását.
– Na nézd csak! Hát ez… hát ez igen kellemetlen történet. Titkárként… hm… igen… mit is lehet ilyenkor mondani? – dadogta őfensége meglehetősen ostoba arckifejezéssel.
– Semmit sem kell mondania. Magától értetődőnek veszem, ha őfensége ezek után nem kíván ismerni.

A báró szavai világosak és egyértelműek voltak. Meghajolt, miközben pillantása találkozott Margotéval. A lány megrettent a tekintetétől. Majd’ meghasadt a szíve Horstért, de csodálta is. Sejtette, mennyire megalázó lehet számára, hogy most ebben a státuszban kell mutatkoznia. De egy pillanatig sem habozott a válasszal! A lány látta, hogy a báró elsápad, és amikor a herceg válaszát meg sem várva hirtelen távozott, Margot legszívesebben vele ment volna. Csillogó szemmel nézett utána.
– Kérem, nagyságos kisasszony, hogyan lehetséges ez? Oldenau báró az édesapja titkára? Meg vagyok döbbenve!

Margot lassan a herceg felé fordult, és cigarettáját a hamutartóba dobta.
– Ez meg is látszik főméltóságodon! – jegyezte meg gúnyosan.

A herceg gondosan fésült hajába túrt.
– Gondoljon csak bele, nagyságos kisasszony! A báró a dragonyosok tisztje volt az egyik legelőkelőbb ezredben… most pedig titkár… hát ezért csodálkozom!

A lány harcias pillantást vetett a hercegre.
– Főméltóságod úgy gondolja, hogy Oldenau báró veszített emiatt emberi értékéből? Tudomásom szerint dragonyostisztként jóval kevesebbet keresett, mint mostani állásával.

A herceg kissé leereszkedően mosolygott.
– Bocsásson meg, nagyságos kisasszony, de ezt ön nem érti, hiszen nem ismeri ezeket a viszonyokat. Hatalmas különbség van egy dragonyostiszt és egy titkár között. Nem tudom önnek megmagyarázni, ezt érezni kell. De hagyjuk, a báróval végeztem. Kezdődik a bál! Részesít abban a megtiszteltetésben, hogy velem táncolja az első keringőt? Kérem szépen!

Ezzel meghajolt Margot előtt, és a karját nyújtotta. A lány legszívesebben Sarkon fordult volna. Dühös volt a hercegre. Azon töprengett, mennyivel nemesebb és tisztességesebb becsületes munkából megélni, ahogyan Oldenau báró teszi, mint az eladósodott herceg hozomány vadászata. Ezzel akis közjátékkal Nordheim herceg Margot maradék rokonszenvét is eljátszotta, a báró pedig még, jobban kivívta elismerését és csodálatát.

Margotot körülrajongták, mindenki vele akart táncolni. A herceg már nem sajátíthatta ki magának, és ennek a lány kifejezetten örült. A báróval lezajlott jelenet után szinte elviselhetetlenné vált számára a herceg jelenléte.

Szemével egyre Horslot kereste, de sehol sem látta. A báró távol maradi a táncparkettől. A lány végül az erkélyen pillantotta meg, ahol egy nehéz damasztfüggöny mögé húzódott. Gondolkozás nélkül kivált rajongói köréből, és odament hozzá. Horst felállt, és sápadt, meg-megránduló arccal nézett rá, amikor Margot váratlanul előtte termett.
– Tulajdonképpen haragudnom kellene magára, báró! – tört ki a lány, miközben igyekezett leplezni felindultságát.

A férfi ránézett, és tekintetében a féltékenység keserű fájdalma tükröződött.
– Mivel adtam okot rá, hogy haragudjon, nagyságos kisasszony?

Anélkül hogy Margot észrevette volna, Horst az estélyen – egy pillanatig sem tévesztette szem elől, és keserűség töltötte el, mert nem lehetett mellette, míg a többi férfi – a herceggel az élen – körüludvarolta.

Hartmann úr néhány idősebb vendég társaságában a játékszobába vonult. Most nem volt szüksége nevelőjére. A báró fölöslegesnek érezte magát. A herceggel való találkozása pedig csak erősítette azt az érzését, hogy lecsúszott ember lett.
– Haragszom önre, mert nem tartott  érdemesnek arra sem, hogy felkérjen egy táncra.

A báró szeme tágra nyílt a csodálkozástól.
– Bizonyára merészségnek tartotta volna, ha megkockáztatom!

A lány megrázta a fejét.
– Merészségnek? Dehogyis! Inkább udvarias és nagyon illendő gesztusnak!

A báró arcvonásai megrándultak a belső gyötrelemtől.
– Nem szabad elfelejtenie, hogy az édesapja alkalmazottja vagyok!

Margot rosszallóan ráncolta a homlokát.
– Ön a vendégünk ugyanúgy, mint a többiek. Azt kell hinnem, hogy ön sokkal büszkébb és fennhéjázóbb, mint a jelen levő urak! Még a herceget sem méltatta figyelemre.
– Nehogy ő tegye velem ugyanezt, ami biztosan bekövetkezett volna, ha másként viselkedem. Nem vagyok sem büszke, sem fennhéjázó, nincs okom rá, hogy az legyek.
– Van oka a büszkeségre. De ha azt akarja, hogy ne tartsam önteltnek is, kérjen fel a következő táncra…! Maga miatt nem ígérkeztem még el senkinek.

A báró szemében különös fény csillant fel.
– Valóban?
– Különben nem mondanám.
– Rossz néven fogják venni, ha az édesapja titkárával táncol. A herceg szemében ez valóságos bűn!

Margot kihúzta magát, és felvetette a fejét.
– A hercegnek nem áll jogában, hogy megítélje tetteimet és magatartásomat!

A férfi arca megrándult.
– Hamarosan lesz hozzá joga. Tudom, csak idő kérdése, hogy ön Nordheim hercegné legyen.

A lány elpirult.
– Ezt az édesapám mondta önnek?
– Igen.

Margot egy pillanatra összeszorította a száját, mintha valami meggondolatlan kijelentést akarna magába fojtani, majd erőltetett nyugalommal ennyit mondott:
– De még nem vagyok Nordheim hercegné, egyelőre én döntöm el, mit teszek, és hogyan viselkedem. Tehát táncol velem, vagy inkább illetlen akar lenni?!

A báró nagyot sóhajtott. Most már ha az állásába került volna is, vagy bármely kellemetlen következménye lett volna, akkor sem mondott volna le erről a lehetőségtől. Csillogó szeme árulkodott öröméről, meghajolt, és karját nyújtotta a lánynak.
– Legyen óhaja szerint – mondta udvariasan.

Margot arcán mosoly bujkált.
– Úgy beszél, mint egy áldozati bárány, mielőtt levágják – csipkelődött.
– Inkább úgy, mint aki kegyelmet kapott – felelte a báró visszafogott hangon.

A lány nem is tudott válaszolni meghatottságában. A báró átkarolta, és szinte suhantak a táncparketten. Margot Hartmann soha nem volt még olyan boldog, mint ebben az órában.

A herceg is látta őt a báró karján. „Na nézd csak! Ezt nem hagyhatom szó nélkül! Ilyen ostobaságokat nem engedhet meg magának az, aki Nordheim hercegné akar lenni” – gondolta.

Margot Hartmann azonban jelenleg nem vágyott erre a címre. Éppen ellenkezőleg. Amint a báró karján repült a táncparketten, lázadó, boldog gondolatok rohanták meg, és ezeknek semmi közük sem volt a herceghez.

És a báró? Legszívesebben soha nem engedte volna el a karcsú, bájos teremtést. Elhódította a közelsége, magába szívta aranyló hajának illatát, és merész gondolatok rohanták meg. „Micsoda boldogság lenne, ha örökre velem maradna, jóban, rosszban mindhalálig! Feltárnám lelkének kincseit, melyek létezéséről még maga sem tud, és kitartanánk egymás mellett, akár az egész világ ellenében is! És ha megakadályoznám a herceggel való házasságát? Miért nézzem tétlenül, hogy ez a piperkőc, ez a lelkiismeretlen korhely megkaparintja?! Ugyan mit nyújthatna neki a hercegi koronán kívül? Csak az üres fejét és érzéketlen szívét! Nem érdemel ilyen feleséget, hiszen Margot egy igazgyöngy… és én szeretem!”

Ilyen és ehhez hasonló gondolatok kavarogtak a fejében. Aztán a zene elhallgatott, a tánc véget ért. A báró magához tért, feje kitisztult. „Ha elégedett azzal, amit a hercegtől kaphat, ha neki nyújtja a kezét, nem is érdemel jobbat. Ha pedig többet vár egy házasságtól, akkor lesz ereje az édesapjával is szembeszállni, és megmutatni, hogy többre érdemes, semhogy eladja magát egy üresen csillogó névért és rangért. Meg fogja érteni, és apjával is elfogadtatja, hogy ezzel a házassággal nem felemelkedne, hanem lecsúszna.” Nagyot sóhajtott, elengedte Margotot, és meghajolt.
– Köszönöm a megtiszteltetést, nagyságos kisasszony! – mondta udvariasan, de komolyan.

Margot úgy nézett rá, mint aki álomból ébred. Arcán édes, öntudatlan mosoly suhant át.

Ezt most úgy mondta, mintha büntetésnek érezte volna a táncot – csipkelődött.

A férfi kissé elsápadt, tekintete lángolt, és felindultan így szólt:
– Nagyságos kisasszony, tudja-e, hogy a tűzzel játszik?

Margot hirtelen elpirult, és tágra nyílt szemmel kérdezett vissza:
– Hogy érti ezt, báró?

Horst a szemébe nézve jelentőségteljesen így válaszolt:
– Értett ön engem. Kérem, most engedje meg, hogy visszavonuljak! Többen is arra várnak, hogy önnel táncolhassanak.

Ezzel, meg sem várva Margot válaszát, sarkon fordult és távozott. Mielőtt a lány szóhoz jutott volna, újra rajongói gyűrűjében találta magát. Gondolatai azonban a báró szavainál időztek, és csak gépiesen csevegett és táncolt az urakkal. „Nagyságos kisasszony, tudja-e, hogy a tűzzel játszik?” – egyre ez csengett a fülében. Valóban azt akarta a férfi a tudtára adni, hogy az a tűz már a lelkében ég? Szíve a torkában dobogott. Lelke édes mámorba szédült. Hirtelen kimondhatatlan vágy fogta el, hogy egyedül lehessen, és szemét behunyva csak rá, egyedül rá gondolhasson!

Amint véget ért a tánc, fürkészve nézett körül. Hol marad a báró? Sehol nem látta, és nem is sejtette, hogy a férfi a zenészek mögé húzódva, egy nagyra nőtt szobanövény takarásában, égő tekintettel figyeli őt.

Horst látta, hogy a lány keres valakit. De aztán megjelent a herceg, és Margot felhagyott a nézelődéssel. „Ezek szerint tehát a herceget várta” – gondolta a báró.

Ezúttal mindenesetre sokáig társalgott vele. A fenség a lány széke mögött állt, és bizalmasan odahajolt hozzá. A báró legszívesebben odarohant volna, hogy elrántsa mellőle  Margotot, és a herceg mosolygó arcába csapjon.

Az est további része kész gyötrelem volt számára, és boldog, volt, amikor a bál véget ért, és a vendégek elkezdtek hazafelé szállingózni. A báró véletlenül meghallotta, amikor a herceg Margottól és édesapjától búcsúzva így szól:
– Tehát nagyságos kisasszony, ahogy ígértem, érdeklődni fogok hogyléte felől, amint visszatérek Bécsből. Addig is a viszontlátásra!

A herceg látta, hogy a bárónak jelentenivalója van Hartmann úr számára, de nem akarta őt észrevenni. Hiszen alárendelt személy lett, így nem tekintette többé egyenrangúnak magával. „Szerencsétlenségére tönkrement, és ha az embernek nincs pénze, siralmas az élet, tapasztalatból tudom – gondolta. – De nem kellett volna titkári állást vállalnia, és ezzel így ellehetetleníteni magát. Hiszen jóvágású fickó. Miért nem próbál meg inkább egy gazdag lányt feleségül venni?! Képtelen lennék Hartmann úr egyik alkalmazottját barátként üdvözölni.” – A herceg ezzel végérvényesen törölte a bárót ismerősei sorából.

Hartmann úr sugárzó arccal búcsúzott a hercegtől. Von Glotzin báró bizalmasan közölte vele, hogy a herceg azért utazik Bécsbe, hogy édesanyja beleegyezését kérje Margot kisasszonnyal kötendő házasságához.
– Őfensége közvetlenül visszaérkezése után komoly kérdést fog intézni önhöz, kedves Hartmann úr. Jut eszembe, otthon felejtettem a tárcámat. Lenne olyan kedves, és kisegítene? Szeretnék még a klubba menni őfenségével” – mondta.

Hartmann úr szemrebbenés nélkül nyújtott át neki egy igen jelentős összeget.
– Szívesen, von Glotzin úr.
– Nagyon köszönöm, kedves Harrmannom! Legközelebbi találkozásunk alkalmával visszakapja ezt a csekélységei.

Ez a „csekélység” von Glotzin úr körülményeit tekintve igencsak tetemes pénz volt, és az ehhez hasonló csekélységeket soha nem tudta észben tartani. Hartmann úr helyzetében viszont ekkora összeg nem számított. A báró szolgálatai olyan értékesek voltak számára, hogy néhány ezer márkát bőven megértek.

Mialatt a herceg a klubba tartott von Glotzin úrral, így szólt:
– Szavamat adom, kedves von Glotzin, hogy mihelyt az ügy sínre kerül, és kifizetik a hozományt, megkapja a megígért összeget.

A báró meghajolt.
– Mindkettőnk érdekében remélem, hogy főméltóságod elnyeri Becsben édesanyja beleegyezését.
– Nem lesz egyszerű, de ki kell csikarnom. Számomra nincs más kiút, mint elvenni ezt a Hartmann kisasszonyt!

VII.

A következő napokban kissé kényszeredett hangulat uralkodott Oldenau báró és Hartmann kisasszony között. Lehetőleg kerülték a találkozást és a beszélgetést.

Hartmann úr ebből semmit sem vett észre. Tökéletesen elégedett volt az estéllyel, és ragyogó hangulatban volt. Biztos lehetett abban, hogy a herceg megkéri Margot kezét, amint visszatér Bécsből. Ezt a lányának is elárulta, aki semmilyen választ nem adott. Már csak abban reménykedett, hogy a herceg édesanyja nem egyezik bele, hogy fia egy polgárlányt vegyen nőül. Amíg ez a kérdés nem dől el, nem akart ellenállást tanúsítani. De már készült a harcra.

Az estély óta tisztában volt magával és az érzéseivel. Most már tudta, hogy Oldenau bárót szereti, és szilárdan eldöntötte, hogy csak neki mond igent, senki másnak. Észrevette, hogy a báró kitér előle, még a tekintetét is kerüli, de Margot nem sértődött meg. Sejtette, hogy a férfi mit érez iránta, és ez a büszke tartózkodás csodálatot ébresztett a szívében. A helyében minden más férfi kihasználta volna a helyzetet, és megpróbált volna a kegyeibe férkőzni. A báró büszkesége azonban nem engedte, hogy esetleg hozományvadásznak tartsák.

Apja társaságában Margot meg örült is, hogy a báró nem foglalkozik vele a szükségesnél többet. Apjának most nem szabad megsejtenie, miféle érzelmeket táplál titkára iránt. Közben persze reszketett a türelmetlenségtől, hogy biztosan tudja, valóban szereti-e a báró. Nem tartozott a félénk, gyámoltalan nők közé, akik tétlenül nézik, hogy elveszítik a boldogságot. Tudta, hogy a báró nem fog közeledni hozzá, ehhez túl büszke. Szerette ezt a tulajdonságát, mint minden mást is a férfiban, de nem volt hajlandó ezért feláldozni a boldogságát. Ezért elhatározta, hogy cselekedni fog.

Egyik nap, amikor visszaért a sétából, látta, hogy édesapja éppen elhajt otthonról. Gyorsan levette a kabátját, és a dolgozószobába sietett. A báró ott szokott dolgozni Hartmann úr távollétében. Margot úgy tett, mintha nem tudná, hogy édesapja nincs otthon.

Amikor a szobába lépett, a bárót az íróasztal mögött ülve találta. A férfi felállt, és meghajlással üdvözölte.
– Jó napot, báró! A papa nincs itt?
– Nincs, kisasszony. Néhány perce ment el Berlinbe üzleti ügyben.
– Sokáig marad?
– Nem tudta biztosan megmondani. A teára nem várható, de reméli, hogy vacsorára visszaér. Megkért, hogy várjam meg, mert még meg akar bízni néhány feladat elvégzésével.

Margot az egyik öblös fotel széles karfájára ült, és folytatta a könnyed társalgást.
– Tehát ma sok munkája lesz?
– Nem, tesz semmit. Más napokon bőven jut időm magamra is.
– És olyankor van alkalma meglátogatni az édesanyját is.

Horst rezzenéstelen arccal bólintott. A lány szoknyája alól kivillanó finom bokáját nézte.

Egy darabig zavartan hallgattak – Margot különös tekintettel figyelte a bárót, aki szemlátomást megpróbált uralkodni magán, A lány nagyot sóhajtott, és fojtott hangon megszólalt:
– Nagyon örülök, hogy végre négyszemközt beszélgethetünk, Szeretnék kérdezni valamit. Remélhetem, hogy válaszol rá?

A báró fesztelenül az asztalnak támaszkodott.
– Természetesen, ha tudok.

Margot enyhén elpirult, felállt, és Horst elé lépett. Minden bátorságát összeszedve a tőle telhető leghatározottabb hangon így szólt:
– Azt szeretném megtudni öntől, hogy miért tér ki előlem olyan feltűnően az estély óta, miért kerüli a tekintetemet, és miért nem szól hozzám. Haragszik rám? Megbántottam talán valamivel?

Horst elsápadt, arcizmai megrándultak.
– Nem bántott meg, és nincs okom a haragra – felelte elcsukló hangon.
– Akkor miért változott meg ennyire a viselkedése velem szemben?
– Megváltozott?
– Ó, hiszen tudja azt maga nagyon jól! Kérem, árulja el, miért lett annyira más?

A fiatalember melléből mély sóhaj szakadt fel.
– Kérem, tekintsen el a válaszomtól!

Margot közelebb lépett, és összekulcsolta a kezét.
– Nem tekintek el. Tudni akarom, mi az oka, hogy keresztülnéz rajtam!

A báró kerülte a lány tekintetét, majd hirtelen átható pillantást veteti rá.
– Ha kényszerít, hogy válaszoljak, kétféle módon tehetném, de mindkettő felháborítaná.
– Mi a két lehetőség? – kérdezte Margot izgatottan.

A báró az ajkába harapott, majd így szólt:
– Vagy hazudnom kell, vagy be kell vallanom az igazságot. Kérem, kíméljen meg mindkettőtől!

A lány kihúzta magát, és határozottan a báróra nézett.
– Talán gyáva ahhoz, hogy megmondja az igazat?

Margot tudta, hogy ez a kérdés a férfi elevenébe fog vágni, mégis megijedt, amikor a báró hirtelen heves mozdulattal megragadta a kezét.

Horst látta, hogy a lány remegni kezd.
– Egyszer már figyelmeztettem, hogy ne játsszon a tűzzel! – mondta nyersen. – Hadd mondjam meg, hogy nem leszek a játékszere! Pontosan tudja, mit érzek, és önnek bizonyára csak szórakozást jelent, hogy vallomásra akar bírni. Gyávasággal azonban senki sem vádolhat… még ön sem teheti ezt büntetlenül! Ezért tudja hát meg az igazságot, még ha az állásomba kerül is! Ön szeret a tűzzel játszani. Talán azért teszi, hogy ezzel múlassa az időt, amíg Nordheim hercegné lesz. Én nem kínálhatok hercegi koronát, bár egyebekben bátran sorompóba szállnék Nordheim herceggel. A szívem az öné. Szeretem… Tessék, ez az igazság! Ezért térek ki ön elől, amennyire tehetem. Én is ember vagyok, és minden erőmre szükségem volt, hogy titkoljam az érzéseimet. Kicsikarta ezt a vallomást, és jót nevethet a bolondon! Most pedig engedje meg, hogy visszavonuljak, amíg ön ebben a szobában tartózkodik! Nem tudom elviselni, ha kettesben vagyunk.

Feltartóztathatatlanul törtek fel belőle e szavak, majd hirtelen felsóhajtott, elengedte a lány kezét, kapkodva meghajolt, és kisietett a szobából.

Margot leírhatatlan lelkiállapotba került. Dermedten bámult a báró után. Mérhetetlen boldogság töltötte el, a szeme könnyben úszott a meghatottságtól, ugyanakkor megalázottnak érezte magát. Tudta, hogy Horst igazat mondott, tudta, hogy a férfi önmagáért szereti. És azt is tudta, hogy most haragszik rá, mert akarata ellenére kikényszerítette ezt a vallomást. Szavaiból kitűnt, hogy teljesen reménytelennek tartja szerelmét, hiszen munkaadója az ő jelenlétében beszél a küszöbönálló eljegyzésről, és Margot sohasem tiltakozott. Azt kellett hinnie, hogy ő is egyetért édesapja tervével.

Kis idő múlva végigsimított a haján, mint aki álomból ébred, és boldog mosollyal nézte az ajtót, melyen át a báró távozott. Szeme pajkosan csillogott.

„Inkább meghalna, mintsem hogy megkérje a kezemet. Mit tegyek? Én nem kérhetem meg az övét! Ha megfutamodik, nem tudom megmondani neki, hogy legalább úgy szeretem, mint ő engem, és nem óhajtok Nordheim hercegné lenni, hanem csakis Oldenau báróné! – gondolta abban a boldog tudatban, hogy a báró szereti.

Biztos lehetett abban, hogy a férfi nem fog visszajönni. Azt is tudta, hogy ezek után még inkább kerüli majd, mint eddig. Lassan átsétált a szobájába. Leült a karosszékbe, és azon töprengett, mit tegyen a boldogsága érdekében ebben a zűrzavaros helyzetben.

Semmi sem jutott eszébe. Úgy érezte, akármerre indul, mindenütt falakba ütközik. Odafenn azonban ragyogott a tiszta ég, és derűt lopott a szívébe.

Ott üldögélt, a fejét törte egészen addig, míg édesapja meg nem érkezett.

A vacsoránál találkozott vele és a báróval. Horst kissé sápadtnak tűnt, de nyugodt volt, és a szokott módon társalgott Hartmann úrral és a házvezetőnővel. Csak Margothoz nem szólt egy szót sem, és a lány sem próbált meg beszédbe elegyedni vele. Egyszer véletlenül találkozott a pillantásuk, és a báró mély keserűséggel látta, hogy Margot szeme boldogan ragyog. „Talán hírt kapott Bécsből, hogy a herceg édesanyja nem ellenzi a házasságot” – gondolta.

Meg akarta keményíteni a szívét Margottal szemben, mégis kimondhatatlan fájdalmat okozott neki az a tudat, hogy a lány boldogtalanságra kárhoztatja magát. Túlságosan is szerette ahhoz, hogy ezt közönyösen végignézze. Mit nem adott  volna érte, ha joga lett volna felnyitni a lány szemét, milyen ember is a herceg valójában! Talán akkor Margot is visszalépne a házasságtól, De ehhez nem volt joga. Hallgatnia kell, és hagyni, hogy a dolgok menjenek a maguk útján.

Margot nem is sejtette, mi megy végbe Horstban. Csak azt tudta, hogy a férfi szereti, és szíve túlcsordult a boldogságtól. Tanácstalan volt, miképpen tisztázza a kettejük közötti félreértést, de biztos volt benne, hogy ennek valahogy meg kell történnie. Most egyelőre az apjával való küzdelem állt előtte, és Margot már felvértezte magát.

Ugyanaznap este a herceg megérkezett Bécsből, és haladéktalanul felkereste von Glotzin bárót. Hosszasan tanácskozott vele, és a báró így zárta szavait:
– Egy megoldás van, főméltóságú uram… A kíméletlen őszinteség. Beszélnie kell Hartmann úrral, és elé kell terjesztenie főméltóságú édesanyja óhaját. Nekem már van egy tervem, hogy érhetjük el célunkat. Hartmann úr egyszerűen kénytelen lesz teljesíteni a feltételünket, csak az ő szája íze szerint kell tálalni az ügyel. Ezt majd én elintézem. Holnap délelőtt elkísérem önt a Hartmann-villába.

Így is történt. Másnap délelőtt a két uraság Grunewaldba utazott, és bejelentették magukat Hartmann úrhoz, aki azonnal fogadta őket. A kölcsönös üdvözlések után a báró magához ragadta a szót.
– Tisztelt Hartmann úr! Őfensége arra kért, én közvetítsem kívánságait, és egy igen kényes ügyben vagyok most a szószólója.
– Így van, Hartmann úr – erősítette meg a herceg. – Kérem, hallgassa végig Von Glotzin urat! Tulajdonképpen édesanyám óhajáról van szó. A jelenlegi körülmények között nem könnyű beszélnem erről, de muszáj. Tehát, kérem, úgy figyeljen von Glotzin úrra, mintha engem hallgatna.

Hartmann úr kissé meghökkent, de aztán meghajolt, és így szólt:
– Kérem, mondják el, miről van szó.

Von Glotzin kifejezetten élvezte a helyzetet. Roppant fontosnak érezte magát.
– Röviden és velősen, Hartmann úr, őfenségének az a szándéka, hogy megkérje a nagyságos kisasszony kezét. Azért utazott Bécsbe, hogy ehhez a lépéshez megkapja édesanyja beleegyezését. A főméltóságú asszony elvileg egyetért azzal, hogy a fenség elvegye a kisasszonyt.

Hartmann úr fellélegzett, arca ragyogott.
– Magam és a leányom számára ez természetesen nagy megtiszteltetés. Őfensége biztos lehet benne, hogy én is beleegyezésemet adom.

A herceg meghajolt, és segélykérő mozdulatot tett a báró felé, aki ismét magához ragadta a szót.
– Engedje meg, hogy folytassam. Mint mondtam, a főméltóságú asszony elvileg egyetért, de van egy feltétele, ami azonban meglátásom szerint könnyen teljesíthető.
– Miféle feltétel? – kérdezte Hartmann úr.

A báró jelentőségteljes pillantást váltott a herceggel, és így folytatta:
– A főméltóságú asszonynak az az érzése, hogy visszatetszést váltana ki, legalábbis az udvarnál, ha az eljegyzési, illetve az esküvői kártyákon őfensége neve mellett az egyszerű Hartmann név állna. Ezért a főméltóságú asszony azt javasolta, hogy az eljegyzés előtt a kisasszony, hogy úgy mondjam, vásároljon nemesi nevet.


Hartmann úr döbbenten hátrahőkölt.
– Vásároljon?! De hát nevet nem lehet venni!

A báró finomkodva elmosolyodott.
– Nem is szó szerint, kedves Hartmann úr. Az ügy nagyon egyszerűén megoldható. A kedves leányának csak névházasságot kell kötnie egy arisztokratával, amit a formalitások után természetesen azonnal felbontanának. Persze csak polgári esküvő lenne. Ezt minden nehézség nélkül meg lehet oldani. Biztosan találunk majd egy úriembert, aki a megfelelő összeg ellenében hajlandó lenne a névházasságra. Mi a véleménye a dologról, tisztelt uram?

Hartmann úr láthatóan lehangolódott, és hallani sem akart a névházasságról. Von Glotzin úr azonban értette a módját, hogyan kell az ügyet kedvező megvilágításba helyezni.
– Hartmann úr, nem szabad elfelejtenie, hogy a fenséges asszony ezzel csakis leendő menye boldogságát kívánja szem előtt tartani. El akarja kerülni, hogy az ifjú hercegnővel barátságtalanul vagy lekezelően viselkedjenek.

Ekkor a herceg is megszólalt.
– Higgye el, Hartmann úr, nekem személy szerint egyáltalán nem számít, hogy hívják a kedves leányát. Őszintén szeretem a nagyságos kisasszonyt, és számomra éppoly kedves és értékes Hartmann kisasszonyként, mint akármilyen más néven. Ez az egész pusztán egy szükséges formalitás, mert ifjú feleségemet feltétlenül be akarom mutatni az udvarnál, és nem szeretném kitenni semmilyen megaláztatásnak. Először magam is megrémültem, mikor édesanyám felvetette ezt, aztán beláttam, hogy igaza van. Természetesen boldognak akar látni engem, ám azt is szeretné, hogy a feleségemmel bejáratosak legyünk az udvarhoz. Így támadt az az ötlete, hogy a kisasszony először névházassággal szerezzen egy jól hangzó nevet. Ennek csak a meghívókon kell majd szerepelnie, és senki sem fogja megkérdezni, hogy ez a lánykori neve, vagy házassággal jutott hozzá. Ilyen esetekben nem kérdezősködnek. Tehát kérem, Hartmann úr, ne lássa a dolgot sötétebb színben, mint amilyen. Az egész valójában a leánya érdekében történik, aki egyébként minden erénnyel rendelkezik, amit a legfelsőbb társadalmi körök megkövetelnek.

Hartmann úr ellenállása ekkorra már megtört. Nagyon fontos volt számára, hogy leánya bejáratos legyen az udvarhoz.
– De honnan kerítsünk hirtelenjében egy nemesi származású férfit, aki hajlandó lenne pénzért névházasságot kötni? – kérdezte habozva.

Von Glotzin báró finoman elmosolyodott. Kincset ért ez az ember, és azonnal tudta a választ.
– Kedves Hartmann úr, azt hiszem, nem kell sokáig keresgélnünk. Hogy úgy mondjam, a megoldás kulcsa önnél van. A titkáráról van szó, Oldenau báróról. Őfőméltósága mesélte, hogy a báró valamikor jobb napokat látott. Az ilyen emberek szívesen veszik, ha segít nekik valaki újra talpra állni. Ennek persze megvan az ára. De mit számít ez az ön helyzetében? Ötvenezer márkának nincs jelentősége. Ha nem lennék nős, magam is szívesen vállalnám ezt a szerepet. De Oldenau báró még szabad, és habozás nélkül bele fog egyezni a dologba, ha ezzel jó üzletet csinálhat.

Hartmann úr eltöprengett. Von Glotzin úr tálalásában semmi rosszat nem látott ebben a komédiában. Kisvártatva felnézett.
– Tehát úgy gondolja, hogy a titkárom elé állhatok ezzel a javaslattal?
– Magától értetődik, kedves Hartmann úr! Boldog lesz, hogy ezzel szolgálatot tehet önnek… és ő is jól jár. Az üzlet, az üzlet. Ő eladja a nevét, ön pedig jól megfizeti ezért.
– Hm. És a lányom? Vajon beleegyezik-e a névházasságba?
– Azt hiszem, van önnek annyi diplomáciai érzéke, hogy megértesse a lányával: ez az egész puszta formalitás, amire szükség van ahhoz, hogy célt érjünk. Oldenau bárónak természetesen becsületszavát kell adnia, hogy a házasságkötést követően azonnal beleegyezik a válásba, amit a lehető legrövidebb idő alatt lebonyolíthatunk. Ismerek egy igen ügyes ügyvédet, Alapjában véve arról van szó, hogy nemesi nevet szerezzünk a leányának. Oldenau bárónőként tárt karokkal fogadják majd az udvarnál. Erről gondoskodik a főméltóságú asszony. Ne felejtse el, Hartmann úr, hogy mindez, a kisasszony javát szolgálja, aki ezáltal alapvetően más fényben tűnik majd fel az udvarnál.

A milliomos a fejét csóválta.
– Úgy véli, minden fenntartás nélkül meg lehet kötni egy ilyen névházasságot? – kérdezte.
– Hát persze! Egyáltalán nem ritkaság egy név vagy cím elnyerése érdekében kötött látszatházasság. Jó néhány példát említhetnék önnek. A báró persze magától értetődően semmiféle jogot nem formálhat az ön leányára. Ezt előzőleg egyértelművé kell tenni számára.

Miután a herceg is említett néhány meggyőző érvet. Hartmann úr beadta a derekát.
– Csak egyezzen bele a báró is! – mondta még kissé szorongva.
– Ó, efelől nincs semmi kétség! – felelte a herceg. – Kapni fog az alkalmon, hiszen ezzel egy kisebb vagyonhoz juthat. Eladja nevét az ön leányának, de ő sem veszíti el. Ez az üzlet neki nagyon is megéri. Nem fog sokat érzékenykedni, hiszen már úgyis kiszorult a jobb társaságból.

Az öregurat annyira fűtötte a vágy, hogy leánya Nordheim hercegné legyen, hogy végül félresöpörte minden aggályát. Megígérte, hogy beszél a lányával és a báróval. Az eredményt aztán majd telefonon tudatja a herceggel, hiszen neki nagyon fontos volt a dolog.

A báró mondott még néhány megnyugtató szót, majd az urak búcsúzkodni kezdtek. A herceg szerette volna Margotot is üdvözölni, a lány azonban nem volt otthon, amit a fenség tulajdonképpen egy cseppet sem bánt. Hartmann urat kérte meg, hogy tolmácsolja tiszteletteljes üdvözletét a kisasszonynak, majd az urak távoztak.

Az autóban ülve a herceg fellélegzett.
– Kemény munka volt, kedves von Glotzin, gratulálok! Kicsit aggódtam, hogy Hartmann úr nehézségeket fog támasztani. Az ilyen emberek gyakran kiszámíthatatlanok, soha nem tudhatjuk, mire hogyan reagálnak. Ön azonban valóban rendkívül diplomatikus volt. Most már lassan sínre kerül ez az ügy.
– Erről magam is meg vagyok győződve, fenség. Hartmann kisasszony minden további nélkül bele fog egyezni. És a báró? Nos, neki sem lesz kifogása, ha ezzel minden fáradozás nélkül ötvenezer márkát kereshet. Még hálás is lehet fenségednek.
– Szüksége van rá, hogy kissé egyenesbe jöjjön. Nem sajnálom tőle a segítséget, még ha nem is tarthatjuk vele tovább a kapcsolatot. De kérem, hogyan szegődhetett cl titkárnak?! Kész öngyilkosság! Ilyesmit nem tesz az ember. De most koccintsunk pezsgővel ügyünk sikerére! Hiszen ön is érdekelt, igaz, kedves von Glotzin?

A herceg von Glotzin társaságában költötte el reggelijét egy lokálban, ahol gyakran megfordult, és többnyire az éjszakáit is ott töltötte meglehetősen laza erkölcsű társaságban. Azt hitte, Oldenau báróval ezzel meg is szűnt a kapcsolata. Mekkorát tévedett!


VIII.

Miután Hartmann úr egyedül maradt, még sokáig járkált a szobában fel és alá, miközben a fejét törte. Minden kétségét félretette, mégis rosszul érezte magát a bőrében. Akármilyen logikusan is adta elő a dolgot a két uraság, mégis bántotta, hogy az ő becsületes neve akadályt jelent Margot számára, ha hercegnő akar lenni. De megint úrrá lett rossz hangulatán. Leánya boldogsága mindennél fontosabb volt számára.

Már csak azon morfondírozott, hogy kivel beszéljen elsőként. Margottal vagy a báróval? Aztán úgy döntött, hogy a lányával kezdi.

Csengetett az inasnak, és megkérdezte, hazaért-e már Margot. Az inas igenlő választ adott, és hozzátette, hogy a nagyságos kisasszony a szalonban tartózkodik. Hartmann úr elindult hozzá.

Az ajtónál habozva megállt egy pillanatra, és nagy levegőt vett. Úgy érezte, súlyos teher nehezedik rá. Félt elmondani lányának a hercegné ötletét. Végül határozott mozdulattal kinyitotta az ajtót.

Margot némi nyugtalansággal fogadta édesapját. Hallotta, hogy Nordheim herceg náluk járt, és sejtette, hogy most kezd komolyra fordulni boldogságáért vívott harca. Mikor apja megszólalt, sejtelmét igazolódni látta.
– Valami fontosat kell veled megbeszélnem, Margot.

A lány összeszedte magát, és igyekezett nyugodtnak mutatkozni. Mosolyogva a kanapéra ültette édesapját, és látszólag gyanútlanul kérdezte:
– Mit szeretnél mondani, papa?

Hartmann úr nagyot sóhajtott.
– Nos, gyermekem, őfensége, Nordheim herceg járt nálam. Tegnap este érkezett meg Bécsből, és azonnal közölte velem, hogy az édesanyja elvileg egyetért a házasságotokkal, de van egy feltétele.

Margot elsápadt.
– Egy feltétele?

Az apa kissé tanácstalanul nézegette a kezét, amely komornyikja minden igyekezete ellenére sem látszott dologtalan arisztokrata kéznek. Arról árulkodott, hogy tulajdonosa csak élete kései éveiben kezdett el foglalkozni az ápolásukkal.
– Nem kell nyugtalankodnod, Margot, mint említettem, a hercegnő kész áldását adni e frigyre. Csak… nos, a feltétel alapjában véve nem több puszta formaságnál. A főméltóságú asszony attól tart, hogy erős befolyása ellenére sem fogadnának el az udvarnál, ha egyszerű Hartmann lányként mégy feleségül a herceghez.

Margot elámulva nézett az apjára.
– De hát engem Hartmann-nak hívnak, nem másképp!
– Pontosan. Éppen ezért kell egy nemesi nevet vásárolnod.

A lány meghökkent.
– Nevet vásárolni? Van ilyen? És beleegyeznél, hogy megtagadjam a te becsületes nevedet, és egy hamisat vegyek fel?

Hartmann úr igencsak zavarba jött.
– Drága gyermekem, ne így fogd fel a dolgot. Itt, Németországban gyakran előfordul az ilyesmi. Ez úgyszólván egyszerű önvédelem, ha a házasság a felsőbb körök előítéleteibe ütközik. Ebben tényleg nincs semmi kivetnivaló. Lehet nemesi nevet vásárolni, ami elég szokatlan formában történik. A herceg elmondta nekem, hogyan kell csinálni. Tehát figyelj rám! A nemesi név megszerzésének az a módja, hogy névházasságot kötsz egy arisztokratával, aki hajlandó a nevét eladni. Persze csak polgári esküvő lenne, amit azonnal követne a válás. A férj semmiféle jogot nem gyakorolhatna fölötted.  Becsületszavát kell majd adnia, talán írásban is lefektetnénk, hogy az esküvő után azonnal beleegyezik a házasság felbontásába. Az egész könnyen lebonyolítható, hiszen a megfelelő személy itt van, a mi házunkban. Arra gondoltunk, Oldenau bárót kérjük meg erre a szívességre… persze tisztességes kártalanítás ellenében.

Margot egyre növekvő felháborodással hallgatta apja szavait. Már majdnem kitört haragjában, hogy hevesen visszautasítsa ezt az ötletet, amikor elhangzott a báró neve. Egyszeriben úgy érezte, leomlanak a körülötte tornyosuló falak, és a kék égbolt mosolyog le rá.

Ajkát összepréselte, nehogy valami meggondolatlanságot mondjon. Lázasan gondolkodott, és azt latolgatta, hogy nem ez lenne-e a legjobb alkalom arra, hogy hőn áhított célját gyorsan és biztosan elérje. Szemében merész elhatározás szikrája villant fel. Most az egyszer még kitérhet az apjával való összeütközés elől, míg nem érzi magát tökéletesen felvértezve. Lesütötte a szemét, és magára kényszerített nyugalommal így szólt:
– Gondolod, hogy a báró beleegyezik?

Hartmann úrnak nagy kő esett le a szívéről. Fel volt készülve rá, hogy leánya minden lehetséges ellenérvet fel fog sorakoztatni. Minden bizonytalansága eltűnt, amikor leánya láthatóan higgadtan fontolóra vette a dolgot.
– Miért ne tenné? Meg vagyok győződve róla, hogy nem tagadja meg tőlünk ezt a szívességet. Ezenkívül szép kis summát fizetnék neki. Tudom, hogy nagyon szeretne könnyíteni édesanyja életén, mert jó fiú. A pénzt erre is felhasználhatná, ha nem akarja magára költeni. Azt hiszem, könnyen szót értünk majd vele. Az a fő, hogy te beleegyezz. Egyetértesz a tervvel?

Margot lassan ráemelte a tekintetét, majd fojtott hangon így szólt:
– Megbocsáthatónak tartod, hogy az ember ilyen praktikákhoz folyamodjon annak érdekében, hogy kikényszerítse a sorstól a boldogságot, amit egyébként nem kapna meg?

Hartmann úr gyanútlanul bólintott.
– Ez magától értetődik, Margot! Az embernek nem csak joga, hanem kötelessége is, hogy minden lehetséges eszközzel harcoljon a boldogságáért, amennyiben önmaga előtt tiszta marad a lelkiismerete.

Margot megölelte és megcsókolta édesapját. Szeme felvillant.
– Megszívlelem és követem a tanácsodat, papa! Nem szabad elfelejtened, hogy te adtad!
– Persze hogy nem felejtem el. Hiszen csak a te javadat akarom. Tehát beleegyezel?

A lány komolyan, csillogó szemmel nézett rá.
– Igen, papa, beleegyezem, hogy férjhez megyek Oldenau báróhoz, hogy viselhessem a nevét, és ezzel közelebb kerüljek a boldogsághoz… amennyiben a báró is egyetért a dologgal. De nekem is van egy feltételem.
– Mi lenne az?
– Szeretném hallani a báróval ez ügyben folytatott megbeszélésedet, de úgy, hogy ő ne tudjon róla!

Hartmann úr örült, hogy elnyerte lánya beleegyezését, ezért azonnal hajlandó volt elfogadni a kikötését.
– Természetesen, Margot! Meg tudom érteni, hogy mindenről tudni szeretnél, ami ebben az ügyben történik. Elsősorban arról, hogy a báró hajlandó-e beleegyezni a válásba, közvetlenül az esküvő után.

A lány arca különös kifejezést öltött, szeme határozottan és harciasan felvillant.
– Igen, szeretnék mindenről tudni. Mikor akarsz beszélni, vele?
– Lehetőleg azonnal. A herceg nyugtalanul várja a döntést, hiszen szinte minden ettől függ. Tényleg őszintén szeret léged, és csak a javadat akarja.

Margotnak erről más volt a véleménye, de hallgatott.
– Jól van, papa, akkor most azonnal veled megyek a dolgozószobádba, és elbújok a spanyolfal mögé. Aztán hívasd a bárót, és beszélj vele!

Hartmann úr megsimogatta és megcsókolta leányát.
– Így lesz. Okos kislány vagy. Örülök, hogy nem nehezíted meg a dolgomat.

Margot apja nyaka köré fonta a karját, és csillogó szemmel nézett rá.
– Papa, ugye neked az én boldogságom a legfontosabb…? A saját vágyaidnál is fontosabb?

A férfi bólintott.
– Hiszen tudod, hogy így van, Margot! Magamnak nem akarok magas pozíciót kiharcolni. Minden érted történik.

Margot tudta, hogy ez az igazság. Ezért meg volt róla győződve, hogy édesapja az ő boldogsága érdekében végül fel fogja áldozni nagyra törő terveit. Nagyon bízott benne, hogy mindennek jó vége lesz. A boldogságához vezető úton akadályok tornyosullak előtte, és egy kis cselhez kellett folyamodnia, hogy elhárítsa őket. A lelkiismeretével nem kellett számot vetnie, mert ez a lépés a boldogságát szolgálta.

Most az volt a legfontosabb, hogy a báró beleegyezzen a házasságkötésbe. Ha nem akar, majd ő rábírja. De jobb lenne, ha önként tenné, mert a férfit nem akarta beavatni a tervébe. Nem volt biztos benne, hogy egyetértene vele.

Apa és leánya a dolgozószobába ment. Margot gondosan elrejtőzött a páncélszekrény előtt álló spanyolfal mögé, mellyel ezt a csúf, de fontos bútordarabot takarták el. Leült egy székre, Hartmann úr pedig hívatta a titkárát.

Oldenau báró aznap délelőtt főnöke megbízásából Berlinben volt üzleti ügyben, Az Unter den Lindenen találkozott hajdani katonatársával, Von Dornau úrral, aki megállította, és lelkesen üdvözölte.
– Kedves Horst, mennyire örülök, hogy látlak! Hiszen semmit sem tudni rólad! Hogy vagy?

A báró komolyan nézett a civil ruhás von Dornaura.
– Jól vagyok, de hadd mondjam meg, hogy a körülményeim arra kényszerítettek, hogy állást vállaljak. Egy polgári származású milliomos titkára lettem. Ha ez a tény zavar téged, nem kell tovább társalognod velem.

Von Dornau úr mosolyogva megrázta a fejét, és még erősebben megszorította a báró kezét.
– Hogy jut ilyesmi az eszedbe, Horst? Mi köze van a barátságunknak a megváltozott körülményekhez? Az én szememben az vagy, aki voltál: előkelő, becsületes ember. Kissé megkeseredettnek látszol…
A báró fellélegzett.
– Nem, Herbert, ez nem keserűség, csak óvatosság. Biztosan emlékszel Edgar Nordheim hercegre, egy ideig a mi garnizonunkban lakott. Nos, a közelmúltban meg kellett tapasztalnom, hogy őfensége már nem tekint teljes értékű embernek, mert alkalmazott lettem.

Von Dornau karon fogta a bárót, és együtt indultak tovább.
– Édes Istenem, nagyon is rávall ez a viselkedés. Nincs már sok becsülete, és féltőn őrködik a maradék felett. Remélem, engem nem sorolsz az ilyen emberek közé! Egyébként tegnap este ledér hölgyek társaságában találkoztam a csinos Edgarral, akik körülrajongták, és otromba tréfáin jót mulattak. A herceg nyomban meg is hívott, hogy töltsek vele néhány estét, amíg szabadságon vagyok… Természetesen ebben a módfelett gáláns társaságban. Ő szinte minden estéjét egy mulatóban tölti, ahol a vendégek szeparékban vacsoráznak… természetesen hölgytársaságban. Érted, ugye? Mi is jártunk ott, amikor még zöldfülűek voltunk. Hogy mivel töltik az estéket, azt is tudod…  nekem erre nincs szükségem. Köszönettel lemondok róla.

A báró felkapta a fejét.
– A herceget ebben a mulatóban lehel megtalálni?

Von Dornau úr nevetett.
– Igen, majdnem teljes bizonyossággal. Ismered azt a helyet. Az első emeleten számozott páholyok vannak. A herceg minden estére lefoglalja a kilencest, ott tartja közismerten féktelen tivornyáit. Úgy tudom, sok pénzre van kilátása. Ő maga mesélte, hogy eljegyzett egy dollárhercegnőt. Szorul a hurok a nyaka körül, ő pedig nem könnyen adja meg magát. Mindenesetre láthatóan megint szórja a pénzt leendő milliomos apósa kontójára.

A bárót leírhatatlan érzés kerítette hatalmába e szavak hallatán. Jól megjegyezte, hogy a herceg a kilences páholyt szokta lefoglalni. Jói ismerte ezt a helyet. A szeparékat vékony fal választotta el egymástól, a folyosóra ajtó nyílt, s a terem felől súlyos függönyök takarták, melyeket tetszés szerint el lehetett húzni. Itt mindenki azt csinált, amihez éppen kedve volt. „Ha egyszer Hartmann úr és leánya fültanúja lenne egy ilyen ferde estének, Margot nem egykönnyen adná be a derekát, hogy Nordheim hercegné legyen” – gondolta a báró. Most újra sürgető vágyat érzett, bárcsak joga lenne megóvni a lányt.

Kicsit társalgott még von Dornauval, megígérte, hogy valamelyik este egy pohár bor mellett folytatják a beszélgetést, majd elváltak.

Hazafelé Horst másra sem tudott gondolni, mint amit a hercegről hallott. Nagyon féltette Margot Hartmannt: a lány nem tudja, mit tesz, ha kiszolgáltatja magát ennek az embernek. Szenvedett attól, hogy mindezt tétlenül kell végignéznie. A keze meg volt kötve, és ha figyelmeztetné is a lányt, vajon hallgatna-e rá? Hiszen Margot tudja, hogy szereti, és talán féltékenységének tulajdonítaná az egészet. Mégis szólt volna, óva intette volna, ha megteheti, ha jogában áll. Sajnálta Margotot. Aggódását az a gondolat sem csillapította, hogy a társadalmi előrejutás érdekében a lány saját akaratából megy bele ebbe a házasságba. Ha a herceg szeretette méltó, becsületes ember lett volna, aki képes Margotot boldoggá tenni, talán ő is elfogadná, hogy a lány a felesége lesz. De tudta, hogy Margotot nem a szíve hajtja. Úgy vélte, nincs még tisztában önmagával, különben nem menne férjhez pusztán az édesapja kívánságára. „Az a legszomorúbb, hogy nem tudja, mit csinál” – gondolta Horst kétségbeesetten.

Hazaérve még éppen látta, amint a herceg von Glotzin úr társaságában távozik. Fojtogatta a düh. Komor tekintettel nézett az autó után, és nem mondhatni, hogy barátságos gondolatok jártak a fejében. Átballagott a kerten a bejáratig, és a szobájába ment.

Kisvártatva Hartmann úr hívatta a dolgozószobájába. Horst azonnal átsietett hozzá. Nem is sejtette, hogy a spanyolfal mögött Margot rejtőzködik, hogy kihallgassa a beszélgetésüket:
– Régen megjött már, báró? – kérdezte Hartmann úr bevezetésképpen.
– Nem, Hartmann úr, éppen az előbb. Találkoztam egyik régi katonatársammal, vele időztem. Különben már hamarabb jöttem volna. Remélem, nem volt szüksége rám.

Hartmann úr a fejét rázta.
– Nem, kedves báró, én is csak most tudtam időt szakítani rá, hogy hívassam.
– Ennek örülök, mert nem szeretek elkésni.
– Ön rendkívül kötelességtudó.
– Csak ezzel szolgálhatom meg a bizalmát. Az üzleti ügyeiket, amelyekkel megbízott, elintéztem. Itt vannak a bizonylatok is.

A báró letelt néhány papírt az íróasztalra. Hartmann úr csak futó pillantást veteti rájuk, és félretolta.
– Jó, jó, köszönöm. De most kérem, foglaljon helyet. Egy rendkívül szokatlan ügyet szeretnék megbeszélni önnel. Nagy szolgálatot tehetne nekem, illetve a lányomnak.

A báró leült Hartmann úrral szemben, és kérdőn nézett rá.
– Nagy örömömre szolgálna, ha szívességet tehetnék önnek és a leányának.
– Hát most lenne rá alkalma. Kissé kényes ügyről van szó, nem lesz könnyű beszélnem róla, de nem tehetek mást. Ugye, tud róla, hogy Nordheim herceg komolyan udvarol a lányomnak?

A báró összeszorította a száját, és bólintott.
– Már említette – felelte kisvártatva.
– Nos, azóta újabb fejlemények vannak – folytatta Hartmann úr, és elmondta Horstnak, milyen feltételt szabott az anyahercegnő.

A báró rezzenéstelen arccal hallgatta végig, bár szívében vihar tombolt. Nagy önuralomra volt szüksége, hogy ne ugorjon fel, és ne rázza az öklét haragjában.

Hartmann úr c szavakkal fejezte be mondandóját:
– Látnia kell, kedves báró, hogy a hercegnő kívánságának van némi jogalapja. Magam sem akarom, hogy nehézségei származzanak a leányomnak abból, hogy egyszerű, polgári néven köt házasságot. Ezért vagyok hajlandó megfontolni ezt a kívánságot. Megállapodtam ma a herceggel, hogy nemesi nevet vásárolunk a lányomnak. Ezért az lenne célravezető, ha Margot névházasságot kötne egy arisztokratával. És, hogy rövidre fogjam, önre gondoltunk. Kérdezem tehát, hajlandó lenne-e névházasságot kötni a kisasszonnyal, pontosabban: készen állna-e polgári házasságkötés formájában leányomnak adni a nevét?

Oldenau báró hirtelen felpattant a helyéről, arca elvörösödött.
– Hartmann úr! – kiáltotta fenyegetően.

A milliomos zavartan nézett rá, és csitítóan felemelte a kezét.
– Kedves báró! Üljön vissza, kérem! Nem akarok semmi rosszat. Gondolja végig a dolgot józanul! Ezzel egy csapásra kisebb vagyonra tehet szert, mert ezt a szolgálatot természetesen nem ingyen kívánom öntől. Ötvenezer márkát ajánlok, esetleg még többet. Rajtam nem múlik. Az összeg felét rögtön az esküvő után megkapná, a másik felét pedig a válás után. Természetesen köteleznie kell magát, hogy közvetlenül a házasságkötés után beleegyezik a válásba, és semmiféle jogot nem formálhat a lányomra. Kérem, ne háborodjon fel, és ne legyen dühös! Ha nem bíznék feltétel nélkül önben, nem fordultam volna önhöz egy ilyen kényes ügyben.

Oldenau báró egy darabig dermedten állt. Hirtelen felindulásában legszívesebben heves szavakkal adott volna hangot felháborodásának, de uralkodott magán. Mialatt munkaadója tovább beszélt, lázasan járt az agya: „Most itt lenne az alkalom megmondani Hartmann úrnak az igazságot a herceg jellemével kapcsolatban” – gondolta.

Lassan lecsillapodott, és már csak azt kívánta, hogy ha rövid időre is, és csupán látszólag, de feleségének mondhassa Margot Hartmannt. Nem tudta, mit remélhet, csak azt érezte, hogy ezt az alkalmat nem szabad elszalasztania, és fel kell nyitnia a lány szemét, miféle ember is valójában a herceg.

Egy darabig mély csend honolt a dolgozószobában, Margot visszatartott lélegzettel figyelt a rejtekhelyen. Majd kiugrott a szíve a helyéből. Kezét összekulcsolva fohászkodott az éghez, hogy a báró teljesítse apja kívánságát. Egy kis résen át láthatta Horst arcát. A báró sápadt és feszült volt.

„Mit fog válaszolni?!” – zakatolt fejében a kérdés.

Végre hallotta, hogy a báró nagyot sóhajt. Határozott. Aki időt nyer, életet nyer, gondolta. A névházassággal és a válással hónapok telnek el, mialatt szóba sem jöhet a herceg és Margot házasságkötése. Ez idő alatt pedig sok minden történhet. Emellett joga lesz végre figyelmeztetni a lányt. Ezért pedig bármit megadott volna. Nyugalmat kényszerített magára, és végül megszólalt:
– Különös ajánlattal állt elő, Hartmann úr. Mély felháborodással utasítottam volna vissza, ha nem hajtana az a vágy, hogy önnek és leányának valóban szolgálatot tegyek. A formát viszont rosszul választotta meg! Egy Oldenau nem adja el a nevét. Ez a név makulátlan maradt, én és az édesanyám hoztuk meg az áldozatot, mely szükséges volt ahhoz, hogy feddhetetlenek maradjunk. A nevünk nem eladó. De elajándékozhatom egy olyan embernek, akit méltónak tartok a viselésére. Ez ellen nem tiltakozik a jóérzésem. Mindenféle kártérítés nélkül teljesíthetem az óhaját, feltéve, hogy a kedves leánya is egyetért.

Margot a szívére szorította a kezét. Legszívesebben a báró nyakába ugrott volna. Mennyire büszke volt ennek a férfinak a szerelmére! Könnyek szöktek a szemébe.
– A leányom egyetért, már beszéltem vele – mondta Hartmann úr, és nagyon örült a báró beleegyezésének.

Horst egyszeriben keserűséget érzett. „Hát Margotnak olyan sokat ér a nemesi név, hogy még ilyen eszköztől sem riad vissza, csak hogy megszerezze? Meg volt győződve róla, hogy a lány nem szereti a herceget, csak érdekből egyezhetett bele a házasságba.

„Nem érzi, mennyire megalázó a hercegnő óhaja? – gondolta Horst. – Hát nem háborog ellene a büszkesége? Bárcsak felnyithatnám a szemét! Nem lenne szabad vakon engedelmeskednie az apja akaratának! Tudnia kell, hogy a herceggel kötendő házasság megfosztja méltóságától. Segítenem kell neki, hogy ne rohanjon a vesztébe!” Hangosan azonban csak ennyit mondott:
– Hát jó, Hartmann úr, ha a kisasszony részéről rendben van a dolog, én is beleegyezem. Kész vagyok neki ajándékozni a nevem, becsületszavamat adom, hogy semmilyen jogot nem formálok rá, és rögtön az esküvő után beleegyezem a válásba! De van egy feltételem.
– Beszéljen, kérem! Miről van szó?
– Ígérje meg, hogy a házasságkötés estéjén vagy az azt követő valamelyik estén ön és a leánya abban a megtiszteltetésben részesítenek, hogy elfogadnak tőlem egy vacsorameghívást egy általam választott étterembe! Csak önök ketten, senki más. És azt is meg kell ígérnie, hogy erről a megállapodásról senkinek sem szól… még a hercegnek és von Glotzin úrnak sem!

Hartmann úr mosolygott.
– Ezt a feltételt könnyű teljesíteni. Ennyire fontos önnek, hogy vendégül lásson minket?

A báró bólintott.
– Igen. Ennek konkrét oka van, amit csak a vacsora után szeretnék elárulni. Szavamat adom, hogy mindez a leánya, javát szolgálja. Ön nagyon lekötelezett azzal, ahogyan a házába fogadott. Megkönnyítette számomra, hogy elfogadjam, függő helyzetemet. Nagyra becsülöm önt és a nagyságos kisasszonyt is. Minden vágyam, hogy valóban szívességet tehessek önöknek.

Az öregúr kezet nyújtott.
– Kedves báró, nem egészen értem, miért utasít vissza gondolkodás nélkül ötvenezer márkát, amit valóban megszolgál. Az ön életszemlélete nyilván különbözik az enyémtől. Én azt mondom, az üzlet, az üzlet, és jó áruért jó pénzt fizetek. A maga neve pedig igen jó áru. Csak ne kezdje megint a homlokát ráncolni! Ez csak az én véleményem. Ha nekem ilyen aggályaim lettek volna, soha nem gazdagodtam volna meg. Minden alkalmat megragadtam, amikor jól lehetett keresni. Soha nem voltam tisztességtelen, de nem aggodalmaskodtam feleslegesen. De még ha nem is értem, miért utasítja vissza ilyen büszkén a pénzt, és miért akar megajándékozni olyasmivel, amiért ötvenezer márkánál is többet adtam volna, nos, ez tetszik nekem… nagyon tetszik! Ha eddig nagyra tartottam önt, hát most még nagyobbra tartom. Remélem, lesz alkalmam rá, hogy valamilyen módon kifejezzem a hálámat.
– Nem tartozik hálával, Hartmann úr. Döntésem alapjában véve egybeesik saját kívánságommal. Megelégedéssel tölt el, hogy olyan különleges dolgot ajándékozhatok a kisasszonynak, ami számomra a legértékesebb.

Hartmann úr semmi nyugtalanságot nem érzett e szavak hallatán. Nem is sejtette, hogy a báró ezzel a gesztussal teljesen más szolgálatot kíván tenni a lányának, mint amit kérnek tőle.
– Mindenesetre szívből köszönöm, kedves báró! Megengedi, hogy haladéktalanul megtegyem a szükséges lépéseket, hogy sínre kerüljön az ügy, és ne teljen az idő haszontalanul?
– Természetesen. Csak arra kérem, hadd beszéljek előtte a kedves leányával, mert tőle szeretném hallani, hogy ez a névházasság valóban az ő kívánságára jön létre.
– Ezt azonnal megteheti. Fáradjon, kérem, a szomszéd szobába! Mindjárt ide kéretem a lányomat, és tudatom vele előbbi beszélgetésünk eredményét. Hívatni fogom önt, hogy Margot személyesen is köszönetet mondhasson.

A báró bólintott, és átment a másik szobába. Az ablakhoz lépett, és forró homlokát a hideg üveghez szorította.

Szívében csillapíthatatlan vihar tombolt. Nem volt benne biztos, hogy helyesen cselekedett, amikor beleegyezett ebbe a névházasságba. Nem éppen ezzel könnyíti meg a herceg és Margot Hartmann egybekelését?! De ha nem adná a lánynak a nevét, akkor megtenné ezt helyette más. Jobb, ha vállalja ezt a feladatot, hiszen így joga lesz figyelmeztetni a lányt a rá leselkedő veszélyre.

Egyre csak az járt a fejében, hogy a lány már régóta tudja, hogy szereti. De hát mit számít neki egy olyan férfi szerelme, aki nem képes azt a társadalmi pozíciót biztosítani számára, amire vágyik?

Mégis nagyon bízhat benne, ha a kezébe teszi le a sorsát. Mi lenne, ha az esküvő után nem lenne hajlandó visszaadni a lány szabadságát? Vad vágy tombolt a lelkében, hogy szembeszegüljön a sorssal. Talán ígérete ellenére nem tarthatná maga mellett Margotot a szerelmével?

Nehéz sóhajjal egyenesedett fel, és elutasító mozdulatot tett. Hová is ragadtatja magát? Nem, ő nem az a fajta férfi, aki akarata ellenére magához láncol egy nőt.

Egyben azonban biztos volt: felfedi a lány előtt annak az embernek a valódi jellemét, akivel egybe akar kelni. Apjával együtt lássák csak meg őfensége igazi énjét, úgy, ahogyan ő ismeri. És ha ezek után Margot még mindig ragaszkodik ahhoz, hogy Nordheim hercegné legyen, akkor nem is érdemel jobbat.


Szeme komoran a távolba révedt. Semmit sem nyerne vele, ha Margot akkor úgy döntene, mégsem lesz Nordheim hercegné, de nem is akart nyerni. Csak segíteni szeretett volna, hogy a lány tisztán lásson, mielőtt vakon rohanna a boldogtalanságba.

Zaklatott gondolataiból Hartmann úr zökkentette ki, amikor kitárta az ajtót, és arra kérte, fáradjon át a dolgozószobába.

Margot a szoba közepén állva, csillogó szemmel nézett rá, majd gyorsan közelebb lépett.
– Édesapám elmondta, mit akar tenni értem. Köszönöm – mondta remegő hangon.

A férfi nyíltan, komolyan nézett rá.
– Ön tudja, nagyságos kisasszony, mi késztetett arra, hogy a szolgálatára álljak – felelte jelentőségteljes határozottsággal.

Margot nem sütötte le a szemét, sugárzó arccal nézett a báróra.
– Igen, tudom, és habozás nélkül elfogadom, hiszen a boldogságomról van szó.

A férfi elsápadt. „Milyen kegyetlen! Hiszen tudnia kell, mibe kerül nekem ez a szívesség” – gondolta. Égő szemekkel pillantott a lányra, és ennyit mondott:
– Szívből remélem, hogy valóban a boldogságáról van szó! 

Margot felsóhajtott.
– Biztos, hogy arról van szó… de ezt ön csak később fogja megértem – felelte halkan.

A báró nem értette a lány arckifejezését és szavait. De nem gondolkozhatott tovább ezen, mert Hartmann úr is bekapcsolódott a beszélgetésbe, és a részleteket kezdte el taglalni.

Ily módon minden elrendeződött: a báró és Margot a lehető leggyorsabban névházasságot kötnek, utána pedig azonnal elválnak.

IX.

Hartmann úr jelentette a hercegnek, hogy leánya és a báró beleegyezett a névházasságba, és a báró mindennemű fizetséget határozottan visszautasított.

A herceg megörült a hírnek, bár felfoghatatlan volt számára, hogy Oldeaunak nem kell a pénz. „Akárhogy nézzük, lecsúszott ember lett a jó báró, akkor hát miért nem fogad el pénzt? Ez ostobaság. De ez az ő dolga, a lényeg az, hogy kötélnek állt” – gondolta, és ezzel le is zárta magában a kérdést.

Hartmann úr haladéktalanul megtette a névházassághoz szükséges előkészületeket. Természetesen minden a legnagyobb titokban történt. Von Glotzin úr mindenben a segítségére volt, és máris kapcsolatba lépett a válóperes ügyekben igen tapasztalt ügyvéd ismerősével, aki rögtön nagy érdeklődést mutatott az igen jó jövedelemmel kecsegtető ügy iránt.

Edgar herceg távol tartotta magát ezektől az eseményektől. Csak a sikeres válás után akart újra színre lépni, addig pedig vígan folytatta kicsapongó életét jövendő apósa kontójára. Von Glotzin úr ugyanis jelentős összeget csikart ki Hartmanntól, mintegy előlegként Margot hozományából. A herceg ebből fedezte kiadásait, míg házasságot nem köt „Oldenau bárónővel”. Hitelezőit leendő felesége millióival hitegette, és mulatozással töltötte napjait. Oldenau báró kinyomozta, hogy őfensége továbbra is minden este a kilences páholyban tivornyázik hasonszőrű barátaival és könnyűvérű hölgyekkel.

Margot és Horst között különös kapcsolat alakult ki. Naponta találkoztak, mint eddig, de csak a legszükségesebb dolgokról beszéltek, és lehetőleg kerülték, hogy egymásra nézzenek. Egy Hartmann úrnál figyelmesebb szemlélő talán észrevette volna a két ember feszült viszonyát, de őt most más foglalkoztatta.

Margot gyakran eltöprengett, vajon miért szabta a báró azt a feltételt, hogy őt és édesapját vendégül lássa vacsorára. De semmire sem jutott. A hercegre pedig nem gondolt többé. Remegő izgalommal várta azt a napot, amikor majd törvényesen Oldenau báróné lesz. Már csak kis idő választotta el ettől az eseménytől. Tudta, hogy akkor majd minden erejére szüksége lesz, hogy ne engedje ki a kezéből nehezen megszerzett boldogságát. Ugyanakkor telve volt örömteli bizakodással, hogy minden sikerülni fog, hiszen tudta, hogy szeretik, és ez a biztonság csodálatos érzésével töltötte el.

Jól tudta, hogy a báró ezernyi kínt áll ki, mert azt hiszi, az ő útját egyengeti, hogy Nordheim hercegné lehessen… Ha időnként lopva a férfi sápadt, komor arcára nézett, legszívesebben odalépett volna hozzá, hogy vigasztalóan megsimogassa. De nem tehette.

Szerelme napról napra mélyebb gyökeret vert a szívében, és a világ minden kincséért sem adta volna a kezét másnak. Végtelenül hálás volt a sorsnak, hogy apja pont a bárót szemelte ki álvőlegénynek. Tudta, hogy megnyugtathatta volna a Horstot, ha elárulja neki, miért egyezett bele, hogy hozzáadják. De tartott a férfi megvesztegethetetlen lelkiismeretességétől. Talán azt követelné tőle, hogy beszéljen nyíltan az édesapjával, és ezzel mindent kockára tennének, még ha apjának nem is lenne oka rá, hogy esetleg megharagudjon a báróra. Ezért nem avatta be Horstot a tervébe. Legjobb, ha ebből kimarad, és majd a megfelelő időben kész tények elé állítja. Margotnak fájt, hogy néhány hétig kénytelen a férfit szenvedésre kárhoztatni, és megfogadta, hogy ezerszeresen kárpótolja Horstot a kiállt kínokért.

Végre elérkezett a báró és Margot házasságkötésének napja. Az érintetteken kívül senki sem tudott róla, még a házvezetőnőt sem avatták be. Mindent a legnagyobb titokban készítettek elő. Az ügynek a lehető legkisebb feltűnéssel kellett lezajlania. Von Glotzin és Hartmann úr voltak a tanúk.

Von Glotzin úr természetesen folyamatosan tájékoztatta a herceget az eseményekről, aki így azt is tudta, mikor lesz a házasságkötés.

Az esküvő reggelén Oldenau báró a fogadószobában várta Margotot és az édesapját. Az autó már a kapu előtt állt. Glotzin úrral úgy egyeztek meg, hogy a házasságkötő teremben találkoznak.

A lány feltűnően sápadtnak látszott, mikor egyszerű utcai ruhájában belépett a fogadószobába. Hartmann úr kissé izgatott volt.
– Elkészült, kedves báró? – kérdezte.

Horst bólintott.
– Állok rendelkezésükre – felelte, és komolyan Margotra nézett.

Soha nem látta még a lányt ennyire bájosnak és szeretetre méltónak, mint ebben a pillanatban. És amikor Margot ránézett, megrettent a lány szeméből sugárzó, visszafojtott boldogságtól.

Mi ez? Miért néz így rá?

De nem volt ideje ezen tanakodni, mert Hartmann úr már sürgette az indulást, és az autóhoz siettek. A házban senki sem sejtette, hová indul Hartmann úr leányával és titkárával.

Az autóban mindhárman hallgattak. Hartmann úr a szíve mélyén azért szorongott egy kicsit. Nem vallotta be magának, mert nem akarta bevallani, hogy ez a névházasság ellenkezik a jóérzésével. Ha nem lovalta volna bele magát a gondolatba, hogy leánya Nordheim hercegné lesz, nem egyezett volna bele ebbe a komédiába.

Von Glotzin úr az utóbbi hetekben telebeszélte a fejét, hogy ez a névházasság egészen magától értetődő dolog. Hiszen a báró sem támasztott nehézségeket, Margot pedig minden ellenkezés nélkül engedelmeskedett. Minden úgy ment, mint a karikacsapás, és mégis… Az öregúr kényelmetlenül érezte magát.

A báró és Margot gondolataikba merülve ültek mellette. Horst rezzenéstelen arcáról semmit sem lehetett leolvasni, Margot pedig reszketett az elfojtott izgatottságtól.

Így értek a házasságkötő teremhez. Von Glotzin úr már várta őket, és azonnal élénk társalgásba kezdett. Minden simán ment. Von Glotzin úr és Hartmann úr az anyakönyvvezető elé lépett az ifjú párral. A báró és Margot komoly arccal ültek a szertartás alatt. Mindketten sápadtak, hallgatagok voltak, és nem mertek egymásra nézni. De a ceremónia végén Margot olyan biztos kézzel írta alá az anyakönyvet, mintha soha többé nem akarna megválni új nevétől.

Néhány perc alatt túl voltak az egészen. Margot Hartmann-ból Oldenau báróné lett.

Von Glotzin báró a házasságkötő terem elé érve azonnal elköszönt. A herceghez akart menni, hogy tudassa vele: Margot Hartmannt immár Oldenau bárónénak hívják. A többiek visszatértek a Hartmann-villába.

Hazaérve a báró megkérte Hartmann urat, hogy beszélhessen vele. Az öregúr a dolgozószobába kísérte, hellyel kínálta, és leült vele szemben.
– Kedves báró, örülök, hogy még egyszer megköszönhetem szolgálatkészségét, aminek köszönhetően sikerült elhárítanunk az egyetlen akadályt, mely megnehezítette a leányom és a herceg egybekelését!

A báró különös pillantást vetett rá.
– Nem azért egyeztem bele a névházasságba, hogy elhárítsam az akadályt, csupán a lányának kívántam a szolgálatára lenni.

Hartmann úr mosolyogva vállat vont.
– Hiszen az ugyanaz, kedves báró.
– Nem egészen, Hartmann úr. De hagyjuk ezt! Azért akartam beszélni önnel, hogy megkérjem, még ma fogadja el a felmondásomat, és engedje meg, hogy elhagyjam a házát!

Az öregúr döbbenten nézett a titkárára.
– Na de kedves báró, miért?!

Horst felállt.
– Mert a megváltozott körülmények között nem tehetek mást. Megengedhetetlen, hogy a házban maradjak, miután az ön kedves leányával ilyen furcsa viszonyba kerültem. Egy ilyen kényes ügyet körültekintően kell kezelni.

Hartmann úr idegesen simított végig a homlokán.
– De kedves báró, ez nekem eszembe sem jutott! Nem lehetne ezt valahogy elkerülni?
– Nem.
– Hát ez rendkívül kellemetlen. Először is, ön már szinte nélkülözhetetlenné vált számomra, aztán pedig… hogy ez az ügy az állásába kerüljön… Az ördögbe is, rettentően sajnálom!
– Örülök, hogy ilyen nagyra értékeli a szolgálatomat, Hartmann úr, de nem tehetek mást. A leánya érdeke megköveteli, hogy még a mai napon eltűnjek a szeme elől, és addig ne is találkozzunk, míg fel nem bontották a házasságunkat.

Hartmann felugrott, és elkezdett fel-alá járkálni a szobában.
– Ez aztán a bonyolult história! Nem akarom elengedni önt! Eszemben sincs! Nem lát valami kiutat?
– Nem, nem tudok más kiutat.
– És ön ezt tudta? Előre tudta, hogy fel kell adnia az állását, és mégis megtette nekünk ezt a szívességet?
– Igen, tudtam.
– Na hallja, báró, most már aztán végképp nem értem önt! Igazán szólhatott volna! Akkor von Glotzin úr talált volna egy másik nemest, aki hajlandó lett volna névházasságra lépni a lányommal.

A báró furcsa, kemény tekintettel nézett az öregúrra.
– Valóban megtette volna? Még ha névleg is, de hozzáadta volna a leányát egy olyan férfihoz, akit von Glotzin ajánl? Nem hinném, hogy feddhetetlennek tartja. Olyan embert hozott volna, aki hajlandó pénzért eladni a nevét, mert az valószínűleg nem is ér már semmit. Még ha rövid időre is, de hozzáadta volna a leányát egy ilyen emberhez, csak azért, hogy ezzel lehetővé tegye a herceggel való házasságát?

Hartmann úr idegesen végigsimított a homlokán.
– Úristen, maga olyan kérdéseket tesz fel, hogy belepirulok, akár egy csínytevésen ért iskolásfiú! De igaza van! Nincs ínyemre az egész ügy. De hát mi az, amit ne tenne meg az ember a gyermeke boldogságáért?
– Valóban úgy gondolja, hogy a leánya boldog lesz, ha feleségül megy a herceghez? – kérdezte nyomatékosan a báró.
– Hát persze! – felelte Hartmann úr élénken és magabiztosan. – Különben nem követtem volna el mindent, hogy ez a frigy létrejöjjön. Margot legyen csak előkelő hölgy, aki bejáratos az udvarhoz, és ragyogóbb mindenkinél! Minden adottsága megvan hozzá. A legelőkelőbb helyen akarom látni. Én, egy munkáscsalád gyermeke, hercegi koronához akarom juttatni a lányomat. Nem érti, hogy mindketten boldogok leszünk, ha elérjük ezt a célt?
– Nem, Hartmann úr, ezen a ponton nem értem önt. Talán más elképzelésünk van a boldogságról.

Hartmann úr bólintott.
– Ez nagyon valószínű. De mondja csak, valóban elkerülhetetlen, hogy felmondjon?
– Igen, elkerülhetetlen.

Az öregúr izgatottságában megint elkezdett fel-alá járkálni, majd megállt a báró előtt.
– És még ma el akarja hagyni a házamat?
– Engedje meg, kérem, hogy így tegyek!
– És mihez fog kezdeni?
– Még nem tudom. Természetesen keresnem kell valami más megélhetési lehetőséget.
– Azt legalább megengedi, hogy ebben a segítségére legyek? Vagy talán már ez is ellenkezik azzal az átkozott, csodálatra méltó büszkeségével, maga… maga… Nem is tudom, milyen kedvességet vágjak a fejéhez!
– Hálás lennék, ha beajánlana valakihez. Talán elvállalom a levelezői állást a kereskedelmi tanácsosnál, amit korábban felajánlott nekem.
– Beszélni fogok a tanácsos úrral. Esetleg adódik valami jobb lehetőség is. Isten a tudója, nem szívesen engedem el… Nagyon megkedveltem magát. Maga igazán nagyszerű fickó! Bocsásson meg a kifejezésért, most nem figyelek a formalitásokra, és hirtelenjében nem találtam jobb szól. Mindenesetre nem fogom szem elől Veszíteni magát. Ezen kívül természetesen gondom lesz rá, hogy ebből az ügyből semmilyen hátránya ne származzék a későbbiekben. Mint mondtam, meg sem fordult a fejemben, hogy emiatt elveszíthetem önt. De magam is belátom, hogy semmi nem tarthatja vissza.
– Nem, Hartmann úr, nem maradhatok – mondta a báró, aki nagyon jól tudta, hogy ha a jelen körülmények között a házban maradna, elviselhetetlen kínokat kellene kiállnia.
– És már a mai napon el akar menni?
– Engedelmével, igen.
– Ha már meg kell lennie, természetesen elengedem.
– Köszönöm. Lenne azonban még egy kérésem. Azt ígérte, leányával együtt elfogadnak tőlem egy vacsorameghívást.

Lehetne ez ma… Velem töltenék a mai estét? Tudom, hogy nem ígérkeztek még el máshová.
– Rendben, elfogadjuk.
– Köszönöm. Akkor engedje meg, hogy önökért jöjjek este egy bérelt autóval.
– De hát használhatjuk az én kocsimat is!
– Bizonyos okból, amit csak később árulhatok el, szeretném ezt elkerülni.
– Ahogy akarja. Ha mindenképpen ránk akarja költeni a pénzét, nem akadályozhatom meg. Fura szerzet maga, báró!
– Meg fog érteni, ha velem vacsoráznak, Hartmann úr. Tehát kilenc körül jövök önökért.
– Jól van. Várjuk.
– Megengedi, hogy elbúcsúzzam a leányától?
– Persze! Most pedig bocsásson meg, de sürgősen Berlinbe kell mennem üzleti ügyben. Jelentse be magát nyugodtan a lányomnál. Remélem, itt találom még, mikor visszajövök! Hiszen össze is kell csomagolnia!
– Igen, néhány órára biztosan szükségem lesz még.
– Jó, addigra visszaérek. A vacsoránál pedig megbeszéljük a továbbiakat. Viszontlátásra, kedves báró!
– Viszontlátásra, Hartmann úr!

A milliomos sietősen távozott, és néhány perc múlva elhajtott. Kellemetlenül érezte magát. Őszintén fájlalta a báró felmondását. Nagyon megkedvelte ezt a rátermett, lelkiismeretes, szorgalmas fiatalembert. Emellett pedig folyton a kérdése járt a fejében: „Valóban úgy gondolja, hogy a leánya boldog lesz, ha feleségül megy a herceghez?”

Először tette fel magának komolyan a kérdést, hogy tényleg Margot boldogságát szolgálja-e, ha a legelőkelőbb arisztokraták köreihez fog tartozni.

Hartmann úr távozása után Oldenau báró a szobájába ment. Éppen csengetni akart az inasnak, hogy bejelentse magát Margotnál, amikor kopogtak. Igenlő válaszára belépett az inas.
– A nagyságos kisasszony kéreti a báró urat, hogy fáradjon a szalonba.

Horst szája enyhén megrándult.
– Azonnal jövök – felelte, és néhány perccel később Margot előtt állt.

A lány tudta, hogy apja távol lesz néhány órára, és a házvezetőnő is elment bevásárolni. Így biztos lehetett benne, hogy senki sem fogja zavarni őket. Ki akarta használni ezt az időt, hogy boldogságának útját tovább egyengesse. Kissé gyámoltalanul és zavartan állt a báró előtt, és hellyel kínálta.
– Azért hívattam, báró, mert tudom, hogy édesapám nincs itthon, és szeretnék magával valamit megbeszélni.

A férfi meghajolt, és rezzenéstelen arccal helyet foglalt Margottal szemben.
– Sejtem, nagyságos kisasszony… bocsánat, nagyságos bárónő, mit kíván tőlem. Bizonyára meg akar kérni, hogy még ma hagyjam el ezt a házat, mivel a megváltozott körülmények miatt nem illő, hogy továbbra is egy fedél alatt tartózkodjunk. Feleslegesen fáradna. Már kértem az elbocsátásomat az édesapjától, és ő elengedett. Néhány órán belül elhagyom az otthonukat, és éppen arra készültem, hogy elbúcsúzzam öntől.

Margot elsápadt.
– El akar menni?
– Igen. Miért, ön talán mást várt? Hiszen csak megelőztem az erre vonatkozó kéréséi.

A lány megrázta a fejét.
– Nem, báró, azért hívattam, nos, meg akartam köszönni, hogy teljesítette apám kívánságát, és felvehettem a nevét.

A férfi különös pillantást vetett rá. Kesernyésen elmosolyodott.
– Nem tartozik köszönettel. Tulajdonképpen nekem kellene megköszönnöm, hogy ennyire megbízott bennem. Nem volt egy kissé könnyelmű, nagyságos bárónő, amikor teljesen rám bízta magát? Hiszen tudja, hogy szeretem. És ha most nem adnám vissza a szabadságát?

Margot lehunyta a szemét, és a felindultságtól sápadtan hátradőlt a székén. A báró égő tekintettel nézett rá, majd gyorsan így folytatta:
– Kérem, ne ijedjen meg!

A lány tágra nyílt szemmel ránézett.
– Nem, biztos vagyok benne, hogy nem voltam könnyelmű! Becsületes embernek ismerem önt, aki minden körülmények között megtartja a szavát. Kötelezte magát, hogy visszaadja a szabadságomat. Ön volt könnyelmű, báró!

A férfi kérdőn nézett rá.
– Én?

Margot kihúzta magát.
– Igen, ön! Minden biztonsági intézkedés nélkül feleségül vett, még ha csak színleg is. Én pedig nem ígértem meg, hogy elengedem önt!

A báró szeme villámokat szórt.
– Kegyetlen tréfát űz velem, bárónő!

A lány felugrott, és büszkén, egyenes tartással állt Horst elé.
– Nem tréfálok, báró! Csak azért hívattam ide, hogy közöljem, egy lépést sem teszek annak érdekében, hogy elválasszanak bennünket! Ha újra független akar lenni, akkor a válást önnek kell benyújtania!

A férfi is felugrott, és zavartan nézett Margotra.
– Hogy értsem ezt?

Margot reszketni kezdett, ereje fogytán megindítóan védtelen kislánynak látszott.
– Értse úgy, hogy soha nem akartam Nordheim hercegné lenni! Nem szeretem a herceget, még csak nem is tisztelem. Édesapám kívánságára talán fontolóra vettem volna ezt a házasságot… ha nem ismertem volna meg magát. Nemrégen azt mondta, hogy szeret… aztán meg sem várva a válaszomat, elrohant. Ezért most felelek. Teljes szívemből szeretem önt, és nagyon boldog vagyok, hogy érzelmeim viszonzásra találnak!

Horst az izgalomtól remegve hallgatta a lányt, majd előrehajolt, és zavartan az arcába nézett.
– Margot, Margot, komolyan beszél, vagy csak kegyetlen tréfát űz velem?

A lány szeme könnybe lábadt, és elcsukló hangon válaszolt:
– Nem hagyhattam, hogy elvesszen a boldogságom. Csak ezért egyeztem bele, hogy megkössük a névházasságot. Most már önnek kell döntenie, hogy Oldenau bárónő maradjak-e… örökre!

A báró szinte megrészegült a váratlan boldogságtól. Hirtelen mozdulattal átölelte a lányt.
– Margot… Margotom! Most már jöhet bármi, többé nem engedlek el! – kiáltotta valósággal önkívületben, és ajkát a lány puha ajkára szorította.

Sokáig álltak meghitten összeölelkezve, mintha soha nem akarnák elengedni egymást. Orgonaszó és harangzúgás zengte körül őket, az élet ujjongó dala. Sokáig álltak még ott édes csókokat váltva, egymást szorosan átölelve.

Végül Margot felhevülten, mint aki álomból ébred, kibontakozott a báró karjából. Félénk mosollyal nézett rá.
– Nos, drága Horstom, nem tűnt még el minden viharfelhő boldogságunk egéről. Előttünk áll még az édesapámmal való harc.

A báró szeme vidáman és bizakodóan csillant fel.
– Össze kell fognunk, és szilárdan ki kell tartanunk amellett, hogy semmi sem választhat el minket egymástól, Margotom! Szerencsére nem arra adtam becsületszavamat, hogy benyújtom a válást, csak arra, hogy beleegyezem. Édesem, olyan ez, mint egy álom, hogy az enyém akarsz lenni, csak az enyém…! Drága feleségem! Tudod, hogy mennyire szeretlek?

Margot arcát a báróéhoz szorította.
– Igen, Horst, tudom. Én is szenvedtem azokban a napokban, amikor komédiáznom kellett előtted! Annyira szomorúnak és boldogtalannak láttalak! Szerettelek volna megvigasztalni! Hát nem olvastad ki a szememből, hogy mit érzek irántad?

A báró elragadtatva, repeső szívvel nézett rá.
– Ma reggel, mielőtt a házasságkötő terembe mentünk, megijedtem attól, amit a szemedben láttam. De gondolni sem mertem arra, hogy az irántam érzett szerelmed sugárzik belőle.
– Én pedig nem mertelek beavatni a tervembe, mert fanatikusan ragaszkodsz, az igazsághoz. Azt hiszem, mindent bevallottál volna a papának, hogy ne kelljen őt félrevezetni.

Horst forrón, bensőségesen csókolta meg Margotot, majd így felelt:
– Talán valóban megtettem volna. Jobb is, hogy nem avattál be. Így legalább tiszta lelkiismerettel állok majd édesapád elé, és képes leszek bátran küzdeni a boldogságunkért. Tudd meg, édesem, hogy megszállott igazságszeretetem ellenére egy pillanatra én is kísértésbe estem, hogy mindennel dacolva magam mellett tartalak, mert tudom, hogy a herceg nem méltó hozzád, és boldogtalanná tenne. Ismerem minden gazságát.
– És ennek ellenére nekem ajándékoztad a neved, hogy elhárítsd az akadályt a vele kötendő házasságom útjából?
– Nem, Margot, nem ezért lettem. Tartozom neked egy vallomással. Tudod, hogy szabtam egy feltételt.
– Igen, azt, hogy egyik este a papa és én a vendégeid leszünk vacsorára.
– Pontosan. Én pedig éppen az imént állapodtam meg édesapáddal, hogy ez a bizonyos vacsora ma lesz. Meg voltam győződve róla, hogy búcsúvacsora lesz, de nem hagyhattam, hogy figyelmeztetés nélkül, gyanútlanul menj feleségül a herceghez.

A lány csodálkozva nézett rá.
– Hogy érted ezt?

A báró mindent elmesélt neki, majd így folytatta:
– Látod, Margotom, ezért teljesítettem a kívánságotokat. A névházassággal jogot szereztem arra, hogy óva intselek, amit érted való aggodalmamban már régen megtettem volna. S talán azért is egyeztem bele, mert arra gondoltam: aki időt nyer, életet nyer. Furcsa, keserédes érzés volt, hogy ha csak látszatra és rövid időre is, de a magaménak mondhatlak, neked adhattam a nevem. Legértékesebb tulajdonom régi, makulátlan nevem, s a körülmények ellenére is boldoggá tett, hogy megajándékozhattalak vele.

Margot a báró nyaka köré fonta karját.
– Drága férjem! – suttogta bensőségesen.

Horst magához szorította.
– Édes feleségem! Hogyan lehetséges, hogy hirtelen ekkora boldogságban van részem? Te is ilyen kimondhatatlanul boldog vagy?

A lány forrón, hosszan megcsókolta.
– Végtelenül boldoggá tesz a szerelmed. Meglásd, édesapám is elfogadja majd az elkerülhetetlent, mert neki az én boldogságom a legfontosabb. Már van egy tervem, hogyan állíthatnánk a mi oldalunkra. Hála Istennek, nagyra becsül téged, és azt hiszem, nem szívesen fogadta el a felmondásodat.
– Nem bizony. Lesújtotta, amikor megmondtam, hogy el akarok menni.
– Nagyszerű! Amikor az előbb a herceg kicsapongó életmódjáról meséltél, és arról, hogy szerettél volna megóvni tőle, villámcsapásként hatott rám a felismerés, hogy a tervezett vacsora semmiképpen sem maradhat el! Oda kell vinnünk a papát, ahol kihallgathatja a herceget, és ezzel felnyithatjuk a szemét az igazságra! Akkor majd rájön, mennyit is ér valójában a herceg. Előtte ne mondjunk neki semmit az elhatározásunkról, hogy nem akarjuk felbontani a házasságunkat! Diplomatikusnak kell lennünk, nem szabad elárulnunk, hogy szeretjük egymást, míg a papa meg nem ismeri a herceg igazi jellemét! Majd csak utána akarok neki mindent bevallani. Ne aggódj, minden a legnagyobb rendben lesz! Édesapám alapjában véve csak azt akarja, ami a javamat szolgálja. És ha belátja, hogy a boldogságot csak a te oldaladon találhatom meg, ha felismeri, hogy rosszul ítélte meg, mi jelenti nekem a boldogságot, áldását adja majd ránk.
– Remélem, igazad lesz. Tehát mit akarsz, mit tegyek?

Újra forrón, meghitten megcsókolták egymást, aztán Margot túláradó örömmel így szólt:
– Apám titkára tehát a mai napon felmondta állását, és a megállapodás szerint elhagyja a házat. Apámnak nincs már szüksége titkárra, helyette lesz egy veje, aki majd nevelgeti. Ma este pedig gyere értünk a bérelt autóval, nehogy felismerjen valaki a saját autónkról! Tehát lefoglaltad a nyolcas páholyt?
– Igen, Margot.
– Nos, ott vacsorázunk, és te, drága férjem, illedelmesen és tartózkodóan fogsz ülni a te Margotod mellett. A továbbiakat rád bízom és a sorsra. Ami azután következik, úgyis a mai estétől függ.
– Remélem, már a vacsora után megmondhatjuk édesapádnak az igazságot. Nem szeretném a szükségesnél tovább tévhitben hagyni.

Margot incselkedve nézett rá.
– Jön a lelkiismeret-furdalás, Horst?

A férfi gyengéden megcsókolta.
– Nem. Amikor téged látlak, azt mondom magamnak, olyan dolgokat is képes lennék megtenni érted, amelyek ellen berzenkedne a lelkiismeretem.

A lány nagyot sóhajtott.
– Jobb, hogy erre nem került sor. Azt hiszem, rossz lelkiismerettel boldogtalan ember lennél, és neked boldognak kell lenned. Most azonban el kell menned, édesem. Nem akarom, hogy a papa kettesben találjon bennünket, és szükségem van egy kis időre, hogy összeszedjem magam.

Horst kérlelő pillantást vetett rá.
– Máris el akarsz küldeni? Édesapád csak később jön vissza. Hadd maradjak még veled! Annyi mindent kell még mondanunk egymásnak!

Margotnak nem esett nehezére, hogy teljesítse ezt a kérést. Meghitten összebújva becéző, bolondos szavakat suttogtak egymásnak, amelyek oly sokat jelentenek minden szerelmesnek. De Margotnak valami fontos is az eszébe jutott.
– Édesanyád mit fog szólni ehhez az egészhez? Tudja, hogy ma reggel névházasságot kötöttél velem?

A báró mosolyogva ingatta a fejét.
– Nem, ez csak fölösleges izgalmakat okozott volna neki, és le akart volna beszélni róla. Én pedig nem engedhettem, hogy eltántorítson elhatározásomtól.

Margot megfogta Horst kezét, és az arcához szorította.
– Hála Istennek, hogy így döntöttél! Talán sokáig kelleti volna várnunk egymásra a hercegnő áldott ötlete nélkül. De ugye, ha elhagyod a házunkat, elmész édesanyádhoz, és mindent elmondasz neki? Mindent, azt is, hogyan csikartam ki a sorstól a boldogságomat?
– Nem csikartad ki, Margot! Csak ragaszkodtál hozzá!
– Édesapám egyszer maga mondta, hogy az embernek nemcsak joga, hanem kötelessége is, hogy minden olyan eszközzel küzdjön a boldogságáért, amit jó lelkiismerettel megtehet. Akkor azt feleltem neki, hogy megszívlelem a tanácsát, és követni fogom. Így is cselekedtem. Ő persze ezt másként értette, másban látta a boldogságomat. De én nem ígértem semmit azon kívül, hogy Oldenau bárónő akarok lenni. Ezt pedig be is tartottam.

– Bárcsak már valóban a feleségem lennél, drágám, nemcsak papíron!
– Ahhoz meg kell tartanunk az egyházi esküvőt is, Horst, méghozzá apám és édesanyád áldásával. Enélkül nem lehet teljes a boldogságunk.
– Anyám beleegyezésében biztos vagyok. De vajon édesapád megbékül-e a helyzettel?
– Légy nyugodt, bele fog egyezni a házasságunkba, mihelyst szép álma a hercegi koronáról szertefoszlik. Tehát még ma elmégy édesanyádhoz, átadod neki szívélyes üdvözletemet, és megmondod, hogy nagyon szépen kérem, legyen az én édesanyám is! Biztosan megkedvel. Én pedig amint tehetem, meglátogatom, és személyesen is megkérem erre. Mesélj rólam sok szépet, hogy jó legyen hozzám!

A báró megcsókolta a lány kezét, lehunyt szemét és az ajkát.
– Én édes Margotom! Szeretni fog az édesanyám, mert boldoggá teszel engem. Hogyan is hihettem, hogy hideg a szíved, és csak a csillogó hercegi koronára vágyik!
– Ne félj, ezért még meglakolsz!
– Kegyelmezz, édes szerelmem!
– Csak mert ilyen szépen kérsz.

Gyengéden megcsókolták egymást, s mámoros boldogságukban tudomást sem vettek a külvilágról. Csak akkor rebbentek szét, amikor meghallották Hartmann úr autójának hangját. Margot felugrott.
– Most menj gyorsan, kedvesem! Nem találhat itt a papa! Nem tudnék higgadtan viselkedni a jelenlétedben. Este találkozunk!

Röpke csókot váltottak, és a báró elsietett. Margot egy darabig lehunyt szemmel állt, és kezét a szívére szorítva hallgatta férje lépteinek halkuló zaját.

X.

Miután Oldenau báró magára hagyta ifjú feleségét, szobájába sietett, összecsomagolt, majd bement még néhány percre Hartmann úrhoz. Elbúcsúztak egymástól, és egyeztették az esti találkozás időpontját.

A báró ezután édesanyjához sietett, és mindent bevallott neki. A bárónőt határtalan örömmel töltötte el, hogy fia megtalálta a boldogságát, csak az aggasztotta kissé, hogyan vélekedik majd a dologról Hartmann úr.

Horst azonban derűs és bizakodó volt. Margot az övé, örökre összetartoznak, most már jöhet bármi! Elég erősnek érezte magát ahhoz, hogy dacoljon a sorssal, bármit is hozzon. Türelmetlenül és izgatottan várta a közös vacsorát. Csak attól tartott, mi lesz, ha Nordheim herceg éppen ezen az estén nem jelenik meg a kilences páholyban, bár úgy tudta, a hercegre aznap este biztosan lehel számítani.

Végre elérkezett az idő, hogy elinduljon a Hartmann-villába. Édesanyja jókívánságokkal bocsátotta útjára.

Amikor bérelt autója megállt a villa bejárata előtt, Hartmann úr elébe ment. És Margot, az ő Margotja is megjelent a lépcsőn. Gyönyörű estélyi ruhát viselt, és sugárzóan szép volt.

Horst kedvéért különös gonddal készülődött, és örömmel olvasta ki a férfi szeméből, hogy látványa valóban lenyűgözően hat rá.

A lépcső alján egy inas állt, karján drága bundát tartott. A báró sietősen átvette a kabátot, és felesége formás vállára terítette. De szerette volna ajkát rászorítani Margot hattyúnyakára, makulátlan, finom bőrére!

Egy pillanatra lopva megszorították egymás kezét, miközben Hartmann úr a kesztyűjével bajlódott. Nem volt túl rózsás hangulatban. Nagyon bosszantotta, hogy elveszíti a titkárát, és a nap folyamán egyre az a kérdés foglalkoztatta, amit a báró tett fel neki. Vajon tényleg szilárd meggyőződése, hogy leánya boldog lesz Nordheim herceg oldalán?

Egyszóval sem magával, sem a világgal nem volt megbékélve. De mivel a báró és Margot annál fényesebb hangulatban voltak, hamarosan sikerült őt is jobb kedvre deríteniük. Zsörtölődött még egy darabig, hogy el kell veszítenie szorgalmas titkárát, de aztán a két fiatal hatására ő is felvidult.

A mulatóhoz érve a báró kisegítette Margotot az autóból, és megint volt alkalmuk egy forró kézszorításra. Beléptek a szinte kizárólag világfik és ledér nőcskék által látogatott lokálba, és a diszkréten viselkedő pincérek a nyolcas páholyba vezették őket.

Hartmann úr oldalról a báróra sandított.
– Kedves báró, nem tévedett az étterem megválasztásában? Nekem legalábbis úgy tűnik, hogy ez a hely nem egészen az én leányomnak való.
– Ne felejtse el, Hartmann úr, hogy Oldenau bárónő a mi védelmünk alatt tartózkodik itt, és egy zárt páholyban, kizárólag a mi társaságunkban fog vacsorázni.
– Hát jól van, maga tudja.

A nyolcas páholy kicsiny, zárt szobának tűnt. A középen álló, kerek asztalt a piros ernyős lámpák titokzatos fénybe vonták, körülötte kényelmes fotelek várták a vendégeket. Az egyik sarokban dívány állt, a másikban tálalószekrény és ruhafogas.

A páholyok egy hatalmas teremre nyíltak, ahol terített asztalok mellett tarka társaság gyűlt össze. Élőzene szólt halkan, hogy ne zavarja a csevegést, de aki akarta, hallgathatta.

Hartmann úr a mellvédhez lépett, kicsit elhúzta a vastag függönyt, és lenézett a terembe. A báró azonban rögtön visszahúzta. 
– Szeretném, ha senki sem látná meg önt!

Az öregúr vállat vont és visszafordult.
– Csak tudnám, báró, hogy mit forgat a fejében!
– Nemsokára mindent meg fog érteni, Hartmann úr!
– Ha nem tökéletes úriembernek ismertem volna meg, aggódnék egy kicsit.
A báró lesegítette ifjú feleségéről a bundát. A lány érdeklődve nézett körül a páholyban, majd édesapjára mosolygott.
– Én egy cseppet sem aggódom, drága papa. Nagyon kellemes itt – mondta.

Leültek a terített asztalhoz. A báró a kilences páholy felé fülelt, de ott egyelőre teljes csend honolt. A hetesből turbékoló női kacaj és zengő férfihang hallatszott.

Margot szeme lázasan csillogott, hiába igyekezett leplezni izgatottságát. Arca felhevült, és összerezzent, amikor férje az asztal alatt lopva megszorította a kezét. Egy pillanatra sugárzó pillantást váltottak, majd nyugodt, vidám hangon csevegni kezdtek.

Elkezdték a vacsora felszolgálását. Az étel kitűnően volt elkészítve, és első osztályú bort ittak hozzá. Hartmann úr nevetve nézett a báróra.
– Minden elismerésem az öné, báró! Maga aztán érti a módját, hogyan kell valakit vendégül látni!

Horst meghajolt. Az öregúrnak igen jó kedve kerekedett.
– Tudja, báró, egészen kellemes itt. Nem bánom, hogy elfogadtam a meghívását. Be kell vallanom, nagyon kíváncsi vagyok, mi a célja ezzel a búcsúvacsorával – mondta, és dúdolni kezdte a dallamot, melyet a zenekar játszott.
– Mindjárt megtudja, Hartmann úr – felelte a báró.

A milliomos játékosan megfenyegette ujjával a fiatalembert.
– Magának valami különleges terve van.

A báró újra meghajolt.
– Eltalálta. Csak egy kis türelmet kérek. Akkor megfogja tudni, miért csak azzal a feltétellel egyeztem bele a leányával kötendő házasságba, hogy eljönnek velem ide.

A pincér gyorsan és gyakorlottan szolgálta ki őket. Amikor a desszert is az asztalra került, gyöngyöző pezsgővel töltötte meg a poharukat, majd a báró intésére diszkréten visszavonult.

A nyugtalanul fülelő báró ekkor meghallotta, hogy a kilences páholy ajtaja kinyílik, és valaki belép. Jelentőségteljes; pillantást váltott Margottal, majd Hartmann úrhoz hajolt.
– Szeretném megkérni, hogy mostantól halkan beszélgessünk, nehogy meghalljanak a szomszéd páholyban. Figyelje meg jól, miről folyik a szó odaát, és mi történik! – suttogta.

Az öregúr csodálkozva nézett rá, de a báró szeméből csak sürgető kérést tudott kiolvasni. Ezért fojtott hangon mindössze ennyit felelt:
– Nem tudom, mit tervez, de az ön iránt érzett hálámat azzal fejezem ki, hogy vakon engedelmeskedem magának.
– Köszönöm. És még egyszer arra kérem, jól figyelje meg, mi történik odaát! Kizárólag ezért hoztam ide önt és a méltóságos bárónőt.

Az öregúr meghökkent. De mielőtt bármit válaszolhatott volna, a szomszéd páholytól meghallotta Nordheim herceg jellegzetes orrhangját s bécsies akcentusát, melyet senkiével sem lehetett összetéveszteni.
– Nos, kedves von Glotzin úr, nagyszerűen elrendezte az ügyet! Örülök, hogy megtisztel ma este a jelenlétével! Méltón kell megünnepelnünk ezt a szerencsés napot. Van még egy jó félóránk csevegni. A hölgyek csak az előadás végén jönnek, még át is kell öltözniük. A barátaink sem várhatók korábban. Ma meg kell ismernie egy csinos kis szőkét… csupa tűz! Jelenleg ő a kedvencem. Miért is ne, tisztelt uram? Kicsit ki kell még tombolnom magam, mielőtt a házasság szent igájába hajtanám a fejem.

Hartmann úr szeme elkerekedett, és fel akart ugrani, de a báró megfogta a karját, és ujját szájára téve, csendre intette. Az öregúr visszaereszkedett a székére, és tovább hallgatózott. Odaátról von Glotzin úr visszataszító nevetése hallatszott.
– Nono, főméltóságod házasemberként sem fog szerzetesi életet élni!
– De nem ám, tisztelt uram, eszem ágában sincs! Hát minek vesz el az ember egy unalmas polgárlányt? Csakis azért, hogy a kedves papája biztosítsa a pénzt, amiből gondtalanul élhet. Az élet élvezetéhez bizony kell a pénz! A csinos nők sokba kerülnek. Ez a Nelly édes egy pofa! Már előre örül, hogy alaposan megkopasztom a dollárpapát. Ígértem neki egy csinos kis fogatot, ha kezemben lesz a hozomány. Szerencsésen lezajlott az esküvő?
– Igen, minden simán ment, fenség.
– Nagyszerű! Ön valóságos zseni, tisztelt uram! Ahogy ezt az egészet megszervezte… nagyszerű! Bonyolítsa le ugyanilyen ügyesen a válást is, hogy a lehető leggyorsabban rendeződjön az anyagi helyzetem.
– Biztosíthatom, hogy minden zökkenőmentesen és gyorsan fog menni.
– Maga valóságos kincs! Nézze, kedves báró, nekem igazán nem sürgős, hogy a házamba vigyem a dollárhercegnőt. Igazán csinos, de nem nekem való. El vagyok kényeztetve. A Nelly például édes kis betyár. Jóban-rosszban velem tart. Az az igazság, hogy a tisztességes asszonyok mind unalmasak. Csak a másfélék szórakoztatóak, azokhoz kell ragaszkodni. A dollárpapa pedig állja a számlát. Erről jut eszembe, kedves von Glotzin úr, hogy gondoskodnunk kell még valamiről. A dollárpapa ne sok vizet zavarjon. Istenemre, elég nekem a lánya is! Az apja tűnjön el az életemből!
– Ez nem lesz egyszerű, fenség. Az öreg a lánya mellett akar maradni, és arról álmodozik, hogy a visszavásárolt birtokon, idilli körülmények közölt, egy fedél alatt él majd a lányával.
– Na nézd csak! Ne ijesztgessen, drága uram! Nem, nem, ez szóba sem jöhet! Diplomatikusan le kell beszélnie erről, úgy, ahogyan a névházasságot is beadta neki. Mondjon neki, amit akar. Teljességgel lehetetlen, hogy ez a senkiházi kapcsolatba kerüljön az édesanyámmal. A hercegnő belebetegedne! Sőt, amennyiben lehetséges, az esküvőtől is távol kell tartani. Meg kell értetni vele, hogy egy polgári származású Hartmann úr nem lehet Oldenau bárónő apja! Az esküvőig hitegetni kell… mondja neki azt, hogy a lánya érdekében a háttérben kell maradnia. Erre az érvre mindig megjuhászodik. Utána pedig végleg tüntesse el a közelemből! Az ilyen alakoknak megvan az a kellemetlen szokásuk, hogy az ember körmére néznek, és elszámoltatnak a kiadásokkal. Más sem hiányzik nekem! Elég bajom lesz a lányával is! Legyen olyan jó, és végleg szabadítson meg tőle!
– Ezt rendkívül nehéz lesz elintézni, főméltóságú uram.
– Ó, én bízom az ön zsenialitásában. Semmi kára nem fog származni az ügyből. Tízezer márkával többet adok, mint amennyiben megállapodtunk. Bizonyára ön is megérti, hogy az öreg nem illik abba a környezetbe, ahová a lányával együtt be akar tolakodni. Az ilyen emberekbe nem szorult semmi jóérzés.
– Nos, majd meglátom, mit tehetek, fenség.
– Jól van. Ne is beszéljünk többet erről a kellemetlen témáról. Hallom, jönnek a hölgyek, és most szórakozni akarok! Szervusz, Nelly, tartsd ide azt az aranyos kis pofidat! Gyerekek, mulatni akarok! Szórjuk a pénzt, folyjon a pezsgő, ma nagy murit csapunk!

Női és férfihangok keveredtek a beszélgetésbe, pajzán megjegyzések hallatszottak és vidám nevetés. Oldenau báró felállt, és Hartmann úr holtsápadt arcára nézett.
– Eleget hallott, Hartmann úr, vagy több információt óhajt? A nagyságos bárónőre való tekintettel hadd javasoljam, hogy hagyjuk el a páholyt! Ne legyen tovább fültanúja annak, milyen hangot ütnek meg Nordheim herceg társaságában. A véletlennek köszönhetően gyorsabban tájékozódhattak, mint remélni mertem.

Az Öregúr különös pillantást vetett a lányára, majd a báróra. Szeme izzott a haragtól, de nem ragadtatta el magát. Lassan, kissé nehézkesen felállt.
– Eleget hallottam, báró… és úgy tűnik, az eddiginél sokkal több hálával tartozom önnek. Menjünk!

Horst csengetett, és rendezte a számlát. Komoly, jelentőségteljes pillantást váltott a feleségével, és felsegítette a kabátját. Margot már nem titokban szorította meg a kezét, hanem úgy, hogy az édesapja is láthatta.
– Éljen, éljen! Éljen a dollárpapa! – rikácsolta odaát egy női hang, majd egy pikáns dalocskát kezdett énekelni. A poharak összecsendültek.

Hartmann úr kihúzta magát, és ökölbe szorított kezét fenyegetően a kilences páholy felé emelte. Aztán gyorsan sarkon fordult, és elhagyta a páholyt. A báró karját nyújtotta feleségének, és amikor Margot belekarolt, Horst magához szorította, és gyengéden azt suttogta:
– Drágám, most mi lesz?

Margot ránézett.
– A herceg akaratán és tudtán kívül igen nagy szolgálatot tett nekünk. Hagyj rám mindent nyugodtan! – mondta halkan, és magával húzta a bárót.

Bérkocsival vitették haza magukat. Hartmann úr hallgatagon hátradőlt az ülésen, és a báró a felvillanó lámpák fényénél látta, hogy keményen összeszorítja a száját.

Margot csendben ült édesapja mellett, a báró pedig vele szemben, és boldogan érezte a lány kicsi lábfejének simogatását. Ez volt az egyetlen módja annak, hogy összetartozásukat kifejezzék.

Egész úton mindhárman hallgatásba burkolóztak. Hartmann úr csak akkor riadt fel, amikor az autó megállt a villa főbejárata előtt. Így szólt:
– Van még egy órája számunkra, báró úr?
– Amennyit óhajt, Hartmann úr.
– Akkor jöjjön be, kérem, szeretnék még valamit megbeszélni önnel.

Kiszálltak, és beléptek az előcsarnokba. A kissé álmos képű inas jelentette, hogy a házvezetőnő már nyugovóra tért.
– Nincs rá szükségünk. Hozzon pezsgőt és poharakat az ebédlő melletti kisszalonba! – felelte Hartmann úr.

Az inas elsietett. A báró lesegítette Margot bundáját, és maga is levette a kabátját. A nagy tükörből elegáns, ifjú pár nézett rájuk bizakodó tekintettel.

Mindannyian a kisszalonba mentek. Nem kezdték el a beszélgetést, míg az inas fel nem szolgálta az italt, s nem távozott. Az öregúr némán járkált fel-alá, a fiatalok elmerültek egymás nézésében.

Hartmann úr végül megtöltötte a poharakat, és hangjában visszafojtott dühvel így szólt:
– Nos, báró, legyen szíves, és árulja el nekünk, mit tud még a hercegről! Hadd tudja meg a lányom, micsoda vén szamár az apja, aki azt hitte, azzal alapozhatja meg gyermeke boldogságát, ha hozzáadja egy ilyen feddhetetlen főméltósághoz!

A báró fellélegzett.
– Nincs több mondanivalóm, Hartmann úr. A búcsúvacsora elérte célját, most már érti, miért ragaszkodtam a meghíváshoz. Régről ismerem a herceget. Tudom, hogy kicsapongó életet él, és jellemtelen alak. Nem volt kétségem afelől, hogy házasságkötése után is ezt az életformát akarja folytatni, talán még gátlástalanabbul, mint eddig.

Hartmann úr a lányára nézett, és ijedten megfogta a kezét.
– Szegény gyermekem! Mi mehet most végbe benned! Ugye, haragszol ostoba apádra, hogy ilyen rosszul választott? Ha belegondolok, hogy kiszolgáltattalak volna ennek a hercegnek… A hideg futkos a hátamon!

Margot átölelte édesapja vállát.
– Légy nyugodt, papa, soha nem lettem volna a herceg felesége! Csak még nem volt bátorságom bevallani, hogy mást szeretek, és nem akarok azé lenni, akit te szemeltél ki nekem.

Hartmann úr csodálkozva nézett a lányára.
– Szent Isten, Margot, akkor hogy egyezhettél bele minden további nélkül a báróval kötendő névházasságba? Hiszen erre semmi szükség nem lett volna!

Margot felegyenesedett, és apjára pillantott.
– Szükség volt rá, csak más okból.

Hartmann úr értetlenül ingatta a fejét.
– Más okból?
– Igen. Azon a napon, amikor rábeszéltél a névházasságra, azt mondtad nekem, az embernek joga és kötelessége, hogy minden eszközt felhasználjon a boldogsága eléréséhez, amivel később tiszta lelkiismerettel el tud számolni magának. Erre én azt feleltem, hogy megfogadom a tanácsodat. Így is tettem, amikor beleegyeztem, hogy Oldenau báró felesége leszek.
– De mi köze ennek a boldogságodhoz? – kérdezte az öregúr értetlenül.

Margot újra átkarolta. Gyengéd mosoly játszott a szája körül, szemében könnyek csillogtak.
– Mindennek ahhoz van köze, drága papa! Csak hogy tudd: Oldenau báró, aki itt ül velünk szemben, és nagy, komoly szemekkel néz ránk, nos, ő az a férfi, akit szeretek, és akitől soha nem fogok elválni, mert ő is ugyanúgy szeret engem!

Az öregúr felugrott.
– Micsoda?! Nem értem! Hát mi történt itt a hátam mögött?

Margot erősen fogta édesapja karját.
– Mindjárt megtudod, papa, csak ne nézz ilyen fenyegetően a férjemre, mert ő az, és az is marad! Magam találtam meg a boldogságomat, és meg is tartottam. Horst éppoly kevéssé tudta, mint te, hogy azzal a szilárd elhatározással mentem hozzá, hogy valóban a felesége akarok lenni. A névházasságba soha nem egyeztem volna bele, akkor sem, ha szeretem a herceget. Ha Margot Hartmann nem felel meg neki, nem mentem volna hozzá feleségül. Ahhoz túlságosan is büszke vagyok apám nevére.

Hartmann úr lesütötte a szemét lánya előtt, és sürgetve így szólt:
– Most magyarázd el, hogy történt ez az egész!

Margot gyengéden visszanyomta édesapját a karosszékbe, és részletesen beszámolt mindenről, ami közte és a báró között történt.

Az öregúr figyelmesen hallgatta, és amikor Margot a történet végére ért, a férjéhez lépve átkarolta a vállát.
– Nos, papa, most már mindent tudsz. Nézz ránk, és mondd meg, van-e bátorságod hozzá, hogy szétrombold leányod boldogságát! Nézd meg azt a férfit, aki rabul ejtette a szívemet, és mondd meg, nem áll-e magasan Nordheim herceg felett! Te magad is annyira megkedvelted, oly nagyra tartottad, hogy nem szívesen váltál volna meg tőle. Arról se feledkezz meg, hogy ő soha nem akar majd elválasztani a lányodtól, mert nagyra becsül téged, még ha csak egyszerű munkáscsaládból származol is. Ő igazi nemes, nemessége a szívében rejlik, és én csak az ő oldalán találhatom meg az igazi boldogságot.

Hartmann úr egy darabig csendben ült a fiatal párral szemben, és bizonytalan tekintettel méregette őket. Egyszer csak könnybe lábadt a szeme. A báróra nézett, és a felindultságtól remegő hangon megszólalt.
– Nos, báró? Beszéljen! Margot mindent elmondott, ami a szívét nyomta. Szeretném hallani a dologról az ön véleményét is!

A báró gyengéden levette Margot karját a válláról, megcsókolta a kezét, majd felállt, és az öregúr elé lépett.
– Margot mindent elmondott. Én csak annyit tudok hozzáfűzni, hogy teljes szívemből szeretem a lányát, és az ő boldogsága fontosabb számomra, mint a sajátom. Soha nem bátorkodtam volna feleségül kérni, annak ellenére sem, hogy szeretem. De mivel ő annyira megbízott bennem, hogy kezét örök időkre az enyémbe helyezte, nem engedem el többé.

Hartmann úr szigorú arckifejezés mögé rejtette felindultságát.
– És ha megtagadom a beleegyezésemet?
– Akkor sem engedem el Margotot.
– De ön becsületszavát adta, hogy rögtön az esküvő után beleegyezik a válásba!
– Pontosan így van, beleegyezem. De azt nem ígértem meg, hogy kezdeményezni is fogom! Ezt pedig éppúgy nem akarom megtenni, mint ahogyan Margot sem.

Az öregúr arca megrándult.
– És ha kitagadom Margotot az örökségből, amennyiben nem adja be a válást?

A báró csillogó szemmel pillantott fiatal feleségére.
– Elég erős a szerelme ahhoz, hogy szerényebb körülményekkel is beérje, ha mellettem marad.
– Aha. Egy kunyhó, egy szív! És az ön szerelme vajon elég erős ahhoz, hogy lemondjon Margot hozományáról?

A báró büszkén kihúzta magát.
– Erre a kérdésre nem is kellene válaszolnom. Annyira már meg kellett ismernie, Hartmann úr, hogy tudja, nem vagyok hozományvadász! Ha Margot boldog, én is az vagyok, és erre a világ minden kincséért sem alkudoznék. Ha fenyegetése megijesztene, az csakis Margot miatt történne. Fájna, ha a feleségemnek megélhetési gondokkal kellene küszködnie.

Az öregúr erre melegen megszorította a báró kezét, a férfit Margothoz vezette, és egymásba tette a kezüket.
– Csak meg akartalak ijeszteni egy kicsit benneteket. Kedves báró… vagyis kedves fiam! Tedd boldoggá Margotot! Ez minden, amit kérek tőled. És tedd lehetővé nekem, hogy öreg napjaimra osztozhassak boldogságotokban!

A két fiatal megölelte, megcsókolta egymást. Hartmann úr szívét végre őszinte boldogság járta át, és igen elégedettnek látszott.

Azon az estén még órákat töltöttek együtt, és minden fontos dolgot megbeszéltek. Aztán a báró bensőséges búcsút vett fiatal feleségétől, és édesanyjához indult.

Néhány nap múlva a legnagyobb csendben megtartották az egyházi esküvőt is. Csak Hartmann úr és Oldenau bárónő vett részt rajta, akit bájos menye teljesen elbűvölt.

Amikor nyilvánosságra hozták a házasságkötést, mindenki azt hitte, hogy csak a dollárhercegnő szeszélye miatt tartottak ilyen szerény esküvőt. A résztvevőkön kívül senki sem sejtette, milyen kalandos események előzték meg a két fiatal egybekelését. Horst és Margot hosszabb nászútra indult rögtön az esküvői ceremónia után. Távollétükben Hartmann úr kisebb átalakításokat csináltatott a házban, hogy a fiatalok kényelmesen elférjenek. Oldenau bárónővel is megbeszéléseket folytatott, végül ők is elutaztak egy időre. Utazásuk célját azonban titokban tartották.

A nyolcas páholyban elköltött vacsora után, amikor Hartmann úr ráébredt, miféle ember a herceg valójában, mély elégtétellel írt néhány sort őfenségének.

„Főméltóságú uram, engedje meg, hogy közöljem, leányom köszöni a megtiszteltetést, de nem óhajt Nordheim hercegné lenni. Az akar maradni, ami főméltóságod jóságos közreműködésével lett: Oldenau bárónő. Szilárd meggyőződése, hogy Oldenau báró oldalán boldogabb lesz, mint főméltóságod mellett lett volna.

Tegnap este a nyolcas páholyban vacsoráztam, közvetlenül főméltóságodé mellett. Ez alkalommal pontosan megértettem, mi a különbség egy senkiházi és egy arisztokrata között. Ezért megengedtem a leányomnak, hogy a szívére hallgasson, és a boldogságot válassza, ami egy igazán nemes – szívében és szellemében nemes – férfi oldalán vár rá.

Mostantól kezdve nincs több mondanivalónk egymás számára. Ajánlom magamat.

Tisztelettel:

Karl Hartmann”

Ezzel egyidőben Hartmann úr von Glotzin bárónak is küldött egy levelet, mely így hangzott:

„Von Glotzin báró részére, Berlin 

Ezúton közlöm önnel, hogy a jövőben nincs szükségem többé a szolgálataira. Leányom köszöni a megtiszteltetést, de nem kíván Nordheim hercegné lenni, inkább Oldenau báróné marad. Szolgálatai jutalmául törlöm tartozásait a könyvelésemből, és meghatalmazom, hogy Nordheim hercegtől követelje azt az összeget, melyet az ő részére kölcsönzött tőlem. Ezzel átruházom önre minden követelésemet, és ezzel kapcsolatunkat véglegesen befejezettnek tekintem.


Tisztelettel:

Karl Hartmann”

Érthető módon sem a herceg, sem von Glotzin úr nem repesett az örömtől, mikor kézhez kapták a leveleket. Von Glotzin úr mégiscsak jobban járt, annak ellenére, hogy bizonytalan volt, vajon megkapja-e valaha őfőméltóságától a járandóságát, melyet Hartmann úr átruházott rá.

Edgar Nordheim herceg meglehetősen ostoba képet vágott, amikor elolvasta Hartmann úr levelét. „Na nézd csak! Most aztán búcsút mondhatok a millióknak – gondolta bosszankodva. – Oldenau báró elhalászta az orrom elől. Nem úriemberhez méltó az ilyen viselkedés! És most mihez kezdjek? Nem fogok még egy ilyen jó partit találni. Ez lett az eredménye annak, hogy édesanyám ragaszkodott hozzá, hogy Hartmann kisasszony szerezzen nemesi nevet a házasságkötésünk előtt. Honnan kerítsek egy másik gazdag lányt? A bárónak segítenie kell.” A herceg ennyit értett meg a történtekből, és amikor a báró elment hozzá bejelenteni, hogy mostantól ő a hitelezője, a herceg vállvonogatva így felelt:
– Erőltesse meg az eszét, drága barátom, hogy találjak egy ígéretes partit, különben nem fogom tudni a pénzét visszafizetni.

Oldenau báró és ifjú felesége a boldogságtól ragyogva tértek vissza a nászútról. Hartmann úr és Oldenau bárónő, akik időközben őszinte barátságot kötöttek, már várták őket. Együtt ebédeltek, és az asztalnál Hartmann úr így szólt a vejéhez:
– Kedves Horstom, édesanyád közvetítése révén sikerült az ősi Oldenau-birtokot és még egy jó darab határos földet megvásárolnom. Ez lesz az én nászajándékom. Jártunk ott édesanyáddal, és mindent megnéztem. Azt gondoltam, biztosan örülni fogsz, hogy újra te lehetsz Oldenau ura.

A báró úgy meghatódott, hogy nem is tudott megszólalni, csak erősen megszorította az öregúr kezét. Végül a felindultságtól rekedten így felelt:
– Kedves papa, talán nem is tudod, mit jelent ez számomra! Így mégis lehetőségem lesz bizonyítani, hogy derék ember vagyok.

Az öregúr elérzékenyülten nevetett.
– Akkor tehát minden a legnagyobb rendben van! De minket, öregeket is magatokkal kell ám vinnetek, ha Oldenauba mentek. Mi is szeretnénk együtt örülni a gyermekeinkkel, így van, kedves bárónő?

Horst édesanyja mosolyogva bólintott.
– Igen, ha lehetséges.

Margot pajkos pillantást vetett édesapjára.
– Te jó ég, papa, Horst távollétében odalett a jólneveltséged! Egy hölgy soha nem öreg, nem szabad így beszélned a drága mamáról!

A bárónő mosolyogva legyintett.
– Hiszen már valóban megőszültem, gyermekem.

Hartmann úr bűnbánóan nézett az idős hölgyre.
– Látja, kedves bárónő, máris teljesen elvadultam. Titkár nélkül még csak elboldogulok valahogy, de nevelőre igen nagy szükségem volna! Horst, neked viszont fontosabb dolgod lesz, mint hogy apósodat tanítsd az illemre.

Mielőtt a báró válaszolhatott volna, édesanyja az öregúr karjára tette keskeny, finom kezét.
– Bízza rám ezt a feladatot, kedves nászuram, akkor legalább látják valami hasznomat!

Hartmann úr rendkívül lovagiasan meghajolt, és kezet csókolt az idős hölgynek.
– Egyetértek. Mától fogva a nevelőnőmnek tekintem. Valami nagy költő azt mondta, hogy ha pontosan akarod tudni, mi illik, egy nemes hölgyet kérdezz meg. Ezt most jól mondtam, Margot?

A fiatalasszony szeretettel csókolta meg édesapját.
– Jól, papa. Pompásan megjegyezted.
– Akkor talán mégsem vagyok reménytelen eset. Most pedig koccintsunk Oldenau báró és ifjú hitvese boldogságára! Az ősi Oldenau-ház ezentúl mindig boldog emberek otthona legyen!
– Adja Isten! – mondta a bárónő ünnepélyesen.

Horst és szép, fiatal felesége összenéztek, és megfogták egymás kezét.
– Így van ez jól, gyerekek – bólogatott Hartmann úr –, legyetek mindig ilyen boldogok! – És fenékig ürítette a poharát.
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